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DEKLARACIA KONFORMITY
My, Controle Analytique inc.

Adresa: 1076 Johnson Street, Thetford Mines, Qc, Canada G6G 5W6; deklarujeme, na
nadu vyhradnu zodpovednost), Ze produkt:

Nézov: K4000%C series Trace Gas Analyzer

spiita poziadavky $tandardov a smernice v stlade s 72//23/EEC

a 89/336/EEC:
DIN EN 61010: Smernica o nizkom napéti
DIN EN 50081: Emisny Standard rodovej elektromagnetickej kompatibility
DIN EN 50082: Standard odolnosti rodovej elektromagnetickej kompatibility
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Radiaéné merania emisii
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Citlivost’ vo¢i radiaénym poliam
IEC1000-4-3:9.97
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Citlivost’ vo¢i hrotovému vstrekovaniu (prudkéd zmena vin)
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Tento produkt je oznaceny CE.

Thetford Mines, Quebec, Canada,
Januar 2003
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PREDHOVOR

Tento uzivatel'sky manual poskytuje potrebné informacie pre dokladnt inStalaciu a pouZivanie
analyzéitora. Tento manual poskytuje obmedzené informdcic pre opravy a premiestiiovanie Casti.
Tento manual nie je uréeny pre zabezpedenie kompletnych servisnych procedur.

Tento analyzator by mal byt obsluhovany len osobou, ktora je obozndmend s postupmi
vyZadovanymi pre bezpecnii obsluhu.

Kontaktujte nas prosim pred zahdjenim akychkol'vek oprav alebo procedur nenachadzajiicich sa
v tomto uzivatel'skom manudli.
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1.0 TYKAJUCE SA MANUALU

Tento analyzator je navrhnuty pre jednoduché pouZivanie, podl'a principu ,,Plug and Play (zapoj a
hraj)* a presne taky je aj tento manual. Pre tito vyhodu, vietky elektronické, softwarové a fyzické
detaily nepotrebné pre prevadzku tejto jednotky st vynechané. Bolo to zdmerne vytvorené tymto
sposobom.

Rozumieme tomu, Ze ked’ ste si kipili tento analyzator, chcete ho zadat’ vyuZivat' o najskér. Pre
dosiahnutie tohto ciel’a, venujte dostatok ¢asu preéitaniu tohto manudlu v celom svojom obsahu.
KaZda Cast’ sa opiera o predpoklad Ze ste si preditali a pozozumeli predchadzajiicej a

kazda cast’ takisto obsahuje déleZité pozndmky pre uZivatela. Tento analyzator je jednoduchy na
indtalaciu aj na pouZivanie a taktieZ je bezudrzbovy. Pre ovladanie tohto stroja sa nevyzaduju
ziadne $pecialne technické vedomosti ani znalosti.

Dufame, Ze si oblubite pracu s K4000N% Analyzatorom stopovych plynov. V duchu pokroku
a kontinualneho vylepSenia by sme ocenili akékol'vek postrehy ktoré budete mat’, negativne alebo
pozitivne — pokial st konstruktivne.

Contréle Analytique Inc. veri, Ze informacie v tomto manuali st spravne. Dokument je dékladne
zhodnoteny pre technickii spravnost’ a preciznost. Ak by sa tu vyskytla nejaka chyba, Controle
Analytique Inc. si vyhradzuje pravo pre zmeny v nasledujiicich vydaniach tohto dokumentu bez
predchadzajiiceho upozornenia pre drZitelov tohto vydania. Citatel’ by mal kontaktovat’ Controle
Analytique Inc. ak mé& podozrenie na chybu. Controle Analytique Inc. nemédZe byt v Ziadnom
pripade zodpovednd za akékol'vek poSkodenia vychddzajlice z tohto dokumentu, alebo podobné
tomuto dokumentu, alebo informéacie obsiahnuté v tiom.

Tento uZivatel'sky manudl, ani Ziadna jeho Cast’ nemdze byt’ reprodukovanéa alebo prenaand v
akejkol'vek forme, podobe, alebo akymkol'vek sposobom, elektronicky alebo mechanicky, vratane
fotokopirovania, zaznamendvania na mikrofilm a kamerou, alebo nejakym informaénym
zalohovacim systémom bez predchadzajiceho povolenia pisomnou formou od Controle
Analytique Inc.

TaktieZ Ziadna cast’ tohto manudlu, t.j. textova strana, ¢iastoéna Cast’ textu alebo vykres neméze
byt' vytrhnuta bez predchadzajiiceho povolenia Contrdle Analytique Inc. Tento uzivatel'sky manual
mobZe byt pouZity len na to, na ¢o je urdeny, ¢o je vlastne referencia operacie popisaného
zariadenia. Ziadna referencia v inej prirucke, vyskume a aplikacii tam neméZe by pouzitd bez
predchadzajiceho pisomného povolenia Contrdle Analytique Inc.

DAKUJEME ZE STE ST ZAKUPILI KONTROL ANALYTIKg
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2.0 UPOZORNENIA A VYSTRAHY

2.1 UPOZORNENIE

Nespravna inStalacia, operacia alebo obsluha tohto analyzatora moze spdsobit’ poskodenie
analyzatora a zrusit’ zaruku vyrobeu.

2.2 Nebezpetie zasiahnutia elektrickym priidom

Neuvidzajte do ¢innosti pokial’ nie je komora bezpecne zatvorena. Obsluha tohto
pristroja mdZe spdsobit’ zasiahnutie elektrickym priidom, o mdze sposobit’ vizne
zranenie alebo smrt’.

Kvoli bezpetnosti a spravnemu vykonu musi byt tento pristroj pripojeny k sprévne
uzemnenému troj-linkovému zdroju elektrického vykonu.

Obe vystrazné spinacie relé kontakty a digitalne kontakiné vystupy napojené k samostatnému
zdroju energie musia byt pred obsluhou odpojené.

Pouzivanie neorigindlnych dielov alebo ich nedovolend substitiicia mbZe mat’ za nasledok
nepriaznivé Gi¢inky na bezpe¢nost’ tohto vyrobku. PouZivajte len zdvodne schvalené suciastky
pre opravy.

2.3 Nebezpedenstvo mozného vybuchu

Nikdy nezavadzajte do tohto analyzitora iné plyny nez tie, ktoré si $pecifikované v
tomto uzivatel’skom manuali. Tento analyzitor nie je navrhnuty pre pouZitie
v nebezpecnych priestoroch.

Bezpednost’ pri pouZiti Kyslika/vodika

Ak je analyzator pouZity s kyslikovou vzorkou, vetky Casti v kontakte so vzorkou musia byt
zlGgitené s kyslikom. NepouZivajte Ziadne mazadlo alebo tesniaci prostriedok na baze
uhPovodika. Navy3e, kyslik mozZe spdsobit’ poZiar alebo exploziu. Ak sa analyzator pouZiva s
vodikovou vzorkou, je potrebné vyvarovat' sa zvySovaniu vybusnej atmosféry. V oboch
pripadoch (O, or Hy), vhodné uvoltiovanie alebo nidzové vetranie by malo byt’ pouZité, aby
sa vyvarovalo hromadeniu vybusnych plynov v pripade netesnosti. TaktieZ by mohlo byt
nevyhnutné nainstalovat’ automatickd vzorku zdklopného solenoidového ventilu v pripade

vypadku pridu. Prosim riad’te sa vagimi miestnymi predpismi.

Integraéné obvody analytického systému, konstruktéri a uzivatelia musia zvazit' celkovy
névrh systému, ked’ st tam obsiahnuté 02 and H2 plyny. Prosim odvolajte sa na CGA
publikacie a lokalne predpisy pre viacej informdcii, ktoré sa tykaju bezpe€ia takychto
prostriedkov.

R
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2.4 Plynové nebezpecenstvo

Argon a hélium si ¢lenmi vzacnej plynovej rodiny ktoré pozostavaji z hélia, argonu, kryptonu,
xendnu alebo nednu.

Vsetky tieto plyny sii mono-atémové a vyznaduju sa extrémnou chemickou necinnost'ou. Si
bezfarebné, bez zapachu, bez chuti a netoxické.

A napriek tomu, tieto plyny mozZu sposobit’ udusenie premiestnenim nutného mnoZstva kyslika
na podporu Zivota. Aby sa zabezpedilo bezpedné pracovné prostredie, musi byt zabezpedena
spravna ventilacia.

Dusik je dvojatémova molekula a je bezfarebna, bez chuti a netoxicka. Aj napriek tomu, dusik
moze sposobit’ udusenie premiestnenim nutného mnozstva kyslika na podporu Zivota. Aby sa
zabezpecilo bezpecné pracovné prostredie, musi byt’ zabezpedena spravna ventilacia.

Zakladné ¢nostné in§trukei

Aby sa predislo elektrickému $oku, neodstratiujte obal ani neotvarajte zadnii Sast’ jednotky:.
Vnutri nie st Ziadne pouZitel'né suéiastky. Technick( GdrZbu prenechajte na odbornikov.

Aby sa predislo poZiaru alebo riziku elektrického Soku, drzte tito jednotku mimo dazd’a a mimo
vlhka. Symbol blesku vo vnitri rovnostranného trojuholnika znamend, 7e tam si aktivne,
neizolacné stciastky vnutri tejto jednotky, ktorda vam méze pri dotyku sposobit’ nebezpeény
elektricky Sok.

Instrukcie: dokladne &itajte vSetky ochranné instrukcie a vSetky prevadzkové pokyny pred
pouZitim jednotky po prvy raz. Drite tieto bezpecnostné inStrukcie a pracovné pokyny na
bezpe¢nom mieste; pre pripad Ze ich budete potrebovat’ opét’ v budicnosti.

Bezpecnostna  vystraha: vo vaSom vlastnom zaujme venujte pozornost vetkym
bezpe¢nostnym opatreniam na jednotke a v operaénych instrukciach. DodrZiavajte
indtrukcie pri pouZivani a tikonoch na stroji v kazdom ohl'ade,

Voda a vlhko: nikdy nepouzivajte jednotku v blizkosti vody, napriklad pri kapeli, umyvadle,
vylevke, pracke, vo vlhkom suteréne alebo v blizkosti bazéna.

Ventilacia: kamkol'vek poloZite jednotku, vZdy sa ubezpedte Ze tam je dostatoéna ventilacia.
Nikdy neodkladajte jednotku na postel’, alebo napriklad na sedaciu stpravu, koberec alebo
podobny povrch ktory méZe blokovat otvory (prieduchy). Overte &i je tam dostatodna
ventilacia, aby sa vyhlo prehrievaniu.

Uginky horudavy: neodkladajte jednotku hocikam do blizkosti zdrojov horucdavy, ako
napriklad radiatorov, horicovzdusnych drZadiel, peci, atd’.

Zdroj energie: jednotku zapojte len k zdrojom energie indikovanym na operaénych
instrukciach alebo na jednotke.

Ochrana sietového kébla: zapojte sietovy kabel tak, aby nafiho nikto nemohol stipit’ a ni¢
nemoéze byt poloZené na flom. Siet'ovy kabel je v nebezpedi obzvlast’ v oblasti pripojky,
zasuvky a tam, kde to vychadza z jednotky.

Cistenie: dodrZiavajte doporucenia vyrobeu pre Cistenie jednotky.
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9. Ne¢innost’ jednotky: Ak sa nechystate pouzit’ jednotku na nejaky ¢as, vytiahnite pripojku zo
zasuvky.

10. Cudzie telesa: venujte velkd pozornost’ tomu, aby sa dovnitra jednotky nedostala Ziadna
tekutina alebo iné cudzie teleso

11. Oprava v pripade poskodenia: jednotka by mala byt opravovana len kvalifikovanou osobou.
Nikdy sa nepokusajte v rdmci udrzby urobit’ viacej, neZz vam dovol'uji opera¢né inStrukcie.
Okrem toho, vzdy konzultujte opravarenské prace s odbornikom.

tlakovych cvlindrov

Tento analyzator je velakrat aplikovany na preverenie niplne vysokotlakovych valcovych

plynov.

Z1¢é zaobchadzanie s plynovymi tlakovymi f'a§ami moZe mat’ za nasledok smrit, vaZne zranenie
alebo tazké ubliZzenie na zdravi. S plynovymi tlakovymi flaSami zaobchadzajte s extrémnou
opatrnost'ou. Odvolajte sa na zakladné pledbezne opatrenia pre obozretné, zaobchadzanje a
skladovanie vysokotlakovych cylindrov. Tu st niektoré opatrenia z PRIRUCKY ASOCIACII
STLACENEHO PLYNU.

. Nikdy nepustajte tlakové fI'aSe na zem, nehadZte s nimi a nedovol'te aby sa o seba udierali
navzajom.

2. Tlakové fl'ae mdZu byt uchovavané pod holym nebom, ale v niektorych pripadoch by mali
byt’ chranené proti mimoriadne zIému podasiu. Aby ste zabranili hrdzaveniu flia§, drZte ich
mimo vlhkej pody.

3. Ziklopka ochranného ventilu by mala byt zachovana na kazdej tlakovej fl'asi az pokial
nebude bezpedéne uloZena, napr. Opreta o stenu alebo poloZend na lavici, alebo umiestnena
na originalnom stojane, pokial’ je pripravena na pouZitie.

4. Vyhnite sa presunom, kolisaniu, alebo posuvaniu tlakovych flia§, hoci aj na kratku

vzdialenost’; mali by byt’ premiestnené pouZitim vhodného ruéného vozika.

Nikdy nezaobchédzajte nasilne s bezpednostnymi nastaveniami na ventiloch alebo fl'aSiach.

6. Neskladujte plné ani prazdne tlakové fl'ase spolu. MdZe nastat’ vaZne poskodenie, ked’ sa
prazdny cylinder spoji so systémom pod tlakom.

7. Ziadna sudast’ tlakovej fPa$e by nemala podliehat’ teplote vy$ej nez 125° F (52° C). Oheii
by nemal nikdy prist’ do styku s akoukol'vek €ast'ou stla¢enych plynov cylindra

8. Neumiestiiujte tlakové fl'ase tam, kde sa mdzu stat’ sticast'ou elektrického okruhu. Ked' sa
zvara elektrickym oblikom, musia byt vykonané predbezné zdkroky, aby sa zabranilo
vyraznému zvaraniu oproti tlakovej fl'asi.

.

EDITOVANE Z VYBRANYCH CLANKOV ASOCIACI STLACENEHO PLYNU
"PRIRUCKA SKOMPRIMOVANYCH PLYNOV" PUBLIKOVANA V ROKU 1981,
ASOCIACIA STLACENEHO PLYNU

1235 JEFFERSON DAVIS HIGHWAY
AIRLINGTON, VIRGINIA 22202
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3.0 ZARUKA, SERVISNA POLITIKA, OPRAVARENSKY SERVIS

Vyrobky a sucasti (okrem pomocnych materialov) vyrobené Predévajicim v zaruke bezchybovosti v
spracovani a materialov v ramei normalneho pouZivania a servis po dobu dvanést’ (12) mesiacov po
instaldcii a spusteni a nepresahuje dobu 18 mesiacov od datumu dodania. Pomocné materialy,
zachytavade chemikalii, O-prstene, atd’., st v zaruke na bezchybovost’ v spracovani a materialoch v
rdmei norméalneho pouZivania a servis po dobu devitdesiat (90) dni od datumu dodania
Predavajicim. Vyrobky a stdasti osveddené Predavajiicim, ktoré budi defektne v spracovani
a/alebo material bude vymeneny alebo opravovany, zadarmo, F.O.B. firma Predavajiceho zabezpeci
7e vyrobky a ich stdasti budd vratené do zavodu Predavajiiceho, vydavky za transport zaplatené
vopred, podas dvanastich (12) mesiacov po indtalacii a spusteni a nepresiahne 18 mesiacov od
datumu dodania. V pripade pomocnych materialov, pocas devitdesiatich (90) dni zaru¢nej doby.
Chyba vo vyrobkoch, stastiach a pomocnych materidloch obchodnej jednotky nebude posobit’
vyhlaseniami za nepouZitelné taki obchodni jednotku ked' také vyrobky, sicasti a pomocné
materialy bude mozZné obnovit, opravit’ alebo vymenit’.

Predavajiici nema povinnost’ byt zodpovedny Kupujiicemu, alebo ktorejkol'vek inej osobe, za stratu
alebo poskodenie priamo alebo nepriamo, vyplyvajuc z pouZitia prisluenstva vyrobkov, z
nesplnenia akejkol'vek zaruky, alebo z nejakej incj pri¢iny. VSetky d’alSie ziruky, vyslovné alebo
predpokladané su tymto vynaté,

AK VEZMEME DO UVAHY NAKUPNU CENU TOVARU UVEDENU V TOMTO
DOKUMENTE, PREDAJCA RUCI ZARUKOU LEN ZA HOREUVEDENE PRODUKTY.
ZIADNE INE ZARUKY SA NEPOSKYTUJU, LEN V PRIPADE, ZE SU OBMEDZENE NA
EXPRESNU A PREDPOKLADANU ZARUKU VEELKOOBCHODU VHODNEHO NA URCITY
TYP NAKUPU.

TATO ZARUKA JE JEDINOU ZARUKOU, KTORA BOLA DANA SPOLOCNOSTOU
CONTROLE ANALYTIQUE, VZHZADOM NA DORUCENY TOVAR, ZA DANYCH
URCENYCH PODMIENOK, PRICOM ZIADEN ZAMESTNANEC, ALEBO INA
REPREZENTATIVNA OSOBA, ALE ANI ZIADNA INA OSOBA NEMA PRAVO ZAUIJAT
MIESTO SPOLOGNOSTI CONTROLE ANALYTIQUE A TAKTIEZ NEMA PRAVO
VYDAVAT NARIADENIA A PREVZIAT ZAKONNU ZODPOVEDNOST MIMO, ALEBO V
NESULADE S TOUTO ZARUKOU V SPOJENI S PREDAJOM PRODUKTOU, KTORE SU
PREVERENE SPOLOCNOSTOU CONTROLE ANALYTIQUE.
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Limitdeia nipravy: PREDAVAJUCI NIE JE ZODPOVEDNY ZA $KODY SPOSOBENE
ONESKORENOU PRODUKCIOU. VYHRADNA A VYLUCNA NAPRAVA ZA
NEDODRZANIE ZARUKY BUDE LIMITOVANA NA OPRAVY ALEBO SUBSTITUCIE POD
STANDARDNOU ZARUCNOU KLAUZULOU. V ZIADNOM PRIPADE, BEZ OHCADU NA
FORMU SPORNEHO BODU, NEBUDU ZAVAZKY PREDAVAJUCEHO PREVYSOVAT
CENU VYROBKOV KUPUJUCEMU, ZAOBSTARAVAIUCEMU SI SPECIFICKE VYROBKY
VYRABANE PREDAVAJUCIM, VIEST K SPORNEMU BODU. KUPUJUCI SUHLASI, ZE SA
7AVAZKY PREDAVAJUCEHO V ZIADNOM PRIPADE NEBUDU TIAHNUT AZ KU
OBSIAHNUTYM  NEPLANOVANYM  ALEBO  KONSEKVENCNYM  SKODAM.
KONSEKVENCNE SKODY SU ZAHRNUTE, ALE NEOBMEDZENE NA STRATU ALEBO
PREDPOKLADANY PROFIT, STRATU SPOTREBY, STRATU VYNOSU, KAPITALOVE
NAKLADY A POSKODENIE ALEBO STRATU OSTATNYCH VLASTNOST{ ALEBO
ZARIADEN{. PREDAVAJUCI NEBUDE V ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDNY ZA SKODU
NA MAJETKU A/ALEBO PRAVA TRETICH STRAN CHRANENYCH POD ZASTITOU
POISTOVNE A/ALEBO NAHRADU SKODY POSKYTNUTU KUPUJUCEMU, JEHO
NASTUPCOM, A KAZDEMU NASLEDNEMU ZAUIMU K VYROBKOM TU
POSKYTNUTYM.

Vy§ia moc: predavajiici nerudi za chybu spdsobenii kvdli $trajkom alebo tkonom pracovnych sil
mimo priamej kontroly Predavajiceho.

SEVISNA POLITIKA

1. Ak by mal vjrobok poruchu podas zaruénej doby, bude opraveny zadarmo. Pre opravy
mimo zaruénej doby bude zékaznik Gétovany za opravy podl'a aktudlneho cennika prace
a materialov.

2. Zakaznici, ktorf vratia vyrobky na opravu podas zaruénej doby, a bude zisten¢ Ze vyrobok
je bezchybny, mézu niest’ zodpovednost’ za minimalnu aktualnu opravnu vylohu.

3. Co sa tyka vymeny suéiastok, originalny diel musi byt vrateny so sériovym a modelovym
¢islom analyzatora. ZIADNA CAST NEBUDE DODANA POKIAL ORIGINALNA
CAST NEBUDE ZASLANA SPAT SPOLOCNOSTI CONTROLE ANALYTIQUE
INC.

VRATENIE VYROBKU NA OPRAVU
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Na zaklade stanoveného, Ze servisné sluzby su poZadované, zadkaznik musi:
1. Obdrzat RMA (autorizcia navratenia materialu) &islo.
2. Dodat’ ¢islo objednavky alebo iné akceptovatel'né informécie.

3. Dat’ do obsahu zoznam problémov s ktorymi sa pri§lo do styk spolu s vaSim menom,
adresou, telefénom a RMA &islom.

4. Dopravit’ (lod'ou) analyzétor v jeho origindlnom alebo ekvivalentnom baleni. Nespravne
zabalenému analyzéatoru bude automaticky zrusena zaruka.

5. Kazdé plynové pribuzenstvo musi byt’ opatrené vekom s primeranymi kovovymi uzavermi.
Pochybenie tohto bodu bude mat’ za nasledok automatické zruSenie zaruky.

6. Napiste RMA ¢islo na vonkajSiu stranu obalu.

7. Pouzivajte schvaleny vozik spolo¢nosti Contréle Analytique. TaktieZ, doddvka musi byt
zasland do zariadenia spoloénosti Contréle Analytique. Spoloénost’ Contrdle Analytique
nebude akceptovat’ letisko na dodanie na letisko.

8. Spolo¢nost’ Contréle Analytique nebude hradit’ cestovné naklady.
Ostatné okolnosti a limitacie sa mézu aplikovat’ na medzinarodné dodavky.

POZNAMKA: Predavajici pouziva autorizovanych distribttorov spoloénosti KONTROL
ANALYTIQUE®.

Obchodna znamka: KONTROL ANALYTIK je registrovanou ochrannou znamkou spolo¢nosti
Contrdle Analytique Inc.

VLASTNICKE PRAVA

Kupujici sthlasi, Ze akékol'vek softwarové, firmwarové a hardwarové produkty spoloénosti
Contréle Analytique, objednané alebo zahrnuté vo vyrobkoch st majetkom spoloénosti Contrdle
Analytique. Ziadne zmeny, modifikdcie, poskodenia, premeny, spitné deSifrovanie, softwarové
dekompilacie ani reprodukcia takychto softwarovych alebo hardwarovych produktov, alebo
odhalenia programového obsahu inym stranam, nie je schvalena bez expresného pisomného siihlasu
spolo¢nosti Controle Analytique.

Pre zachovanie obchodného tajomstva a d’alSich vlastnickych isteni takého softwaru a firmwaru
spolo¢nosti Contréle Analytique, takéto polozky sa nepredavaju podla tejto dohody ale su
licencované na kupujuceho.

Contréle Analytique Inc. si vyhradzuje pravo prerusit’ v8etky obchodné vztahy a zaruky alebo
sluzby, ak sa zisti akykol'vek pokus od ktoréhokol'vek zakaznika na spdtné deSifrovanie
ktoréhokol'vek z produktov spoloénosti Contréle Analytique Inc., alebo sa bude snaZit’ dostat’ sa do
zapecaten¢ho modulu.
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Obchodné znagky a identifikacia produktu ako Kontrol Analytik st majetkom spoloénosti Contrdle
Analytique Inc. a budii pouZivané len v sivislosti s produktmi spolo¢nosti Controle Analytique Inc.
Ziadna tretia strana nemdZe odstrénit’ resp. skreslit’ akékol'vek ¢isla alebo znaky.
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4.0 ZAKLADNA SPECIFIKACIA
VZTAHUJE SA NA ZADNY KRYT PRE KONFIGURACIU SYSTEMU A PREVADZKOVE PARAMETRE,

Typ detektoru:

Rozsah:
Plynové pripojky:

Kalibracia plynu:

Vaha:

Rozmery:

Sprivnost’ merania
prietoku:

Nosny plyn:
Vzorkovy plyn:
Nosny plyn:
Prikon:

Zdroj:

Previdzkovy rozsah
tepldt:
LDL

Opakovatelnost’;

Standardné vybavenie:

Dodatkové vybavenie:

Variabilna elektromagnetickd indukovana plazmova komora.
Nepomerovo-melrické rozimery.
Material: Quartzovy, jednodielny element, vakuovo tesny na 10 PSIG (69

KPAG).
TCD a FID. Nové zanedlho...

2 Ohranicuje vyberatel'ny uZivatel'sky faktor medzi 2, 5 alebo 10.

Vsetky prepojenia 1/8" Swagelokg alebo 1/8" VCR.

Nulovy bod: 20 % plného rozsahu bezného pouZitia alebo zékladnej kalibrécie.
Rozpitie: 80% hodnoty plného rozsahu bezne pouzivaného alebo ciel'ova
prevadzkova hodnota v procese.
Od 20 do 32 kg (44-70 libier.) v zavislosti od hardwarovej konfiguracie.
Standardné puzdro je podstavcovy vich 4U,
Sirka: 19” (482 mm), Vy$ka: 7° (177 mm), Hibka: 24” (600 mm)

0 az 200 cc £ 1 % plného rozsahu.

Argon, Hélium alebo Nedn (doporuduje sa ¢istidlo),

pozri systémovii konfiguraénii sekciu na zadnom kryte.

Rozsah vzorkového tlaku: 5 az 40 PSIG.

Doporuéeny tlak: 15 aZ 25 PSIG.

ZaleZi od aplikécie, pozri systémovu konfiguraéni sekciu na zadnom kryte.

120 VAC, 50/60 Hz alebo 230 VAC, 50/60 Hz.
(bude oznadené na objedndavke)

Maximdlne 150 wattov, 2 poistky, 3A/250 V pre systém vybaveny 3 rirami, len
hlavny ram

10°C az 35°C (musi byt’ stabilny)

NajniZ3{ detekény limit je v plnom rozsahu druhotny. Bude oznacené na

objednavke
A) 10 ppm alebo vyssie ako plné $kdla : +1.5 % (alebo lepsie) cez 24 hodin.
B) NiZsie neZ 10 ppm ako plnd 8kala: +3 % (alebo lepsie) cez 24 hodin.
e Izolovany 4-20 mA vystup, pouZity ako spracovatel'sk4
©  Opakovany prenos aZ do 8 vystupov
e Izolovany vysoko rozlisitel'ny mA chromatogramovy
e Vzdialeny rozsahovo identifikovatel'ny kontaktny vystup,
jeden/$picku, aZz do 8
® Dva suché alarmové kontaktné vystupy, predbezné nastavené pre
limity uzivatel'a
Dva digitalne izolované vstupy
Kontaktny vystup pre suchy stav systému.
Samo-diagnosticky systémovy soflware,
Elektronicky neseny monitorovany prud.
Elektronickd vzorka pridového kontrolného systému.
Farebny graficky displej
Ethernet pripojenie

Vzdialeny monitorovaci software
=9
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5.0 POPIS SYSTEMU

r

51 UVOD

K4000N® systém stopového analyzatoru plynov je zakladny strediskovy poéitad konfigurovany
pre findlne pouZitie. Kazda stistava je dopravena predkonfigurovand a pripravend na pouZitie.

NajfrekventovanejSia aplikicia je meranie necistot vo vi&ine plynov, tj. Ha, Oz, N, CHy,
CO, CO; a NMHC v H, Oy, N, Ar a He.
Ostatné aplikacie st pripustné ako podriadené ppb merania Argénu (LDL=0.1 ppb).#

Ako je in$trument konfigurovany, t.j. Detektor, stiporadie a ventily si zavislé od aplikacie.
K4000NG mbze byt vybaveny nejakym typom detektora, ako T.C.D. (detektor termalnej
konduktivity), F.L.D. (detektor plamennych emisif), Detektor plazmovych emisii, atd’.

Ked si to aplikdcia vyZaduje, systém K4000N® méze mat’ jednu alebo viacej pridruZenych
ramov a nastavujii sa tak poetné detektory a bloky.

Pridruzené ramy maji svoj vlastny elektronicky systém na kontrolu detektoru a ziskavanie
dat. Vietky kon3tantné parametre siistavy st kontrolované analytickym softwarovym balikom

K4000N9

Po spravnej konfigurdcii systém Startuje a operuje ako samostatny online spracovatel'sky
analyzator s minimalnym zasahom operatora. Nie je potreba definovat Ziadne
chromatografické metédy na detekeiu a integraciu piku. Jednoduché klavesové parametre
vehadzaji do niektorych konfiguraénych stolov a tym je to vykonané. Systém mdZe byt
kalibrovany a pouZivany.

Kazdy pik je ozndmeny na obrazovke so svojimi procesnymi hodnotami, t.j. percento, ppm
alebo ppb. Software mé rozsirené diagnosticke pomdcky a meracic funkcie, ktoré ul'ahcuji
proces hl'adanie zavad a urGenie konfiguraénych parametrov.

Systém sa dodava 3tandardne s jednym 4-20 mA samostatnym vystupom (aZ do 8 pre hlavny
rém). Je tu taktieZ aZz do 8 suchych kontaktnych vzdialenych zistitelnych vystupov. Su tu 2
prevadzkové rozsahy na pik s uZivatelom vyberanym nasobnym faktorom medzi rozsahmi 2,
5 a 10. Vysoko rozliSovaci extrahovany mA vystup je poskytnuty ako §tandardné vybavenie
na retransmisiu chromatografového signalu v redlnom case. Tento vystup mdze byt pouZity so
zbernicou dat tretej strany k chromatografii softwarového balika. Dva alarmové such¢
kontaktné vystupy st zahrnuté v tom. Dve alarmové menovité hodnoty na kazdy horny bod
obratu mozZu byt’ zadang.

Contrdle Analytique bol prvy zaradeny, odkedy predstavenie prvého pristroja pouZilo
statusovy alarm na bezpeény vypadok. Tento kontakt bude aktivovany v pripade, ked' hrozi
riziko, 7e hlasena hodnota mdze zadat' byt nespolahliva.

Mbéze to byt videné ako jednoduchy alarm pre zariadenie. Uplne digitdlny /O mdzZe byt
konfigurovany ako beZne zatvoreny alebo otvoreny. Nakoniec, s tu izolovane digitalne
vstupy. Jeden vstup je pouZivany ako vzdialena funkcia pre $tart. Druhy vstup je rezervovany

pre volitelni poZiadavku.
- 10 -
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K4000N¢ je najkompletnej§ie G.C.-zaloZeny analyzator plynu v stidasnosti dostupny.

Ked' sa spravne nainstaluje a natartuje, plazmovy systémovy detektor bude fungovat’ 2 roky
na kontinualnej baze bez potreby akéhokol'vek udrZiavania,

Prosim, za {i¢elom osvojenia si a porozumenia vietkym funkcidm vagho K4000N¢ systému,
venujte dostatok ¢asu precitaniu a porozumeniu vietkym &astiam uZivatel'ského manuélu.

Ak mate akukol'vek pochybnost’ alebo otazku ako zdkaznik spoloénosti Contrdle Analytique
Inc., mdZete sa na nas obratit’ priamo ako na technicku podporu, zadarmo.

5.2 Plazmovy detektor

Nosny plyn te€ie v atmosferickom tlaku prostrednictvom §pecialne navrhnuty patentovaného
¢ircho  kryStdlového ¢lanku. Tento ¢&lanok je podrobeny  vysokofrekvenénému
clektromagnetickému pol'u vysokej intenzity.

Detektor K4000NG je zaloZeny na spektroskopickom emisnom é&lanku, ktory sam o sebe
nepatri medzi novii techniku. Na druh@i stranu, charakteristiky ktoré robia tento systém
stabilnym a selekénym si frekvencia, intenzita, regulécia, ako aj spojovacia technika a
zaostrovanie (stabilizécia) elektréd pouZitych na udrZanie stability plazmy.

Za tychto podmienok sa plazma stava centrom svetelného javu (elektroluminiscencia). V
skuto¢nosti je plazma elektromagneticky indukovana. Plazma je zbierka nabitych &iastodiek; v
tomto pripade, plazma pozostava z pridu nosnych plynov ( Ar, He alebo Ne). Tento proces
sa stava emisnou technikou, je to vel'mi t¢inné pre kvantitativne analyzy. Nedavne pokroky v
polovodi€och ako aj optickych obaloch a zariadeniach, robia vyvoj novych indtrumentov
zaloZenych na plazmovej technoldgii lah§imi; tento je spravidla beZne spojeny s touto
kategériou analytickych in§trumentov.

Ked si nosné¢ plyny ionizované (nabité), je vysielanych mnoho spektralnych riadkov.
Myslime si, Ze tu je potrebné povedat’ par slov ohladom techniky pouZivanej na vytvorenic
plazmy. Existuje mnoho spésobov produkcie svetla z plynového pradu pre analytické Géely.
Jav elektroluminiscencie obsahuje luminiscenciu (svetielkovanie) zo vSetkych druhov
elektrickych vybojov, ako napriklad prskavky, obliky alebo tribky réznych druhov,
operujuicich priamo alebo striedanim pridov nizkej alebo vysokej frekvencie. Niektoré
experimenty boli vedené v mikrovlnnom rozsahu prizemnou vinou indukovanej plazmy,
taktieZ pre Stadium plynov optickymi emisiami.

Excitacia v tychto pripadoch vychadza z elektronovej alebo iénovej kolizie. To je kineticka
energia elektrénov alebo i6nov akcelerovanych v elektrickom poli v ktorom podlichaji
atdmom alebo molekulam plynov, ktoré spésobujii emisiu svetla.

Pri ktorejkol'vek z vysSie uvedenych metdd, charakteristickd emisia spektra moZe byt’ ziskana
pre nosn€ plyny a kaZzdu substanciu v nich. Emisia sa zvyéajne pre danti substanciu strieda,
zaleZi na spdsobe excitacie.

- 11 -
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5.3 Elektricky a elektronicky popis hardwaru
5.3.1 Uprava signilu

Modul tGpravy signdlu je zaloZeny na najnovom technologickom stave techniky
elektronickych zariadeni. PouZiva sa iba najvysSia rezolicia s najniz§im Sumom.
Operaéné zosiliiovade st tie na najvysSom stupni. Elektrické rezistory maju najnizsi Sum a
nulovy tepelny koeficient. To vedie k analogickej tiprave signalu, ktord by mohla mat’
velmi vysoké zvysenie hodnoty s minimalnym driftom a $umom. Je tak ziskany $pecialne
navrhnuty nizko$umovy vysoko stabilny zdroj energie.

Tabul'a tpravy signalu tak mdZe akceptovat’ signaly az od 8 detektorov. TCD, FID a
emisné plazmové detektory mézu byt pouZite. Z diagnostického zoznamu mdzu byt
monitorované rozne spojenia. Modul (pravy signalu ma svoj vlastny mikroradi¢ na
komunikéciu s hlavnym pocitacom.

5.3.2 Hlavny potita¢ a graficky displej

Hlavny stol poéitaa riadi chromatograficky software K4000N° . Ovlada vietky
uFivatel'ské rozhrania /O a zasiela informacie k I/O stolu a Stolu lipravy signalu cez RS-
485, Klavesnica a farebny graficky displej st k tomu priamo pripojené.

5.3.3 Ohrevna rura a ovladanie

A% 8 riir mdZe byt’ nainstalovanych v hlavnom rame K4000™Y . Teplomerny elektronicko-
ovladany hardware je vloZeny do I/O stola. Je tu 8 teplomernych regulacnych obvodov
(PID) v tomto softwari. Teplota sa meria pomocou RTD. Analogon pre digitalnu
rezoliciu je 24 bitovy (A/D prevodniky). Ohrievac je riadeny v impulze s modula¢nou
(PWM) schémou.

Je tu 8 elektronickych relé namontovanych na /O stole. Tieto relé sa zapnu pri nultom
vyhybkovom napiti a vypnii sa pri nultom vyhybkovom toku, vyludujic E.M.I.. Obvody
rary s tieZ chranené poistkou namontovanou na /O stole.

5.3.4 I/O doska

1/O doska udrziava vietky funkcie pristroja. Vid’ nasledujiicu tabul’ku

- 12 =
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Digitalny I/O 2 izolované &islicové vstupy

8 vzdialenych suchych kontaktnych vystupov
2 suché alarmové kontaktné vystupy

1 systémovy status kontaktného vystupu

10 G.C. kontaktnych ventilovych vystupov

2 analégové vstupy

8 zdrojovych relé

0O O0OO0CO0O0OO0OO0

Analdégovy 1/0

o]

8 teplotnych rir RTD vstupov
o 8 izolovanych procesov 4-20 mA vystupu

o 1 vysoko rozliitelny mA vystup pre chromatogram
Mikroradié:

Plazmové rozhranie
riadené generatorom:

VSetky digitdlne vstupy a vystupy, analogové vstupy a vystupy st nestacionarne a
chranené poistkou.

I/O doska je pripojend k externému 40 pinovému I/O konektoru cez plochy kablovy
konektor.

40 pinovy I/O konektor namontovany na zadnej strane panela in§trumentu méZe byt
odpojeny od analyzatora bez potreby odskrutkovania kazdého drétu jednotlivo.

/O doska drzi poistky pre I/O. Kazdd poistka je zasuvkovo instalovana a jednoducho
vymenitel'na.

5.3.5 Dial’kovy Start

Systtm mdZe byt Startovany pouZitim 120 voltov (striedavého pridu) na _prvom
digitdlnom vstupe analyzitora. To vytvori taky isty efekt ako stladenie tladidla Start z
CHROMATOGRAMOVEHO REAL-TIME MENU (vid' popis menu sckcie pre
detaily o tlacidlach). Toto neméZe byt vykonané v pripade, Ze interval je uz v priebehu.
Oneskorenic medzi aplikovanym napdtim a zadiatkom novej Jperiody  mbze byt
nastaveny €asovym dialkovym S$tartérom z KONFIGURACNEHO SYSTEMU
MENU. Majte na pamiti, Ze tento vstup je chraneny voéi nestalosti a 0,5 ampérovou
poistkou.

Ked' sa dosiahne odpocet na nulu, 120 voltov sa nesmie aplikovat’ na nastartovanie cyklu.
Ak nie, odpo¢itavanie bude opit’ spustené.

POZNAMKA: 120 VAC alebo DC mdze byt aplikované na digitalny vstup. Ak
potrebujete aplikovat’ 240 VAC, musite pridat’ externy rezistor v rozsahu od 30 KQ
do 40 KQ, 5 wattov v sérii s "+" termindlom.
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6.0 INSTALACIA A SPUSTENIE

Contrdle Analytique garantuje, Ze analyzator bude fungovat' podla poZiadaviek, pokial’ bude
dodrzany nasledovny postup.

DOLEZITK: Prosim odvolajte sa na konfigurdciu systému na konci tohto manuilu
pred procesom inStalicie a spustenia. Najprv musite vediet, aky hardware mate vo vaSom
systéme pre aplikiciu akid ste si objednali. Je tu urditdi dokumenticia nezahrnuta v tomto
manuali, ktora obsahuje in$talaciu a prevadzku $pecifického hardwaru. Napriklad: plynovy
&isti¢, rozne chemické lapade, priepustné vyludovacie pristroje, atd...

6.1 Elektrické

Zapojte sietovy kabel do vhodného sietového napiitia, podl'a toho aky model vlastnite
(t.j. 120 V, 50/60 Hz alebo 230 V, 50/60 Hz).

Toto napitie musi byt stabilné, bez vypadkov a mat’ stabilnu frekvenciu pre zabezpecenie
optimélnej prevadzky. TaktieZ, analyzator musi byt dékladne uzemneny, lebo nastane
nespravna funkcia. Ak je pristroj napdjany cez UPS, tak elektrickd krivka musi byt sinusova.
Obd{znikové viny maju prili§ vel'a harmonickych funkeii.

6.2, Plynovy obvod

VYSTRAHA: Je vePmi déleZité nikdy netlakovat’ analyzator, pretoZe kryStilové lanky
by boli nendvratne poSkodené. TakZe, pred dodanim akéhokol'vek plynu do pristroja
najprv odstraiite (presuiite) uzdvery na odplyiiovacich kontaktoch. Hoci, takymto
sposobom pokial’ nie je analyzitor kontaminovany, je lepSie nechat’ vietky uzavery na
plynovych kontaktoch, aZ pokial’ nie je plynova intalicia dokoncena a riadne ofistena.

6.2.1 Uvod

Systém vyberu vzoriek je najddlezitejdia dast’ vasho analytické¢ho systému. Vykon vasho
analyzatora méZe byt dramaticky limitovany vasim plynovym transportnym systémom,
Co méme na mysli je, Ze cez transportny systém, akykol'vek regulator tlaku, ventil, drot,
spoj, armattira, tesnenie, Gisti¢, atd’., ktory je v kontakte so vzorkou alebo nosnym plynom
ma byt’ vloZeny do analyzatora.

Rozhodne, Ziadne otvory alebo trhliny nemdZu byt pripustné. Mame na mysli vstup
vonkaj$ich kontaminantov pévodne nepritomnych v systéme. V naSom pripade sa takéto
otvory vo vnutri presakovania atmosféricke.

Pre vietky spojové pripojky (vratane kalibrécie a vzoriek), doporucujeme pouZitie 1/8"
trubice z nerezovej ocele v plnej dizke, bez tiprav. Musite sa vyhybat’ rirkovym zavitom a
im podobnym, pretoZe st zvyéajne zapedatené teflonovou paskou a niektoré Ciastocky sa
moZu dostat’ do drdtov. Pouzitim lisovanych druhov armatur je difiizna snaha vonkajSich
kontaminantov prakticky vylicena.
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Kvalita trubic a hadic je Casto prehliadand. Pre 1/8" O.D. trubice, pouZite minimalnu
hribku steny aspoii .028". Trubice musia byt' nakipené tak, aby spliiali technické
poziadavky ASTM69. Trubice niZ8ej akosti méZu mat’ nepravidelnosti po ich periférii, ¢o
mozZe sposobit’ zI¢é tesnenie s lisovanymi armatirami.

Instalujte obtokové rotor-meradlo na vasej vzorkovej linke. Musi to byt’ nainstalované
vedl'a analyzatora a v blizkosti pridenia vybraného ventilu (zéklopky). ZvySuje to prietok
plynu a umoziiuje rychlejie uvolfiovanie vzorkovej linky, pred selekciou. Tymto
sposobom dosiahnete takisto rychlej$i ¢as odozvy. Takisto nastavte vaSu tlak vzorkovej
linky na hodnotu, ktora prinesie spravny prud v systéme: vyssi tlak vzorkovej linky ma za
nasledok dlhsi ¢as odozvy. Odporiéany tlak na vzorkovom privode je 5 PSIG. V3etky
linky musia byt &isté a uvolnené, aby sa odstranili akékol'vek stopy po vlhkych
&iastodkach. Ciastotky mézu poskodit’ vas vybrané pradové ventily. TaktieZ, iastocky v
privodnom filtri budi zachytavat vihkost'.

POZNAMKA: Najlepsie dostupny vzorkovaci systém v sidasnosti je na§ MSS, tj.
Manualny vzorkovaci systém alebo nas ISS, t.j. Integrovany vzorkovaci systém. Obidva
systémy sl patentované, Poskytnii mnoho rokov bezproblémovej sluzby. St jednoducho
ovladané na dial’ku, dokonalé pre auto-kalibraéné systémy, atd’. Prosim kontaktujte nas
alebo navstivte naSu internetovi stranku pre viac informacii. Vid’ ANNEX C pre MSS
Specifika¢ny doklad.

6.3 Selekeia hardwaru nosnvch plynov

Silne doporucujeme pouZitie napjancho plynového ¢istiCa od UHP akostnej plynovej
tlakovej fl'aSe ako zdroj nosnych plynov. Cim je nosny plyn ¢istejsi, tym je lepsi vykon
analyzatora. Cena suvisiaca s vyskumom akostnej tlakovej flase argonu je vysoka.
Kvalita nosnej akostnej argonove;j tlakovej fl'ase je nedostatocna.

Najmenej nékladné rieSenie v pricbehu &asu a lepsie pre kvalitu nosnych plynov je
pouzivanie vyhrievaného typu geterového distica. Cena argonovych akostnych UHP
tlakovych fl'asi je lacna v porovnani s nosnym alebo vyskumnym stupiiom. Cisti& vydrzi
mnoho rokov.

Cistié plynu
Mbozete si zakupit’ takyto Cisti¢ od zastupcov spoloénosti Contréle Analytique.

Modelové ¢islo na objednavku je: GP-200- 120 : 120 VAC
GP-200- 240 : 240 VAC

Musite zadat’ spréavne modelové &islice pre napajacie napitie a druh inStalacie.
Vid’ Specifikacny doklad ¢istica.
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Regulator tlaku v tlakovej fT'asi

Regulator tlaku musi byt dvojstuptiovy typ a musi byt vyrobeny z nehrdzavejicej ocele.
Vystupny tlakovy rozsah musi byt vybrany podl'a neseného tlakového nastavenia na zadnej
Casti krytu tohto manudlu.

Tlakova stabilita je kriticky parameter ovplyviiujiici presnost’ analyzéatora. Musf byt pouzity
prvotriedny reguldtor tlaku. Pre kalibraény plynovy cylinder je doporudeny maximalny
vystupny tlak 200 Kpag (30 psig).

Izolicia a vzorky vybranych privdovych ventilov

Ventily pouZivané pre izolaciu alebo vyber vzorky musia byt mengicho typu, tj. Diafragmy
alebo mechové typy. Toto je jediny spdsob ako predist’ vzduchovej diftizii.

Vid’ $pecifikaény doklad regulitora.

6.4 InStalicia vitriny analyzitora

Tato jednotka je navrhnuté pre vitrinu montovanii do stojana. Ak to nainstalujete v inom type
vitriny bez boénej podpory, musite naingtalovat’ kovovy drZiak na podporu zadnej strany

vitriny,

Tak ako kazdé¢ analytické zariadenie, aj toto musi byt nainitalované dokladne. Zariadenie by
nemalo byt intalované na priamom slnenom svetle ani vystavené akymkol'vek vibraciam.
Idedlna teplota v miestnosti by mala byt okolo 25 °C, a zo vietkého najddleZitejsie, teplota
musi byt stabilnd, je to podstatné pre zabranenie neimernym exkurzidm v teplotnych
kolisaniach.

Nikdy neinStalujte analyzator v oblasti, kde je pritomné silné elektromagnetické pole. Nikdy
nepouZivajte radiové vysielaCe v blizkosti analyzéatora. TaktieZ je dobré eliminovat’ Ziarivkové
svetld v blizkosti elektronickych obvodov. Analyzator musi byt nainstalovany v nevibra¢nom
prostredi.

6.5 Spustenie analyzitora

Pred uskutoénenim tohto kroku sa musite uistit, e nasledovné je vykonané dékladne.

Spravne regulatory tlaku su naingtalované na kalibriciu nosné plyny cylindra. Regulatory
musia byt’ dokladne odistené.

A. Plynovy ¢isti¢ pouZity na zésobovanie nosnych plynov sa spusta ako je uvedené v
uzivateI'skom manuéli ( povolte 3 hodiny o&istného pradu (O 75 cc) ) von z
¢istidla, po tom &o &isti¢ dosiahne svoju prevadzkovii teplotu, pred pripojenim k
analyzatoru).

B. Vsetky linky st o€istené a obsahujit malé mnoZstvo pridu smerujuce z nich von.
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1. Ked st predoglé body (A, B, C) hotove, odstrafite uzavery z detekéného ventilu,
nosného ventilu a odtokového ventilu, Naindtalujte U-premostovaciu trubicu medzi
prie¢ky v zachytavadi a mimo zachytavaca, ak je zachytdva¢ sucastou systému. Po
d'al§ie, odstrétite uzaver z nosi¢a nosného plynu a zapojte podperné plynové potrubie.
Nastavte nosny tlak tak, ako je uveden¢ na konfiguraénom liste. Pockajte jednu
hodinu a prejdite ku kroku 2.

POZNAMEKA: Ak mate vo vaom systéme priepustny separdtny pristroj, prosim
odvolajte sa na prislumi dokumenticiu na indtalaciu. Budete potrebovat’ suchy a
bez-uhPovodikovy vzduch na pretistenie tohto pristroja. Tento pristroj bude
normalne inStalovany v prietke zachytivaca a mimo zachytavada. Prosim pozrite si
konfiguraciu systému na konci tohto manualu,

2. Odstraiite priklop z odplynovacej vzorky. Nainstalujte zachytava¢ vihkosti (ak je
zahrnuty s vagim systémom) priamo na vyvodku vzorky s malou dizkou 1/8" S.S
trubice. Pripojte druhy koniec zachytdvaca k vadej zdrojovej vzorke. Nastavte vzorku
vstupného tlaku v rozmedzi od 10 (70 kPa) do 20 psig (140 kPa).

POZNAMKA: Regulaény prietokovy ventil je miniatirna termalna zaklopka. Pri
zapnuti je zaklopka studena. MoZe to zabrat’ a% dve minity nez zaéne pridenie cez
tato zaklopku. Ked’ je uZ zdklopka tepld, priid bude ustaleny. Ak nastavite bod
pridu nachvil’n na 0 ce, zaklopka sa opit’ ochladi.

3, Stladte spina¢ na On(zapnuté). Skontrolujte si s vasimi konfiguraénymi poznamkami
a zoznamom parametrov (zadny prie¢inok vasho uzivatelského manuélu), Ze pristroj
mé spravnu konfiguraciu, ¢asovanie ventilov a zaklopick a hlavné data zadané
spravne.

Nastavte nosny tlak tak, aby mal spravny nosny prid po tom, o je teplota riry
stabilizovana.

Zadajte vase prietokové nastavenie. ZvyCajna hodnota je 75 cc/min. Prosim pozrite si
sekeiu 8, aby ste porozumeli roznym ponukdm menu.

Nasledovny krok je vykonany, ked’ je vas system vybaveny chemickym zachytavacom.

4. Odstraiite zachytava¢ preklenovacej trubice v tvare U spojenej medzi zachytavacom v
om a mimo neho. Rychlo zapojte jeden koniec zachytavaca do vzdudnicovej spojky
zachytavada vo vnutri. Pockajte dve alebo tri minuty a zapojte druhy koniec do

zachytavada do vonkajsej vzdusnicove; spojky zachytavaca.

POZNAMKA: Ked® odstranite preklenovaci trubicovy zachytavad v tvare U, ui
viacej nepriteka do detektora a plazma sa vypne. Toto nie je $kodlivé pre detektor.

Nechajte prid stabilizovat’ a nechajte nosny tlak snimat’ hodnoty pridu ako je uvedené vo
vasej konfiguraénej prirucke.
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POZNAMKA: Nosny tlak musi maf rovnaki hodnotu ako je uvedené v sekeii 4
tohto manudlu. Ak je tlak odli¥ny, budete musiet’ preladit’ ¢asovy parameter
analyzitora, aj ked’ nosny prid snima hodnotu ako OK. Casovanie ma sivislost’ s
rychlostou prietoku. Niekedy je inStrument vybaveny vlastnym nosnym
regulatorom tlaku,

Od tohto bodu nechajte analyzator stabilizovat’ cez noc pred pokusom o kalibréciu.

5. Ked' vzorka, nosny prid, a teplota riry st stabilné a analyzator stravil aspoil 12 hodin
uvolfiovanim po studenom §tarte, moZete zacat’ kalibrovat’ jednotku.

Prosim odvolajte sa na kalibraéni sekciu tohto manuédlu: Ubezpedte sa Ze rozumiete
kalibra¢nej procedure.

Po kalibracii je analyzator pripraveny k pouZitiu.

0.0 éiggguie reguldtora

Cistenie regulatora je operacia, ktorej je nie vZdy dana pozornost, ktori si zasluhuje pri
pouZiti vysokej &istoty plynov a kalibracie plynov. Je jednoduché porozumiet', Ze je
potrebna zvlastna opatrnost’ pri pouZiti tychto druhov plynov.

Aby sa udrzala integrita tlakovej flase a ziskali sa najlepsie mozZné vysledky, koncovy
uZivatel' by mal ogistit’ vietky regulatory. Malo by sa mat’ na pamiti, Ze to ¢o deje s
plynom medzi tlakovou flafou a jej koncom je riadené kvalitou spojovacich vedeni a
uéinnost'ou ocistnej procedury.

Cistenie regulatora sa niekedy vobec nevykondva, alebo je vykonané uvolnenim
Pubovolného mnoZstva plynu pridiaceho cez reguldtor. Aviak tito metéda ma
nedostatky. Vo vietkych regulatoroch sa v podstate nachadzaju interné ,,mitve* privody,
ktoré maju tendenciu uchovéavat’ kontaminanty.

Interné ,,mitve privody v regulatore majii tendenciu byt' nedotknuté pridom o€istenych
plynov. Lepsie vysledky budi dosiahnuté striedavym zvySovanim a zniZovanim tlaku
regulatora uvolnenim plynov. To sa nazyva roztokovym uvolfiovanim, alebo statickym
uvolfiovanim.

Najefektivnejim spdsobom uvoliiujicich spojovacich vedeni je pouZitie roztokovej
uvolfiovacej metédy. Nasledovna procedira odkazuje na schému regulatora na d'alSej
strane. Prvy krok v roztokovom uvol'tiovani je pripojenie regulatora k Specializovanej
plynovej tlakovej fl'asi. Suciastka s ventilom na postrannej pripojke by mala byt potom
umiestnena medzi regulator a pristroj. Tato pripojka by mala byt pripojena k otvoru,
zatial’ ¢o hlavny vodi¢ smeruje k inStrumentu.

Druhy krok znamen4 oto¢it’ nastavovacie tladidlo regulatora na iplne vypnutd poziciu (v

smere pohybu hodinovych rugigiek). V1 a V2 musia byt zatvorené. V1 zostane v
zatvorenej pozicii aby drZala zachytava¢ vlhkosti a linku naplnené o¢istenym plynom.
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Po tretie, otvorte a rychlo zatvorte ventil tlakovej fl'ase: to spdsobi natlakovanie sacej
strany regulatora k tlaku vo valci. Je potrebné rychlo zatvorit’ tlakovu fl'asu po kazdom
cykle za ucelom vyplavenia kontaminantov z vstupnej tlakovej flaSe az pokial’ je
regulator plne ocisteny. Pockajte priblizne jednu minitu a zahajte d’al3i krok.

Stvrty krok je otvorenie V2 na vypustenie tlaku v regulatore. Aby ste sa vyhli privodu
vzduchu, nezniZujte tlak Gplne. Napriklad, ak ma vas regulator maximalny vystupny tlak
30 psig (206 kPa) alebo 100 psig (690 kPa), zniZte tlak na 5 psig (35 kPa). Potom zatvorte
V2.

Vratte sa k tretiemu kroku a zopakujte kroky tri a Styri. Tento cyklus by sa mal
zopakovat' 12 az 15 krat aby sa zaistilo, Ze regulator aj spojovacie vedenie si riadne
ocistene.

Ked’ je toto vykonané, znovu upravte vystupny tlak regulatora medzi 5 (35 kPa) a 10 psig
(70 kPa), ventilujic pretlak cez V2. Zatvorte V2, otvorte VI a nechajte pridit’ linku do
analyzatora.

Po tejto procediire by ste mali mat’ vo vasom systéme Cisty plyn a vasa kalibra¢na tlakova
fl'asa nebude znecistena vzduchom.

Ak nepouzivate vas kalibraény plynovy cylinder pocas dlhSicho ¢asového obdobia, z
akéhokol'vek dévodu, zatvorte ventil tlakovej fI'ase.

BOURDOMN TUBE

AR TRAP INSIDE (DEAD POCKET)

V1
@ | | ol . TOMOISTURE TRAF FILTER
L |

I ] B LD VALVE STREAL SELECTION
PRESSURE T

REGULATOR

LOOP QF 10 FEET OF 1:8" 0 D SS TUEING

/

—m—> YENT TO ATLIDSPHERE

Schéma ¢istenia regulatora

Bourdon tube - Borgisova rtira

Air trap inside /dead pocket/- Zachytiavaé vzduchu vo vaiitri fmrtvy privod/

Pressure regulator - Regulator tlaku

To moisture trap,... - Ku zachytdvacu vihkosti, filtru a vybranému priidovému ventilu

Loop of 10 feet of 1/8" O.D. SS Tubing - Slucka 10 stép z 1/8" O.D. 8§ hadice
Vent to atmosphere - Vetraci otvor
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VAROVANIE !!

ABY STE SA VYHLI POSKODENIU ANALYZATORA, VZDY
NECHAJTE OCHRANNE PRIKLOPY NA PLYNOVYCH
PRIKLOPKACH AZ POKIAL OCISTENY PLYN NEZACNE
PRUDIT DO ANALYZATORA.

PRIPOJNE PRIEDUCHY ANALYZATORA MUSIA BYT
VZDY V ATMOSFERICKOM TLAKU. NATLAKOVANIE
BOCNEJ STRANY ANALYZATORA MOZE SPOSOBIT
PRASKNUTIE KRYSTALOVEHO CLANKU A TAKTIEZ
POSKODIT PRUDOVY MODUL. NAPRIKLAD, AK MUSITE
SKONTROLOVAT ¢I VASE LINKOVE VZORKY
NEPRASAKUJU NEROBTE TO S ANALYZATOROM
PRIPOJENYM K VZORKOVEJ LINKE, ZATIAL CO UZAVER
KONTROLNYCH PRIEDUCHOV JE NADALEJ
INSTALOVANY. TAKZE PROSIM VYKONAJTE VAS TEST
PRESAKOVANIA A PRIPOJTE VASU LINKOVU VZORKU K
VZORKOVEMU VSTUPU AZ PO TOM, CO SY VYKONANE
VSETKY TESTY PRESAKOVANIA. AKEKOLVEK
ZLYHANIE KVOLI NEDODRZANIU TYCHTO
DOPORUCENI BUDE MAT ZA NASLEDOK ZRUSENIE
ZARUKY.

VITRINA ANALYZ[\TORA NIE JE NAVRHNUTA, ABY BOLA
PODPOROVANA LEN PREDNYM PANELOM. KONZOLA
PODPORUJUCA 7ZADNU CAST VITRINY ANALYZATORA
MUSI BYT NAINSTALOVANA POZRITE SI NACRT
TAKEJTO INSTALACIE V UZIVATEISKEJ PRIRUCKE.
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Podporny systém nosnych plynov opisany na d’al$ej strane, je miniméalnou poZiadavkou.
Tento systém poskytne nepretrZity nosny plyn analyzitoru a poskytne moznost’ vykonat
dokladni uvol'tiovaciu procediru pri vymene tlakovej flage. Toto je absolttna poZiadavka,
aby sa vyhlo znedisteniu pylénov a/alebo poskodeniu plynového ¢istica.

Akokol'vek, tento systém si vyZaduje zésah operatora pre uskutoénenie vymeny tlakovej
flase. TaktieZ tlak musi byt’ prispdsobeny na spravnu hodnotu, aby sa zachoval nosny prietok
na rovnakej hodnote.

Pre systém s automatickou vymenou a stdlou hodnotou spravneho nosného prietoku sa prosim
odvolajte na prilohu D,

Preklad k obrazku na strane 22:

Supporting Gas — podporny plyn

Hardware Installation — hardwarova intaldcia

10 feet of 1/8 8.5. Tube (standard finish) — 10 stép 1/8 S.S. trubic (Standardné ukocenie)
Vent — ventilacny ofvor

Gas purifier — plynové distidlo

To carrier gas inlet — do privodnika nosného plynu

Carrier gas cylinder — Tlakova flasa nosného plynu

Note I /poznamka 1/: vid DWG CAI-5006

Note 2 /pozndmbka 2/: umiestnené blizko V2 alebo V4 pre lepsie uvolnenie linky

Vi TO V6 /V1 aZ V6/: nebalené ventily série Nupro H ventily. P/N: §5-2H, 1/B Swagelok,
lisovany montdzny kov pod zapecatenim.

Gas purifier /plynové éistidlo/: Model PS2-CGS50-R-XXX. XXX= doddvka priidu. 1/8 trubicovd montds typu
Swagelok.
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7.0 POPIS OVLADANIA UZIVATEESKEHO ROZHRANIA

Vsetky funkcie analyzatora s kontrolované cez rozne menu uZivatel'ského prostredia v ktorom sa
nachadzaju ovladacie prvky. UZivatel' musi spolupbsobit’ s tymito ovladacimi prvkami, ktoré su
vysvetlené v tejto sekcii. S tymito sa musite oboznamit'.

N.B.: UZivatel’ prepina medzi ovladacimi prvkami stli¢anim TAB tladidla na klivesnici ak
chee ist’ dopredu. Funkcia SHIFT-TAB pre chod dozadu (ak je to mozné), pouZitim
skratenych prikazov (F1 aZ F8) alebo mySou v prednej casti analyzatora alebo mySou
pripojenou k zadnému panelu.

7.1 Ovladanie editaéného okienka

Ovladanie editaéného okienka sa pouZiva na vkladanie alebo prezeranie &iselnych hodnét.
Typické vyuZitie tohoto ovladaca by mohlo byt vstupnou jednotkou dizky cyklu.

Cycle length |0 S8C
Cycle length — dizka intervalu

Obrazok 7.1: Ovladanie editaéného okienka
Ked' sa zaktivuje ovlddacie editaéné okno uZivatel’a, v tomto okne sa objavi kurzor.
Pre ovladanie edita¢ného okna na klavesnici:
» Stlacte LEFT /dol'ava/ alebo RIGHT /doprava/ pre pohyb kurzora

» Stlaéte HOME (domov) pre navrat kurzora na zadiatok textu.
» Stlacte END (koniec) pre pohyb kurzora na koniec textu.

7.2 Dial’kové ovlddanie

Dialkové ovladanie je pouzivané na vyber operaéného reZimu. Rozsahovy méd ie dobrvm
P

prikladom.
Range Made |
Range mode — Rozsahovy méd | i I
8 ’ i (¢ Manual :
Manual - Manudlny ’ ‘
Automatic — Automaticky i (" Automatic |‘
| |

Obrazok 7.1: Dialkové ovladanie

Pre ovladanie editacn¢ho okna méZe byt pouzitd klavesnica alebo mys. Sipky dolava a
doprava, alebo hore a dole sa budi méct’ prepinat’ medzi hodnotami.

- 23 .
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7.3 Ovlidanie postivania

Posuvné riadenie sa pouziva, ked si uZivatel mdZe zvolit medzi mnohymi poloZkami.
Napriklad, ked' si uZivatel musi zvolit medzi "yybranymi vrcholmi" alebo "vSetkymi
vrcholmi" v kalibraCnom menu.

Selected peaks — vybrané piky Selected peaks

All peaks — vietky piky
All peaks

Obrazok 7.3: Ovladanie postvania

Pre obsluhu posuvu z klavesnice:
3 Stlagte UP (hore) pre pohyb kurzora smerom nahor o jednu polohu
5 Stlaéte DOWN (dole) pre pohyb kurzora smerom nadol o jednu polohu
» Stlaéte HOME (domov) pre pohyb kurzora na zaciatok riadku
» Stlagte END (koniec) pre pohyb kurzora na koniec riadku

Pri pouziti mysi postivajte kurzorom pre poZadovany smer.

7.4 _Tladidlové ovlddanie

Uzivatel klikne na tlagidlo aby spustil akciu, ktora je zobrazend na tlacidle.

Save (F6) — UloZit (F6) Save (F6) ”

OBRAZOK 7.4: Tlatidlové ovladanie

Pre pouzitie tladidiel na klavesnici:

» Stladte tlatidlo TAB az pokial’ tla¢idlo nie je aktivne a potom stlate ENTER pre aktivaciu
tlacidla

» Popripade pouzite skrateny prikaz prislusného tlacidla. Pre ovladanie mySou, kliknite na
Pavé tla¢idlo mysi.

- T
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1.5 Mriezkové ovlddanie

Mriezka sa pouZiva na ukazku, zmenu alebo vysvietenie dat.

Oven Set Point 1

Oven set point — Nastavenda Set Point

hodnota rirvy Yalue

Owen o oC

Set point — nastavend hodnota —

[
|
Value - hodnota r

OBRAZOK 7.5: Mriezkové ovlidanie
Pre pouzitie tlacidiel na klavesnici:
» Stlacte TAB pre pohyb medzi bunkami v mrieZke, ak to chcete zvyraznit',
» Pre zmenu hodnoty zadajte novii hodnotu a stladte tlagidlo ENTER alebo zmeiite policko.

Pre ovlddanie mrieZky mysou, jednoducho kliknite na I'avé tladitko mysi pre vysvietenie resp.
zvyraznenie poZadovaného policka

7.6 Ovladanie Combo-boxu

Ovladanie combo boxu sa pouZiva na vyber hodnoty medzi sitbormi prednastavenych hodnoét.

Acquisition time — Cas akvizicie Acquisition time

1 sec _'_I

OBRAZOK 7.6: Ovladanie combo boxu

Pre ovladanie combo boxu klavesnicou, stlacte tla¢idlo UP a DOWN pre zmeny medzi
roznymi hodnotami.

Pre ovladanie mySou, jednoducho kliknite na I'avé tladitko mysi a potom kliknite este raz pre
vyber poZadovanej hodnoty.
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7.7 Ovladanie poli¢ok k zaskrtnutiu

Ovladanie zagkrtavacich poli¢ok sa pouZiva pre aktivaciu funkcie.

Raw counts — hrubé suéty
[ Raw counts

OBRAZOK 7.7: Ovladanie za§krtavacich poli¢ok
Pre ovladanie klavesnicou, stladte medzernik pre povolenie alebo nepovolenie
Pre ovladanie mygou, jednoducho kliknite na Pavé tlacitko mys$i na miesto kde je poli¢ko
k zaskrtnutiu a zakrtnite to alebo nezakrtnite (tym to povolite alebo nepovolite).
7.8 Ovladanie tabulatora
Ovléadanie tabulatora sa pouZiva na prepinanie medzi roznymi stranami dat. Napriklad,

tabulka v MENU REAL TIME CHROMATOGRAMU méZe byt’ vybrana na prepinanie
medzi kaZdou zvolenou tabul’kou.

All Condition Boards — vietky All Cond, Board | Cond, Board 1 |
podmienkové tabule -
OBRAZOK 7.8: Ovladanie tabulitora

Pre ovladanie my$ou, jednoducho kliknite na poZadovanu tabul'ku.
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8.0 VLASTNOSTI MENU

Funkcie analyzatora s preskupené v ponukdch menu, ktoré st $truktirované tak ako na

nasledujicom obrazku.
l I S ‘ — 8

NG ] | |
d ]] r 3 . R 2 3 e g 7
% A /N AN /N \ 4 | & y/
R\ 7 J] & ( = 3 =
b J A A\ e A\ J A Y
s S ( N | (7 S
J I\ y
3 a1z 3
\ J S _J . )
=
\ B

Obrazok 8.0
8.1 Spustenie
8.1.1 Real Time (V redlnom ¢ase )Chromatogram

Stla¢enim tlacidiel CTRL-R alebo kliknutim na Run apotom  Real Time
Chromatogram v menu vas dostane do RUN-REAL TIME CHROMATOGRAM

MENU (Obr, 8.1). B IA] NUIACMACTIE
— — g L
Al [hame [ value {RI A1 Cond, Boxrd | cond, Boxd 1 | Cond. Board 2 |
H2 4452.26 2 Cond. 2 ——— Process Peaks
02 3722.36 2
N2 4168.02 2 -
CHY q126.20 2
oz 321368 2
o 4307949 2
Flows
Name CClrrin
Sarnphe 27|

Carriarregl 28 J
Cattierreq? 28 |

Oven
hae  oC 800/800  sec n

°"e“; i‘; s (2| Histeric Vatuss (F3) [I Historic Alatms (F4) | Rangs (FS)J

Oven 5 i e —————————— = ————

ovend 35 Injaction Status Injection Made Save (F6) ” Pk (AR-F2) |

 on ot € adomat @ baoual Remote Countdown i 20 sec
[Tending
Obrizok 8.1.1
“F7s
Advanced

Diaanostic
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. — —— === =

Real time (v redlnom &ase) chromatogramové menu je hlavné menu softwaru Analyzatora
stopovych plynov K4000NS . V tomto menu modZete spustit’ periodu a zviditelnit’
vysledkovy real time chromatogram. Tento chromatogram berie v tvahu vietky zistené
informécie, ktoré mozu byt konfigurované v MENU KONFIGURACNEHO
INTERVALU.

Interval mdZe byt exekuovany stladenim spustacieho tla¢idla Start a zastaveny pouZitim
toho istého tlagidla, ktoré by ukazovalo Stop. Ked’ je cyklus spusteny, analyzator ¢akd na
¢as ukondenia prvého piku a zadina detekciu piku medzi dobou §tartu a dobou ukonéenia.
Ked je pik najdeny, pik ktory je detegovany a pouZity pre integraciu je zobrazeny v Zltej
farbe pod nespracovanym signalom prichadzajucim z detektorov.

V priebehu celého cyklu, ¢asovy diagram sa postupom gasu zvysuje. Diagram zacina
nalavo a konéi napravo. Dizka cyklu mdZe byt nastavena Vv MENU
KONFIGURACNEHO INTERVALU. Pocdas piku sa na kore$pondujiicom vrchole
horného rozvodného bloku zjavuje zeleny krazok (Al). Ked' je detekény proces piku
ukondeny, oblast’ s vyskytom piku je konvertovana do spracovatel'skych hodndt a je
zobrazena v rozvodnej sieti vedla ndzvu piku v poli hodndt. Potom analyzator poc¢ka na
ostatné piky a spusti taku istd proceduru.

POZNAMKA: Cyklus pokraduje aj ked opustite REAL-TIME (v skutotnom ¢ase)
CHROMATOGRAMOVE MENU.

Takisto si moZete zvolit medzi dvoma injekénymi reZimami pouZitim injekéného maédu
dialkového tlacidla. Ak si zvolite Manual, len jeden cyklus je exekuovany po tom, ¢o sa
stla&i tlagidlo Start. Ak si zvolite Automatic (automatika), analyzator restartuje noveé cykly
az pokial’ nestlagite tlagidlo Stop alebo nezvolite Manual (manual).

Skupinovy raméek Injek&ného Stavu (Injection status) vas necha zvolit si, ¢i systém musi
injektovat’ vzorku alebo nie. Ak je zvolené dialkové tlacidlo ON (zapnuté), injekcia bude
vykonané. Aj je zvolené tlacidlo OFF (vypnuté), bude to znemoznené.

Dialkové tlagidlo v konfiguraénom systémovom menu JCONFIGURATION SYSTEM
MENU/ vés nechd vybrat' si medzi Manudlnou alebo Automatickou regulaciou. Ak je
zvolené Manualne, md7ete prepinat’ medzi 2 rozsahmi stlagenim tla¢idla Range (rozsah).
Rozsah zvykne vykonat posledni integraciu horného bodu obratu zvoleného rozsahu
zobrazeného v R stipci, hned’ vedl'a hodnoty vrcholu v rozvodnej sieti chromatogramu.

Pre zmenu rozsahu horného bodu obratu, zvyraznite koreSpondujici vichol v rozvodnej
sieti a stla¢te tladidlo Rozsahu.

POZNAMKA: Ked’ je zvoleny Manudlny rozsah, nemd¥ete zmenit® rozsah pocas
horného bodu obratu. Ked’ je zvoleny Automaticky rozsah, nikdy nemdzete zmenit’
rozsah sami; vyber rozsahu bude vykonana na zdklade vysledku poslednej kalkulacie
horného bodu obratu.

Maijte to na pamiti, ked’ je spustend kalibrécia, Varovanie: Warning: Calibration enabled
(kalibracia spustend), bude zobrazene chromatogramovom displeji.
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povych plyr

Dal$ou délezitou vecou ohladom hodnét horného bodu obratu je farba zobrazovani v
alarmovej kolénke (Al) vrcholu rozvodnej siete. Farba je pouZitd na zobrazenie signalov
kaZdého horného bodu obratu. Nasledujiica tabul’ka zobrazuje vyznamy kazdej farby.

Farba Yyznam
Biela Bez alarmu
ZIta Alarm |
Cervend Alarm 2

Z tohto menu si taktieZ méZete spristupnit’ menu historickych alarmov stladenim tlagidla
Historic Alarms. Toto tla¢idlo rozsvieti dervené svetlo ked’ sa spusti alarm, rozsvieti Z1té
svetlo ked’ sa menu otvorf ale alarm je stale aktivny, a rozsvieti zelené svetlo ked’ je
problém vyrieseny. Menu historickych alarmov /ALARM HISTORIC MENU/ bude
vysvetlené neskor.

Vyvoj méZe byt’ uloZeny stladenim tladidla Save (uloZit’). Ked’ je stladené Save tlacidlo,
na obrazovke sa objavi dialogové okno a vypyta si vloZenie nazvu siboru, Vy mozete
nacitat’ tento sibor z MENU CHROMATOGRAMOVE] ANALYZY /ANALYSE
CHROMATOGRAM MENU/. Toto menu bude vysvetlené v detailoch neskér.
Tlacidlo je aktivované len v tom pripade, ked’ neprebicha Ziadny interval,

POZNAMKA: Pamiitajte na vymazanie trendov, ktoré sa nepouzivajn pouZitim
tladidla Delete (vymazanie) v MENU CHROMATOGRAMOVEJ ANALYZY za
ucelom zabranenia naplnenia hard disku.

POZNAMKA: Ked’ ukladate real-time chromatogram, upozoriiujiice okienko vam
oznami ¢i nihodou pevni jednotka nie je plna. Ak je, vymaZte trendy z MENU
CHROMATOGRAMOVEJ ANALYZY tlatidlom Delete.

Majte na pamiti, Ze tickmark (mala vertikéla) je zobrazena chromatograme v realnom
Case pri kaZdom spusteni a vypnuti vicholu aby vam pomohlo vidiet’ integraéné okna.

MbZete si prezerat’ kaZdi kondicionaénii tabulu nezavisle, kliknutim na korespondujicu
tabul’ku na vrchole chromatogramu.

O to viac, méte pristup k tlagidlu Print (tladit), ktory vam umoziuje vytlacit’ si
chromatogram. K4000~¢ je nakonfigurovany na HP laserové tryskové tladiarne, ale
mozu fungovat’ aj iné tladiarne.

Dialkové pole odpoditavania ukazuje zostavajuci &as, ked’ je aktivovany dial'kovy Start.
Vzdialeny ¢as moZe byt nastaveny v MENU KONFIGURACNEHO SYSTEMU.

Nasledovna informécia je taktie? zobrazendi Menu RUN-REAL TIME (beziaceho

redlneho ¢asu) CHROMATOGRAMOVEHO MENU: nosny prietok, prietok vzorky,
teplota riry a doba cyklu.

- 29 .
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Tladidlo Skrateny | Funkcia
prikaz
Start/Stop F2 Vykonava vstrekovanie a spista real-time chromatogram alebo
zastavuje cyklus a nastavuje vietky plynové ventily
chromatogramov v ich vychodiskovej pozicii.
Range F5 Len v manualnom rozsahu. Meni opera¢ny rozsah.
/rozsah/
Historic F3 Spristupiiuje historické hodnoty Menu.
Values
/hist.hodn./
Historic F4 Spristupiiuje historické alarmy Menu.
Alarm
/hist.alarm/
Save F6 Uklada real-time chromatogram v zozname ktory moze byt
fulozit/ otvoreny z MENU ANALYZY CHROMATOGRAMU.
Print Alt-F2 | Vykonava tla¢
/tlagit/

8.1.1.1 Historické hodnoty menu

Zobrazuje poslednych 25 merani koncentricie pre vybranti primes. Najskor si musite
vybrat pik v Pavom hornom rohu mriezky REAL-TIME CHROMATOGRAM MENU
a potom stlagit’ tlagidlo Historic Values /F3/ aby ste videli tieto hodnoty.

8.1.1.2 Menu historickych alarmov

Zobrazuje poslednych 25systémovych alarmov alebo alarmy hraniénych hodndt.

Systémy alarmov:

B Low sample flow (nizka vzorka prietoku):
Ked’ sa vzorka dostane pod 10 Cc/min s menovitou hodnotou prietoku vzorky

vy$$ou nez 10 CC/min

B Low carrier flow (nizky nosny prietok):
Ked’ nosny prietok klesne pod 5 Ce/min pre plazmu a 2 Cc/min pre TCD pocas
30 sekind, "vypnutie plazmy" alebo "TCD vypnutic" alarmu bude iniciované po
30 sekundach aby sa ochranil systém vypnutim plazmy alebo TCD.

» Plasma shut down or TCD shut down (vypnutie plazmy alebo TCD):
Ked’ nizka podpera pridu alarmu zostane aktivna po dobu 30 sekind, vypne

plazmu alebo TCD.

» plazma OFF (vypnuta):
- 30 -
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ked’ su1 signélne siiéty niZSie nez poéiatoéné suéty, indikuje to Ze plazma je fyzicky
vypnuta.

B Starting (Startovanie)
Ked' je aktivovany "Plasma off alarm", nizkopodperovy pridovy alarm nie je aktivny,
Startovaci mod  je  automaticky (vid  sekciu  8.3.1 o SYSTEMOVEJ
KONFIGURACII MENU pre definiciu Startovacieho moédu) a Ziadny interval nie
je postupujuci (real-time chromatogram je bud zastaveny alebo medzi periodami),
plazma sa restartuje.

B Plasma ON (plazma zapnuta):
Ked' sucty ¢lankovych signalov pdjdu nad poéiatoénii siidet po méde Plasma OFF,
indikuje to Ze plazma je fyzicky zapnuta.

B RTD problém:
Ked’ teplota susica klesne pod 10 stupiiov Celzia.

» Carrier flow deviation (devidcia nosného prietoku):
Ked' je neseny prid mensi alebo vécsi o 2 Ce/min od menovitej hodnoty neseného
pradu, vstrekovanie je stale moZné a systém pokraduje hodnotdm spracovatel'ského
reportu.

B Oven temperature deviation (devidcia teploty riry):
Ked' je teplota riry mensia alebo vi¢ia o 1 stupeti Celzia od menovitej hodnoty
teplomerného susica.

B Temperature deviation in the cabinet/ Teplotny odklon vo vitrine
Ked' sa teplota vitriny odliSuje o viac neZ absoltitnu chybu plus 0,1 stupeti Celzia od
nastavenej tepelnej hodnoty vo vitrine (vid' Temperature Control - Regulacia teploty,
sekcia 8.3.8).

» The flame on FID n is OFF/Signalizicia Oheri na FID je OFF:
Ked' je nespracovany signél kondicionaného FIDmodulu pod poéiatodnym siiétom
konfigurovanym v ADVANCED CONFUGURATION MENU.

B The flame on FID n is ON/Signalizdcia Oheii na FID je ON:
Ked' je nespracovany signél kondicionaéného FID modulu vysie neZ podiatoéné sidty
konfigurované v ADVANCED CONFIGURATION MENU potom &o bol objaveny
ohefi na ON. Nemeiite poéiatoéné sicty, st nakonfigurované v tovarni na zaklade
hlavnych konfiguracii analyzatora.

POZNAMKA: Pre zapalenie FID, musia byt dodriané uréité podmienky. FID
potrebuje prinajmen$om pozitivny prietok paliva, pozitivny prietok vzduchu,
negativnu polariziciu a vysoki hodnotu riry. Tieto parametre si nastavené v
tovarni spolonostou Contréle Analytique.
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prietok musi byt okolo 30Cc/min, prietok vzduchu okolo 150Cc¢/min, polarizacia
okolo 150 voltov a teplota riry okolo 250 stupiiov Celzia.

B Communication problem / Komunikaény problém:
Ked uzivatelské rozhranie /PC/ si nemdZe vymiefiat Ziadne informéacie s
elektronickou tabulou.

B Cabinet with temperature control is overheated / Vitrina s regulaciou teploty je
prehriata:
Ked je teplota vo vitrine prili§ vysoka pre elektronicke komponenty a spravnu
regulaciu.

Pikové hodnoty alarmoy:
(ziadny vplyv na systémovy vystup kontaktného pasivneho alarmu)

B Pik alarmu 1#:

ked je koncentracia neGistot vy$sia neZ vichol pre alarm 1.
P Pik alarmu 2 #:

ked’ je koncentracia negistot vyssia nez vrchol pre alarm 2
B Pik nad limit # :

ked' je koncentrécia nedistot vyssia neZ aktualny rozsah piku.

Ked’ nastane problém, vygeneruje sa novy alarm a tladidlo ALARM HISTORIC MENU
sa rozsvieti v ervenej farbe. Ak je menu otvorené a alarm je stale aktivny, rozsvieti sa
7lta farba. Ak by sa spustil d’alsi alarm, opét’ sa rozsvieti Servena farba. Ked’ si vietky
alarmy vyrieSené, tlagidlo sa rozsvieti na zeleno.

Kazdy systémovy alarm zaktivuje (alebo deaktivuje, =zélezi na nastaveni Vv
ALARMOVOM KONFIGURACNOM MENU) systémovy stav pasivncho kontaktného
vystupu. Alarm vrcholnej hodnoty 1 a 2 ma kazdy samostatny pasivny kontaktny vystup
ktory je zaktivovany (alebo deaktivovany, stale v zavislosti od nastaveni Vv
ALARMOVOM KONFIGURACNOM MENU) ked’ st dosiahnuté hranice alarmu.

Niektoré systémové funkcie, ako napriklad real-time chromatogram s znemoznen¢ ked’
st alarmy aktivne. Vyrieste problémy pred zacatim vaSich analyz.

Ked je problém vyrieseny, je zobrazend rovnaka vystraZna sprava, ale so spravou "OK"
(okrem zobrazenia "Plasma shut down", ktoré sa vyriesi funkciou "Starting" a pre "Plasma
OFF", ktora sa vyrie8i funkciou "Plasma ON").

o ak nastane "nizky nosny prietok", bude zobrazen nasledujuca sprava:
(datum) Nizky nosny prietok: (hodina)

o ak sa prictokovy problém usmerni, zobrazi sa nasledujtica sprava:
(datum) Nizky nosny prietok: Ok (hodina)
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8.2 Diagnostik

8.2.1 Diagnostika

Stlatenim CTRL-P alebo kliknutim na Diagnostic (diagnostika) v ponuke menu a potom
na Diagnostic, dostanete sa na DIAGNOSTIC-DIAGNOSTIC MENU (schéma 8.2.1).
Menu diagnostiky systému mdzZe byt pouZité pre odstrafiovanie portich alebo len pre
informacie o systéme.

Menu je rozdelené do hardwarovych skupin komponentov:
- Akvizi¢né tabule: snimaju spojenie prichddzajiice z detektorov
- 10O tabule: maji niekol’ko funkcionalit v zavislosti od systému, ako preklapacie relé,
pouZivana polarizicia, snimanie mechanicky regulovanych prietokov, teploty
regulaénej rury, atd’.
- Elektronické regulatory tlaku: regulované prietoky.

Acq. Board Plasma H1  Acq. Board Plasma 12 IAcq Board FID 11 |

i Galn: l;g Scale Factor: [y v
Count [vete
cel 3787200 L1zgeze | | PreAme: [2 ~] Polarity: [Folower  v]

Chromatogram | 14432185 4,301126

| ~| I 8 Zero (F8) I

-Detector signal

10 Boaid #1 | 10 Board 2 10 Board FID 13

Pressure Regulator

(Flows —— - Ovens ==ty
Name  [Count | CCmin Name ¢ ||||[Flowneme [cout  [ccmn[pst
Carrlerl (179508 24 Ovent 50 Samplel  |3600 750 55
Carrier2 173481 |14 alr 15890 150.0 24.1
H2 544 0.3 08
Samplel 6621 500 10,0
- Detector Generator Power 1 Sampla2 8404 50.0 12,8
<}

#1: g5 #2:[e AR B R

1

= [Dlglal Inputs

#1 Ig_ #2: F’ |

Obrizok 8.2.1

V zavislosti na konfiguricii analyzatora, sit pod prislu¥nou tabul’kou hardwarovej
zloZky zobrazené rézne parametre. Nasledujiice zoznamy dat, ktoré mdzu byt najdené
v DIAGNOSTIC-DIAGNOSTIC MENU

Udaje Vyznam
Cell (Blok) Pocitace blokov sii oznadenia nespracovanych detektorov. Tieto informaécie s
zobrazené v suétoch, od 0 do 16777215 a taktieZ vo voltoch, od 0 do 5V.
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Chromatogram Chromatogramovy signal zndzortiuje signal, ktory bude zobrazeny na
signal (Signal chromatograme a pouzity bude na zligenie vrcholov. Tieto informécie su
Chromatogramu) zobrazené v suétoch, od 0 do 16777215a taktieZ vo voltoch, od 0 do 5V.

Active Detector

Zobrazuje aktualny detektor. Tieto detektory znazoriiuji asocidcie vyrobené
v CONFIGURATION-ADVANCED MENU.

(Predbezny zosilii.)

(Aktivny detektor)

Gain (Nérast Zobrazuje narast hodnoty prave pouZivanej. Toto zvysenie rozsiruje
informécie na zobrazenie na real-time chromatograme.

hodnoty)

Pre-Amp Zobrazuje predbeZny zosiliiovaé zvySenia hodnoty. Toto zvysenie ovplyvni

nielen signal chromatogramu, ale aj bunkovy signdl. St tu 4 stupne vopred
nastavené v tovéarni, ktoré mbzu byt’ zvolené.

Offset
(Kompenzacia)

Zobrazuje aplikované napitic na vstupe akvizi¢nych tabil' za Ucelom
kompenzacie signalu. To je pouzivané najmd s FID /flame ignition detector
- detektor vzplanutia ohiia/.

Scale Factor

Zobrazuje faktor prave pouZivany, ktory mdZe byt x1, x2, X5 or x 10. Tento
faktor kore$ponduje multiplikdtorom aplikovanym na zvySenie hodnoty, ked’
je pouZité rozpitie 1. Multiplikator mbZe byt nastaveny v rozpiti 1 kolonky v

(Ukazovatel’ informa&nej mriezke CONFIGURATION-CYCLE MENU. Tento faktor

stupnice) taktieZ kore$ponduje s faktorom zvySenia hodnoty v DIAGNOSTIC-
Zobrazuje aktualnu polaritu zvySenia hodnoty. Ak je hodnota 100 a

; . "inverter" /meni& pradu/ /negativny/ hodnota je zadand, zvySenie je - 100. Ak

Polarity (Polarita) je polarita zmenen4 nasledovné /pozitivna/, potom je zvySenie +100. Toto
umoZiiuje negativnemu vrcholu aby bol pozitivne a dékladne integrovany.

Polarization Zobrazuje napitie zvyknuté polarizovat’ FID - detektor vzplanutia ohiia.

(Polarizacia)

Flame status (Stav
plamena)

Indikuje, ¢i FID plameii je v stave ON /plyn hori/ alebo v stave OFF /plyn
nehori/. Tento stav je zaloZeny na podiatoénych sictoch, ktoré st
konfigurované v ADVANCED CONFIGURATION MENU.

Flows (Prietoky)

Zobrazuje prietoky nosného plynu systému

Oven temperatures
(Teploty riry)

Zobrazuje teploty susicov v stuptioch Celzia.

Detector Generator

generatora)

Power (Detektor sily

Indikuje energiu aplikovani na rozne plazmy.

Digital Inputs
(Digitalne vstupy)

Zobrazuje stav kazdého digitalneho vstupu
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Regulator tlaku Zobrazuje nazov prietoku, suéty, prietok v Ce/min a tlak v PSI réznych
Elektronickych tlakovych regulatorov v analyzatore.

Nasledujuici zoznam zobrazuje parametre, ktoré mdZu byt manualne zmenené na diagnostiku
problému alebo jednoducho na spozorovanie i¢inkov zmien.

Parameter Vyznam

Umoziiuje vam zvolit’ si, ktory detektor by mal byt’ videny systémom.
Active Detector (Aktivny Iba detektory pre vybrané kondicionadné stoly s kontrolou tabulatora
detektor) mozZu byt zvolené.

Gain (Zvysenie hodnoty) Meni zvySenie hodnoty systému.

Pre-Amp (PredbeZny zosilfi.) | Prepina medzi predbeZnym zosiliiovatom zvysenia hodnoty rozpitia,
ktoré mozZe byt’ 1, 2, 3 alebo 4.

Scale Factor (Ukazovatel’ Prepina medzi faktormi, ktoré mézu byt' x1, x2, x5 alebo x10.
stupnice)
Polarity (Polarita) Meni polaritu systému.

Exekuuje nulu, o znamena Ze zakladna linka je vynulovand na
Zero /F8/ (Anulécia) aktualne sucty: ked’ je nula exekuovana, sucty buniek chromatogramu
majui byt blizko hodnoty 83886076.

Zapina Zhaviacu sviecku v FID za G¢elom zapalenia FID. FID sa
zapne len vtedy, ked’ su dodrzané spravne podmienky /adekvatny

Ignite Flame (F2) prietok paliva, prietok vzduchu a teplota FID/. Ked’ je FID ON -
(Roznietenie ohia) zapnuté, na odsavani FID na analyzatore vzadu sa vytvara vodna
para.
Tieto hodnoty méZu byt’ zmenené pre aplikdciu rozdielnych napajani 1

Detector Generator Power

(Detektor sily generatora) plazmu.
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8.2.2 Analyza chromatogramu

Stladenim CTRL-L alebo kliknutim na Diagnostic v ponuke menu a potom na Analyse
Chromatogram vas dostane do DIAGNOSTIC-ANALYSE CHROMATOGRAM
MENU (obrazok 8.2.2).

101,000; §376940 000

' 1 i ' : :
| [} 1 [} I [} i | [} 1 ]
eal 1334 pig| it ‘*-“ 3335 w2 4609 4336 (20U E-’J'?L'l EREY 004 eazy

< >
Cursor
sapay] sersmne | vangpm oo [ ¢ _teseo |
Time (sec)l Time (sec)l Time (sec)[ Scale Factor ¢ I # B Delete (F7) l‘
Count [ cooct: | Count f Polatity : [ * Undo gmnnga)”
 Settimes as startfend (F4) ” Fle Name : ¢i/k1000jspancalbak 1o |l [« Prink (AR-F2) ﬂ
Obrazok 8.2.2

Menu analyzy chromatogramu sa pouZiva ked’ potrebujete analyzovat’ chromatogram a
stanovit’ spravne Startovacie a ukoncovacie casy pre horné body obratu. Ked otvorite
toto menu, posledny real time chromatogram alebo posledné zameranie (z
DIAGNOSTIC-TRENDING MENU) je automaticky zobrazené. Ked’ sa v pamiti
nenachadza Ziadny chromatogram, software si od vas vyziada sibor. Ak si Zelate zmenit’
chromatogram, sta¢i ho iba zaviest’ pouZitim tlagidla Load - ukladanie (F6).

V3etky real time chromatogramy st zélohované s .r1t priponou alebo .trd pre zameranie.

Na pohyb kazdej linic diagramu méZe byt pouzity $tvorcovy kurzor. MoZete vidiet’
poziciu kurzora v hornej-lavej Casti obrazovky. Os x ukazuje ¢as v 1/10 sek. Aos Y
indikuje hodnoty v stctoch.

Diagram moZete rolovat’ s pruhom udévajicim polohu pri rolovani dokumentu v dolnej
Casti diagramu.

Mo7ete si pribliZit chromatogram pouZitim mysi. Kliknutim a drZanim lavého tlacidla
my3i a pohybovanim si méZete pribliZit oblast’ ktori pozorujete. Stladenie tlacidla Undo
Zoom (F8) zobrazi pdvodny chromatogram.

Ked zviditeltujete real-time chromatogram, nemdzete diferencovat’  kazdi
Kkondicionaéni tabulu, dostanete len jednu linku diagramu. Ale pri pouziti zamerania,
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kazdy detektor v DIAGNOSTIC-TRENDING MENU je mozné vidiet v ingj farbe. V
tomto pripade, Gain, Scale Factor, Polarity a Detector No editovaci box bude umozneny.
V tychto boxoch méZete vidiet’ informacie ktoré boli aktivne v absoliitnom ase vo vztahu
k ukazovatel'om. Pohybom kurzora sa data zmenia.

Tla¢idlo Detector No (I5) je povolené len ked’ je na&itané zameranie. Pohne to kurzorom
na diagrame na prisludny detektor.

Mézete pouZit’ tladidlo Set times as start/end (I'4) pre priamu modifikaciu zhromazdenych
dat. Casy $pecifikované v ediénom riadeni pre kazdu poziciu budi automaticky hlasené v
Start a End bunkach informadnej rozvodnej siete, v CONFIGURATION-CYCLE
MENU zo selekcie po stladeni tlagidla Set times as start/end (F4). Pre zmenu &asu kazde;j
pozicie, pohybujte kurzorom k Ziadanej pozicii na diagrame a kliknite na prislusné tlacidlo,
bud’ Set Position #1 (F2) alebo Set Position #2 (F3). Rozdiel medzi oboma poziciami
(delta) je automaticky kalkulovany.

MoZete takisto vymazat’ chromatogram pouZitim tlagidla Delete (7).

POZNAMKA: Vzhadom na to Ze analyzator ma limitované miesto na disku, je
vhodné pravidelne vymazavat’ neuZito&né hodnoty. Napriek tomu, pri ukladani real
time chromatogramu alebo hodndt Z DIAGNOSTICKEHO MENU, vam
oznamovacie okno oznimi ak je pevni jednotka analyzitora plna. Ak sa tak stane,
vymaite hodnoty z MENU ANALYZY CHROMATOGRAMU tladidlom Delete

(vymazat’),

Tladidlo Skrateny prikaz Funkcie
Set Position #1 F2 Nastavi ¢as a stuéty pre poziciu #1
/mastav.pozicie/
Set Position #2 F3 Nastavi ¢as a siéty pre poziciu #2
/mastav.pozicie/
Undo Zoom /bez | F8 Zmeni vel'kost’ na normalnu
zoomu/
Delete /zmazat/ | F7 Odstrani meranie z pamiite,
Load /macitanie/ | F6 Otvori a zobrazi uloZeny stibor merani v pamiiti

Set times as T4 Zmeni zaCiatok a koniec piku ktory si vyberiete s
start/end /nastavi hodnotami ¢asu oznacenymi polohami kurzora.
Casy zac.a konca

Print /tlacit/ Alt-F2 Vytlaci obrazovku

o ' Zor ¢ islusnému detektoru.
Detector No /Cislol s Hybe kurzorom na grafe ku prisludnému detektoru

detektora
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8.2.3 Trending (Meranie)

Stlatdenie CTRL-T alebo kliknutie v ponuke menu na Diagnostic a potom na Trending vas
dostane do DIAGNOSTIC-TRENDING MENU (obrazok 8.2.3)

<

[ start (F2) E]l Generator Power (F3) l Re-Zero (F4) ]J[ Re-Zeto Det. (FS) I] Tito 1 0 s
] ] — e | Folow Valve Table
Active Detector IM«ar.ualVah'el Print(A!t-FZﬂ Save (AR-F3) ”. v selected O Mo
Fg?t‘;r Peak || Baselna ; Floks Xouon
pet.# Cond Gan (F.é) Table || Re-Zero | Naree CCjrmin MName  oC
— = ] ! T | e
=1 1 «1 [ [ ~ Sample 0 1 Ovenl 28
[ | <l ~ |— ! Carrier regl 29 | Oven2 26
|7 .3 \ \ «l {—- [- [ Cawier 1egz 29
B I R

Obr. 8.2.3

Trending menu je uZitoéné, ked’ potrebujete najst’ piky a nastavit' vhodn¢ parametre pre
kazdy z nich, t.j. Startovacie a zakondovacie &asy pikov, zvySenie hodnoty, silu
generdtora a frekvenciu, atd’... Tieto hodnoty musia potom byt vloZené do datovej
tabul’ky vrcholov.

Pred zadatim merania sa uistite, Ze véetky parametre nastavené v CONFIGURATION-
SYSTEM MENU ako vzorkovy prietok, nosny prictok, teplota rary, atd’., su
stabilizované. Uistite sa, Ze zvy$enie hodnoty, detektory a generator  energie st
nakonfigurované spravne. Napriek tomu, ticto paramefre méd7u byt zmenené pocas

procesu merania, s vynimkou detektorov.

Pre zatatic merania musite stlagit tlagidlo Start (F2). Ked’ meranie prebieha, nemdZzete
zmenit’ detektor v trende diagramu. Pre zastavenie merania stladte to isté tladidlo, ktoré
zobrazi namiesto tla¢idla Start tla¢idlo STOP.

MéZete zmenit generator energic stlatenim tladidla Generator Power (IF3).
Zobrazovacie okno si od vas vypyta hodnotu medzi 0 aZz 100% pre kazdy generator v

analyzatore.

Ked je akviziénd tabula typu FID, tladidlo Polarization /Polarizacia/ (F9) ovlada
polarizaciu detektora.
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Mbzete vykonat’ Re-zero (Anuldcia) pre detektor indikovany v kontrole ediéného boxu
vedla tlagidla Re-Zero (F4). Pre zmenu detekéného é&isla, jednoducho stlaéte tlacidlo Re-
Zero Det. (FS) a to zmeni detekéné &islo v editaénom boxe. Pre anuldciu, kliknite na
tlacidlo Re-Zero (I'4).

MbZete si zvolit,, ¢i cheete nasledovat’ tabulu ventilov (Sasovade pre zapnutie a vypnutie
ventilov) alebo nechcete v . CONFIGURATION-FLOW MENU. Kliknite na tlagidlo
Selected alebo NO radiového boxu v skupinovom raméeku Follow Valve Table. Ak
zvolite Selected a potom spustite meranie, zobrazovacie okno (obrazok 8.2.3.1) sa vas
opyta, ktora tabul’ka ventilov by mala byt sledovana. V kolénke Selection, "1" znamené
Ze tabulka ventilov bude sledované a "0", Ze tabul’ka ventilov nebude sledovana.

onk GREAD L L

Valve # J Selection _J
|
1 |

1

Cancel l | OK |

Valve — ventil, Selection - Selekcia

Obr. 8.2.3.1

Ked' je zvolend tabul'ka rozvodnej siete aktivncho detektora v Pavej spodnej Casti, vietky
konfigurdcie pre kazdy detektor st zobrazené. V kolénke Det. #, si mézete zvolit
detektor ktory cheete sledovat’ na grafe. Zvyraznené policko k zagkrtnutiu znamend, Ze
detektor bude sledovany. Kolénka CONF indikuje kondicionadny stdl stvisiaci s
detektorom. Kolénka Gain ukazuje aktualnu zvySenii hodnotu pre tito kondicionaént
tabulu. Ak to chcete zmenit, jednoducho zmeiite hodnotu v mriezke. Kolénka Gain
Factor indikuje faktor rozsahu préve pouZitého. Pre zmenu, pouZite tla¢idlo Gain Factor
(F6). Musite si zvolit’ iba jeden &lanok v rade poZadovaného kondicionaéného stola.
MozZete si vybrat’ ktorykol'vek detekény riadok stvisiaci s tym kondicionaénym stolom.
Kolénka Peak Table vam dovoluje zvolit' si & chcete nasledovat’ vrchol tabule a
Baseline Re-Zero kolonka ukazuje, ¢i nula bude utvorena medzi kazdym pikom. Pre
vaSu volbu, pouZite rovnakii procediru ako pri Gain Factor s tladidlom Peak Table a
tlac¢idlom Baseline Re-Zero.

Ak kliknete na tabulku Manual Valve, uvidite mriezku, ktord vAm umozni aktivovat
ventil ktory chcete, ked’ prebicha meranie (obrazok 8.2.3.2)
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; Active Detector Manual Valve
Aective Detector — I

Aktivay detektor Valve # 7@—[

Manual Valve — ! ;Off l
|
|

Manudalny Ventil
Change State (F7) r

Valve — Cislo ventilu

State - Stav

Change state — Zmenit' stav

Obr. 8.2.3.2

Vyberte si ventil, ktory chcete v mriezke a pouZite tladidlo Change State (I7) pre zmenu stavu.
Majte na pamiiti, 7e musite mat’ skontrolovany skupinovy raméek No in the follow valve, aby
bolo moiné poufit’ titto pomacku.

Tlacidlo Skrateny Funkeie
prikaz
Start/Stop F2 Startuje a zastavuje meranie
Generator Power | F3 Nastavuje silu generatora pre detektor
(Zdroj generatora)
Re-Zero (Exekucia| F4 Exekuuje nulu
nuly)
Re-Zero Det. F3 Meni detektor na vytvorenie nuly
(Detektor
exek.nuly)
Print (Tladit’) Alt-F2 Vytla¢i graf
Save (Ulozit’) Alt-F3 Uklada merania
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8.2.4 Rozsirena diagnostika

Zakliknutim Diagnostic (diagnostika) v ponuke menu a potom Advanced Diagnostic
(roz8irena diagnostika) vas privedie do DIAGNOSTIC-ADVANCED DIAGNOSTIC
MENU (rozSirené diagnostické menu) (obrazok 8.2.4). Toto menu sa pouZiva na
preverenie rozdielnych zlozkovych funkeii analyzatora.

4-20 mA Calbration Range Relay Status
[10Board s ~] | [0Board 21 +| @ Adive " Not-Active
1204 [ Relay # [state e
1 0 1 off  ~ » ‘
2 0 2 off 'l (" Active Nat-Active
3 o | 3 off |
4 0 | 4 off :I Alatm 2
5 0 5 off ~|  Adive % Net-Active
6 0 6 Off ~|
7 0 7 Off L[ Screen Saver
8 0 8 Off : .
21 CoN G OFF
Data login S S
[1oBosrd 21 +] [cond. 21 ] Acquishiontine
| Ansloglnput #1 , |1 sec ,"
[ Sample [ oven e | I Andloginput #2 | | Rawcounts
| i Carriet Regl F Oven #2 [ Digtal Input #1 [ 457 Fier Start ”
[ CamierRegz |[T Oven #3 ‘ [ Digtal Input #2 "
| Ty a— Chrom courts View Dfli’_l _ Tf‘,’ff,,”

Obrazok 8.2.4

1) 4-20 mA diagnostika:
Tato sekcia je pouZita na manualnu kontrolu 4 az 20 mA analégovych vystupov.

Najprv vyberte tabul'u na diagnostikovanie pouZitim combo-boxu hned’ pod nazvom "4-
20mA Diagnostic". Zadajte hodnotu v mriezke od 4 do 20 pre kore$pondujice 4-20 mA a
stlaéte ENTER. Analdgovy vystup bude nastaveny na tiito hodnotu a zostane na tejto
hodnote az pokial’ nebude zmeneny v tomto menu alebo normalnymi operaciami mimo
tohto menu.

2) Diagnostika relé:

Této sekcia je pouzita k overeniu toho, ¢i rozsah prenosu na I/0O tabuli funguje spravne.
Najprv vyberte tabul'u na diagnostiku pouZitim combo-boxu hned’ pod nazvom ,Relay
daignostic*. PouzZitim combo boxu v uréitej kolonke rozvodnej siete mdZete prenos
zapnut' alebo vypnut, zalezi na konfiguracii v CONFIGURATION-ADVANCED
CONFIGURATION MENU (rozsirené konfiguraéné menu). Hodnota je aplikovana
po stlaceni ENTER na klavesnici alebo kliknutim mySou ak je kurzor mimo combo-
boxu.

= 41 =



Uzivatel'sky manual K4000™° Analyzator stopovych plynov

3) LED diagnostika

Tato sekcia je pouZita pre spustenie stavu LED displeja na komponentoch, ktoré maji
LED.

4) Stav, Alarm 1 a Alarm 2

Tieto skupinové raméeky vam dovolia menit’ stav prislusnych relé Alarmu a Stavu na
kratky asovy usek. Ak analyzétor spracovava novy alarm alebo chybu, tieto relé buda
vratené do ich norméalneho stavu po kratkej chvili, aj ked’ ste zadali nespravny stav.
Standardne st tieto relé na prvej 10 tabuli.

5) Zhromazd’ovanie dat

Tato sekcia je pouZiti na zaznamenévanie dat uréitych komponentov analyzatora.
Kliknutim na zagkrtavacie politko jednotlivych komponentov sa zaktivni zhromaZd'ovanie
dat. MozZete nastavit’ ¢as akvizicie v combo boxe.

Tlagidlo Start spusti akviziciu. MéZete opustit’ toto menu a akvizicia bude nadalej
pracovat), ale nezacinajte cyklus v rovnakom Case!!

Tlagidlo View Data (prezeranie dat) vam ukaze vietky informacie ziskané pre vybrané
komponenty.

Tladidlo Trace vam ukéZe diagram informacii pre kazdy zvoleny komponent.
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8.3 Konfiguracia

8.3.1 Systém

Stla¢enim CTRL-S alebo kliknutim na Configuration (konfiguracia) v ponuke menu a

potom kliknutim na System, vas dostane do CONFIGURATION-SYSTEM MENU
(konfigurané systémové menu), (obrazok 8.3.1). Konfiguraéné systémové menu je
)d'alSie velmi déleZité menu. Je tu nastavenych mnoho parametrov. Tieto parametre si
uvedené v nasledujticich odstavcoch.

Analog output - 1 -mA Fallure Moda - Generator Starting Mode Range Mada -
* Trac = off & Manual | @ Manual
" Hold  Low " Automatic " Automatic
' € High
rFowi St Polat —————————— —— ~Oven Set Point — —
Set Point  yalua Set Point Value
Flow Name  CClmin  CCJmin Oven i C
Carrier1 25,0 23 a Ovenl 50.0 49,1 A
Carrier2 15.0 14 Oven2 70.0 £8.8
Samplel 75.0 75 Oven3 60.0 58.9
air 1500 150 ~| Ovend 60.0 59.2 ¥
~Range Configuration R —
~I” Remote Starting Enabla I Screen Saver Enable s W; it 8
ctive State s (F2
l_—1 T ’ o) Peak #  onRanga #2 LockRange (72)
e [ h2 Opened ll = Set all opened
02 Opened _:[
Reload Manuf acturing Setting " N2 Opened |
co Opened L]_'_] Set all closed

Obrazok 8.3.1
1) Analégovy vystup:
Mozete si zvolit' medzi dvoma reZimami. Hold reZim udrziava 4-20 mA vystupy ak je
nasStartovany novy cyklus. V Track rezime analdégovy vystup vzdy sleduje vstupné

plynové hodnoty.

2) mA rezim vypadku :

V pripade alarmového stavu systému toto riadenie nastavi v8etky 4-20 mA vystupy pod
4mA ak je zvolena funkcia LOW a viac nez 20 mA ak je zvolena funkcia HIGH.
Vybranie OFF (vypnutie) deaktivuje tito funkciu a 4-20 mA vystupy odzrkadl'uju
signalne hodnoty ako v normalnej prevadzke.

3) Rezim spustenia generatora:

o Manual /manualny/: moZnost’ automatického opakovaného Startu je znemoZnena a
mbzete zadat akékolvek plazmové hodnoty medzi 0 a 100%. Je to uZitocné pri
odstraiiovani zavad alebo rekonfiguréacii systému.
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o Automatic /automaticky/: ked st hrubé sudty niZie ako hodnota poc¢iatoéného
plazmového &lanku, bude do &lankov aplikovana vicia energia na redtartovanie plazmy.
POZNAMKA: systém kontroluje & je plazma medzi rezimami v polohe OFF
(vypnuté). Této funkcia sa pouZiva, len ked’ ma analyzator plazmu ako detektor.

4) Rezim rozsahu:

Automatic: automaticky zmeni rozsah podla vysledku predchadzajlice; integracie
horného bodu obratu. Ak vysledok déva vacSiu hodnotu ako 99% rozsahu pouZitého v tej
chvili, analyzator sa automaticky prepne na dalsi vyssi rozsah. Dalgia integracia dava
spravny vysledok. Ak je vysledok niz§i nez 90% nizéicho rozsahu prave pouZitého,
analyzator sa prepne na niZ8{ rozsah. Manual: umoZiiuje zmenit’ rozsah manualne

POZNAMKA: tento proces je nezdvisly pre vietky horné body obratu, ¢o znamend,
e v automatickom rozsahu méze druhy vrchol zostat’ rovnaky, aj ked’ prvy vrchol
meni rozsah.

5) Prietokova menovitd hodnota:

Indikuje toky a menovité hodnoty pre kazdy z nich. Existuji dva druhy tokov: vzorkovy
a neseny

Vzorkova:

Téato hodnota je pouZivand vzorkou prietokového regulaéného cyklu. V tretej kolonke
prietokovej menovitej hodnoty rozvodnej siete je zobrazeny skutoény neseny prietok.
Medzi ¢asom ktory uréite a novou menovitou hodnotou modZe vzniknit’ oneskorenie a cas
v ktorom je zobrazeny skuto¢ny neseny prad a ustaleny na $pecifikovanii menovitd
hodnotu. Pre zmenu menovitej hodnoty, zmefite hodnotu v druhej kolénke pre prislusny
prad.

Nosna:

Tato pozadovand hodnota je pouZivana len ako referencia pre nosni prietokovi
signaliziciu odchylky. Skuto¢na prictokova nosna menovita hodnota je determinovand
tlakom regulatora v zadnej Casti pristroja K4000NG. Ak je aktudlny nosny prietok o 2
Cc/min nizie alebo 2 Cc/min vyssie neZ je referencia, nosné prietokova signalizacia
odchylky je pridand do historie alarmu JALARM HISTORIC/ a kontaktny stav je
otvoreny a(lebo zatvoreny, zaleZi na konfigurcii v CONFIGURATION-ALARM
MENU - konfigura¢né menu alarmu). Toto je v skuto¢nosti menovita hodnota alarmu.

Minimum 0 J
Maximum 200
Rezoliicia 1

- 44 -



UzZivatel'sky manual K4000™¢ Analyzitor stopovych plynov l

6) Menovitd hodnota riry:

Definuje teplotu riry v stuptioch Celzia. Je to pouzivané regulaénym obvodom teplomerne;j
rary. Skutocnd teplota riry je zobrazena v tretej kolénke menovitej hodnoty riry. Pre
zmenu menovitej hodnoty zmetite hodnotu v druhej kolénke pre prislusna raru.

Minimum 0
Maximum 300 ]
Rezoliicia |

Povoleni ivicia) dial’kového §tartu:

Ked' je toto policko k zaskrtnutiu skontrolované, méze byt spusteny cyklus digitalneho
vstupu #1. Editovaci box Specifikujici zostévajiici &as pred zadiatkom cyklu po
digitdlnom vstupe #1 je aktivovany. Ked' je 120 voltov aplikovanych do digitadlneho
vstupu #1, spusti sa dialkové odpoéitavanie (je mozné vidiet v RUN-REAL TIME
CHROMATOGRAM MENU). Pre spustenie cyklu nesmie byt kedykolvek
aplikovanych 120 voltov, ked’ odpoditavanie dosiahne nulu. Ak nie, odpoditavanie zaéne
odznova.

8) Aktivicia Setriéa obrazovky;

Ked’ je toto policko k zaskrtnutiu oznadené, etri¢ obrazovky je aktivovany. Editovaci box
Specifikuje ¢as, ktory uplynie predtym ne? sa obrazovka vypne. Pohybom mysi alebo
stlaenim tlacidla na klavesnici, sa obrazovka zapne.

9) Znovunaditanie nastavenia vyrobeu;

Pre znovunacitanie originalnej konfiguracie analyzatora ktora bola vykonana v tovarni,
kliknite na toto tlacidlo.

10) Rozsah konfiguricie;

Toto sa pouZiva na konfiguraciu relé na /O tabuli pre rozsahy pikov. Zmenou hodnoty
combo-boxu pre koreSpondujici pik, méZete zmenit’ stav ked’ je rozsah 2 aktivny.

Stlaenim tlacidla Lock Range moZete taktie? Odomknif alebo zamknif rozsahy
analyzitora. Ak stlacite tladidlo LOCK, roszah bude zamknuty aZ pokial' nestladite
tladidlo UNLOCK. /Tla¢idla lock a unlock sii rovnaké. Meni sa iba text/. Rozsah moe
byt zamknuty ak je analyzitor v samo-rozsaZnom rezime, ale to bude ignorované.
Uzamknutim rozsahov deaktivujete rozsahové tlagidlo v RUN-REAL TIME
CHROMATOGRAM MENU, takZe rozsahy nemdzZu byt zmenené ani ked’ je manualny
rozsah nastaveny na ON.,
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8.3.2 PID

Kliknutie na Configuration (konfiguracia) v ponuke menu a potom na PID vas dostane
do CONFIGURATION-PID MENU /konfiguratné PID menu/ (obrazok 8.3.2).

Flowe Oven
Flow - Prietok Gonple | ? [— :
5 & | 1 v

Sample - Vzorka fiene =l | Ei
Proportional - —_— | R
Proporciondlny Proportionsl [0.02 . Proportionsl [ 7.00
Integrator - Integrator [ B o
Diferential - OdliSenie Integrator [ 0.03 Integrator | 1.00
Oven - Rura |

Differential I . Differertial | 0:00

s | e |

Obrazok 8.3.2

Toto menu vam umozni uloZit’ PID Nastavenia pre prietok a raru. Uistite sa Ze ste uloZili
vale nastavenia predtym nef zmenite riiru a prietok.(Oven # and Flow #.)

8.3.3 Prietok

Kliknutie na Ceonfiguration (konfiguracia) v ponuke menu a potom na FLOW vas
dostane do konfigura¢ného prietokového menu (CONFIGURATION-FLOW MENU,
obr. 8.3.3.1).

Toto menu obsahuje tabul'ku prietokového snimada. Tieto data si nastavené spolo¢nost’ou
Controle Analytique Inc. Ak by ste museli prekalibrovat’ niektoré z tychto dat, postupujte
podl'a nasledovnych krokov:

Nosnost’

PredovSetkym potrebujete zvolit’ prietok ktory cheete pre kalibraciu s kombo boxom na
vrchnej l'avej strane obrazovky. St dva druhy plynu: nosny a vzorkovy. Nosny prietok
plynu sa zmeni pouZitim plynového regulatora. Pre kalibraciu tychto senzorov
potrebujete 0 Cc/min. Bod, bod vyssi nez 200 Cc/min a osem bodov medzi tymito
hodnotami. Pohnite teraz nosnou zaklopkou a poznaéte suéty prietokomera v
prietokovom pomocnom nastaveni /Flow setting Tool/. PouzZite bublinkovy prietokovy
meter ked’ chcete ndjst’ prietokové snimanie v CC v zaznacte tieto hodnoty na papier.
Ked mate 10 nasnimanych bodov, musite ich vlozit' do tabulky prietoku za pouZitia
klavesnice.
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Control loop disable

Control loop disable - | | [Flow [counts ]
- Vypne regul.obvod | |00 124609
. | 6.4 134443 .
Flow setting tools - 13.6 | 148618 Flow Setting tools
- prietokové a8z 168453
nastavovacie \ 32'9 - E
pomacky : 175482
38.2 162769
Flow meter counts - 44.7 192787 [
- Sucty prietokomera 50.3 196273
57.9 207309
Flow factor ~ 726 221985
Prietokovy
Sfuaktor
Flaw meter counts : IU [
Flow Factor : lio i

yalidate (F3)” Print (Alt-F3) |

Obrazok 8.3.3

Pre vzorku sa pouZiva ten isty princip ako pri kalibracii snimaca spotreby, ale vzorku
tlaku plynu mdZete kontrolovat  riadiacim ventilom za pouZitia prietokového
nastavovacicho programu (Flow Setting Tool). Pockajte na PSI (libra na §tvorcovy
palec) tlakového ventilu pre stabilizdciu novej menovitej hodnoty. Teraz pouZite
bublinkovy prietokovy meter aby ste nasli snimky prietoku v CC. Regulator prictoku
musi byt’ vZdy nastaveny na Bypass (nidzovy). Ked' mate 16 nasnimanych bodov, musite
ich vloZit' do tabulky prietoku za pouZitia klavesnice. Typ regulacie prietoku zavisi na
hadicovej konfiguracii systému /ntidzovy alebo priamy/. Preto zachovajte typ regulacie
prietoku nastaveny tak, ako je.

(TR - Cortolop dsatie

Control loop disable -
- Vypne regul.obved ———
Flow setting tools -
- prietokové
nastavovacie
pomaécky

0.0 s

a1 ¢ |

Psl: Iﬁ-ﬁ |

Flow Control Type

" Direct
¥ Bypass

Flow fuctor —
Prietokovy
faktor

Flow control type —
Typ reguldcie prietoku

Flow Factor:  [1.0

Vatdate (F3) _ﬂrﬂi(ﬂh i‘

Obrazok 8.3.3.1
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V tomto menu, regulaéné obvody (prietokové pozadované hodnoty) st znemoznené. Ale
hned’ ako je toto menu zavreté, si regulacné obvody umozneng.

Asoci4cia prietoku musi byt nastavend v CONF IGURATION-ADVANCED MENU aby
ste vedeli ktory prietok je nosny a ktory prietok je vzorkovy.

Prietokovy faktor:

Vela rozliénych typov vzorkovych plynov mdze byt ovladanych analyzatorom K4000NG.
Prietokové ¢&idld  pouZivaju princip termalnej konduktivity pre determinéciu
volumetrického prietoku (Cc/min) plynu. Takisto rézne plyny maju rozdielnu vodivost.
Napriklad, Hélium a Vodik maji ovela vicSiu termalnu konduktivitu v porovnani s
argénom alebo kyslikom. Prietokovy faktor /The Flow Factor /moZe byt aplikovany na
tabulku prietoku za t¢elom ziskania vhodného prietoku pre rozli¢né plyny. Tu si niektoré
faktory pre rozliéné plyny:

Plyn Faktor
Argon 1.0
Vodik 8.7
Hélium 8.5
Kyslik 0.92
Dusik 1.04

POZNAMKA: Minimalny tlak poZadovany pre spravnu opericiu moze vyzadovat’
znovunastavenie za utelom vyvarovania sa oscilicie prietokového regulaéného
obvodu pri zmene vzorky plynového typu. Je to zavislé od aplikacie.

TIP: Vzorkovy prietokovy faktor mdZe byt determinovany pouZitim bublinkového
prietokometra na odplyiiovacej vzorke. Pre nijdenie nového prietokového faktora
pre novii vzorku plynu, mdZete pouZit bublinkovy prietokomer napojeny na
odvetravaciu vzdu$nicovi vzorku na zadnom paneli analyzitora. Zadajte Pubovolny
faktor aZ pokial prietokovd vzorka zobrazend na LCD monitore je blizka alebo
rovnajlica sa prietok nameranému bublinkovym prietokomerom, to je celé!! Pre
vzorku prietoku nie je kritickd absolitna hodnota ale stabilita. Znamena to, Ze na
konci cyklu musi byt prietokova vzorka rovnaka ako predchadzajica. Je to doleZité

pre stabilitu.
8.3.4 Interval

Kliknutim na Configuration v ponuke menu a potom na Cycle vas dostane do
CONFIGURATION-CYCLE MENU (obrazok 8.3.4).

Toto menu obsahuje vietky informécie ktoré systém potrebuje podas intervalu,
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1) VSeobecné (Data intervalu a 4-20 mA pikové asocidcie):

Toto menu sa pouZiva na nastavenie doby intervalu /dizky jedného chromatogramu/ a
duraciu zobrazeni v REAL TIME CHROMATOGRAM MENU. Taktie sa pouZiva
na preradenie piku na jednotlivy 4-29 mA vystup.

POZNAMIA: Nemeiite tieto hodnoty, kym si presne nie ste isty tym, ¢o robite,

General - vieobecné
~Cycle Data —
Peak - Pik -Configuration Cydle length: [g00 sec
. ° Detection
Confug uration - Second on chmmatoqrarn:l 1000 sec
- konfiguracia Valve : M P =
Detection - detekcia -4-20 mA Peak Association ———————————————————— s e
. Peak # |1/0 Board # [4-20mA #
Valve - ventil 1 1 1 ~
e 2 [1 1 hd

Cycle data — ddta intervalu 2

3 1 1 =]
Second on chromatogram- * L - 2
- sekiind na chromatograme 5 ! ! ‘ﬂ!

6 1 1 ~|
4-20mA Peak Association - J
- pikové asocidcie

Save Peak Association Grid (F2) II Print (F3) "
Save Peak Association Grid- -
- uloZit' mriezku pikovyich
asocidacii
Print - Tlacit’
Obrazok 8.3.4
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2) Pik:

Konfiguracia piku:

Informécie ndjdené v nasledujicom menu si pouZité v pricbehu beZiaceho intervalu.
Systémové parametre sa menia podla v redlnom ase podl'a kaZzdej konfiguracie piku.

General - v§eobecné
Peak - Pik
Confuguration -

- konfiguracia
Detection - detekcia
Valve - ventil

Cycle data — data intervalu

Save Peak Table -
- uloZit pikovit tabul'u

Print peak table - Tlacit

pikovit tabulu

Delete peak — zmazat pik

Add peak — pridat’ pik

Gain — zwsenie hodnoty
Plasma power — Energia plaziny

Polarity - polarita

PAERERH Name | Avr |Start ]End |Det Alarm 1 IAlarmZ |Ranua 2 |Range 1 fact,
Peak Hz 1 521 1004 2 ¥|100000 100000 | 1000 1x v
02 1 1056 1550 2 ¥|100000 100000 |1000 1% ~|
| Detectlon N2 1 1726 2650 1 x|10000.0  10000.0 1000 1x =
o 1 2730 4050 4 v|l0000.0  10000.0 1000 1% ~]
anie CO? 1 5450 6050 8 10000.0 | 1000 1% ~|
THC 1 630.0 6850 7 10000.0  |1000 1x |

[Peak #1 data ¥
Gain: I 100 Plasma power: IBs %
Polarity: Ilnverter -I Pre-Amplfication: Iz -I

Add peak (F2) ” Delete peak (F3) || Save peak table (F4) |l Print peak table (Alt-F2)

Obrazok 8.3.4.1

V mriezke navrchu tohto menu néjdete vieobecné informacie, ktoré nie si zavislé na type
detektora. Tu je popis.

Kolonka

Vysvetlenie

Name (Nazov)

Nézov piku

Avr (Priemer)

Priemer, ktory mdZe byt pouzity na kalkulaciu mnoZstva necistot. Priemer 1
deaktivuje funkciu

Start (Zaciatok)

Zadinajuci Cas piku

End (Koniec)

Cas ukonc¢enia piku

Det. (Detektor)

Cislo detektora pouZité na meranie piku. Vztahuje sa na CONFIGURATION-
ADVANCED MENU pre asocidciu ¢isla detektoru.

Alarm 1(Alarml)

Ked' pik prekroéi tito hodnotu, alarm 1 bude aktivovany

Alarm 2(Alarm?2)

Ked pik prekroéi tito hodnotu, alarm 2 bude aktivovany

Range2 (Rozsah)

(Rozsah mierky 2. Tato hodnota indikuje plnt mierku analyzatora (rozsah 2).

Range | fact
(Rozsah 1)

Faktor intervalu 1. Multiplikator aplikuje do systému, ked’ je analyzator v prvom
intervale.

Pod mrieZkou néjdete extra informacie o pikoch, ktoré si sucasne vybraté do mriezky.
Tato informacia zavisi od typu detektorov.

w 5D =



H:iivmel'sk)'/ manual K4000™° Analyzator stopovych plynov I

Polarity(Polarita) Polarita : Zdvihadlo alebo prevodnik

Gain (Zvys.hod.) Zvysenie hodnoty piku

Plasma/generator.Pwr | Detektor generatora sily pouzivany pre koreSpondujici pik.

/zdroj plazmy/gener./
Pre-Amp /predb.zosil./| Ukazuje stupeii predbezného zosiliiovaca pre korespondujiici pik.

Polarisation(Polarizacia| Polarizacia aplikovana na FID detector.

Tladidlo Skrateny Funkeie
prikaz
Add Peak (Pridat’ pik) F2 Prida do mriezky pik
Delete selected peak F3 Vymaze zvoleny pik z mriezky
(Vymaze vybr.pik)
Save peak table (Ulozi F4 Ulozi mriezku pikov
mriezky pikov)
Print Peak Table Alt-F2 Vytlaéi mriezku pikov
/Vytlaéi mr.pikov)
Peak Detection Cfg, None Zobrazi konfiguraéné menu detekeie pikov
(Konf.detek.pikov)

Dodatok: Pre TCD detector, zdroj generatora je vo vzt'ahu s teplotou. Generator
Udrziava TCD na konstantnej teplote. Dole sa nachadza tabul'ka zobrazujiica tento vzt'ah:

Teplota verzus zdroj energie pre T.C.D.

250

/
/

150 /
100 /
50

——

0 20 40 60 80 100

Zdroj (%)

Obrazok 8.3.4.2
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Detekcia piku:

V tomto menu mdZete modifikovat’ konstanty, ktoré sa pouZivaju na detekciu pritomnosti

piku.
General
Peak
General — vseobeené : Gonfiguration
Peak - Pik
Valve Peak H2 oz N2 o coz THC
Confuguration - RMS Seq... |10 10 10 10 10 10
= kw!ﬁgm.dcm PD segme... (20 20 20 20 20 20
FDNb Se... [4 ] 4 q 4 4
Detection - detekcia Cut-off f... [0.01 0.01 0.01 0.01 0.01 0.01
Fiter Len... [100 100 100 100 100 100
; THRSHF.., |8 8 8 8 8 8
Zalve - v Moo LTI
Vaive - ventil LoL 3.00 3.00 3,00 3.00 3.00 3.00
Save dat losit déit 1 Derivative | 1500 1500 1500 1500 1500 1500
Aave data —ulozit dala 2 Derivative 300 300 300 300 300 a0
Save data
Obrazok 8.3.4.3

POZNAMKA: VYHNITE SA ZMENE TYCHTO NASTAVENI: boli nastavené
v tovarni spoloénost’ou Contréle Analytique Inc.

3) DA ntiloy:
General
Peak
; . . - Yalve timing configuration S
General — vS§eobecné -Lonfigadian [1 |
‘_Detection
Peak - Pik On (sec) |0ff(sec) |
; 0 110
Confuguration -
- konfigurdcia T8 o
7199 7200
Detection - detekcia 2159 7m0
7199 7200
Valve - ventil 7199 7200
7199 7200
Save valve timing 7199 7200
— uloZit’ Casovanie vent. 7199 7200
. B 7199 7200
Print - tladit ;
Valve timing configu- Save Valve #1 timing || Print (F3) ”
ration - Konfiguracia
casovania ventilov

Obriazok 8.3.4.4
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Tento skupinovy box ovlida &asovanie ventilov. Kliknutim na combo box si mdZete
vybrat’ ventil, pre ktory chcete konfigurovat’ asovanie. Pre zmenu Casu ked musia
ventily ist’ do pozicie ON (otvorené) alebo OFF (zatvorené), editujte mriezku. Kazdy
riadok v mriezke indikuje sekvenciu pre zvoleny ventil.

Sequence 1 Sequence 2 Sequence 3
Open
Close
on l off 1 on 2 off 2 onn off n
Open — otvorené Sequence — sekvencia
On — zapnuté Close — zatvorené

Off - vypnuté

Obrazok 8.3.4.1: Typické sekvencia pre ¢asovanie otvarania a zatvirania ventilov

Nezabudnite uloZit' nastavenie dat dasovania ventilov s tlaidlom Save Valve vzdy ked' si
vyberiete novy ventil v combo boxe alebo ak opustite menu

POZNAMKA: Nastavenie ventilov nebude aplikované, ked’ ¢asovanie nebude
uloZené prvé.

8.3.5 Datum a éas

Kliknutim na Configuration v ponuke menu a potom na Date and Time (datum a Cas)
Vs dostane do CONFIGURATION-DATE AND TIME MENU (menu konfiguracie
datumu a ¢asu) (obrazok 8.3.5).

[’E:'m:sv PI ] 20:10:59

T R N F T

Apply - aplikovat Apply I

Obrazok 8.3.5
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Toto menu vam umoZni nastavit datum a as vagho analyzatora. PouZitim combo-boxu
mdZete zmenit hodnoty asu a datumu. Jednoducho kliknite na tlacidlo Apply pre
nastavenie pozadovanej hodnoty.

8.3.6 Rozsirena konfiguracia

Kliknutim na Configuration v ponuke menu a potom na Advanced (rozsiren¢) vas
dostane do CONFIGURATION-ADVANCED MENU (roziirené konfiguraéné
menu)(obrazok 8.3.0).

Toto menu je jadrom analyzatora. Definuje vietky hardwarové komponenty na ktorych je
K4000 postaveny

POZNAMIA: Preto normélne nemusite menit’ tieto konfiguricie; sii nastavené
z tovarne a reflektuji hardware analyzatora.

Ak by ste z akéhokol'vek dovodu museli zmenit' nejaky parameter tohto menu, prosim
kontaktujte spolo¢nost’ Contrdle Analytique.

1) VSeobecné:

! , ‘General
General — vieob. A
' ee Detector General
Detector - detektor i S o
System Alarm ON - Z " on (¥ Off
Systémovy alarm zapnuty’ L3
: 4 Item Quantity ]
System Alarm OFF - ) Cond. Board |2
Systémovy alarm vypnuty 5 P
: 6 1/OBoard (2
i Flow 9
8 Valve 3
Detector 9
-9 Oven 5
Flow Plasma 3
Flow - prietok Valve :::5- gfalfd Z
Valve - ventil 0 p. Clul.
: ven ——"
Oven - riira PR A
-RS-232 Communication
* On  Off §‘

Obrazok 8.3.0
V tomto menu, vietk K4000N¢  alarm a monitoring chyb méze byt vypnuty ked’
Y y y

uZivatel' chce pracovat sanalyzatorom aj ked’ je napriklad prietok prili§ nizky pre
spravny vykon.
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POZNAMKA: Vypnutie systémového alarmu modZe byt nebezpeéné, napriklad ked’
pracujete s vodikom: K4000NG prestane oznamovat’ o vzniknutych problémoch!

Je to taktieZ miesto, kde sa zadavaju &isla elektronickych tabul’, komponentov a
funkcionalit.

RS232 komunikacia méZe byt zapnuta a vypnuta ak je systém zakidpeny s touto vol'bou.

POZNAMKA: VYHNITE SA ZMENE TYCHTO NASTAVENI: boli nastavené
v tovdarni spolocnost’ou Contréle Analytique Inc.

2) Asociacie detektora:

General
Gengra[ —_ 1:_;-'30!)_ Detector Detector #7
- -
Detector - detektor
bl
Detector type - typ 3
detektora
i A4
~Detector Type
5
[FID e
6
Flow - prietok ﬂ | FIO # | Fuel Flow [ Air Flow | offset Starting Count ||
) 8 [Fio #1 Rl ~]|ar ~|0.0031 41600 |
Valve - ventil 9
Oven - rira Flow
Save - ulozit' R
Oven
, Save Cancel
Cancel - zrusit ” — =S "

Obrazok 8.3.6.1
Asociacie detektora st pouZité na konfiguraciu parametrov stvisiacich s presnym druhom
detektora. V zavislosti na type detektora ktory je pouZity, sa zobrazuju rozdielne
parametre. Napriklad, pre FID detektor musite priclenit’ prietok paliva a priud vzduchu.
Tieto prietokové asocidcie sa pouZivaju aby generovali chyby a alarmy.

Nezabudnite uloZit’ novu konfiguraciu kliknutim na tlacidlo Save /ulozit’.

POZNAMKA: Prietoky musia byt konfigurované pred vytvorenim nového FID
detektora, Inak nebude mozne spojit’ prietok s FID detektorom.
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POZNAMKA: VYHNITE SA ZMENE TYCHTO NASTA VENI: boli nastavené
v tovarni spoloénost’ou Contréle Analytique Inc.

General
Detector #1
General — vieob. chcclur
Detector - detektor E
Detector type - typ 3
detektora 4
5 Detector Type —
6 { Plasma j—’
7
Flow - prietok Cond, Board # |Channel #* J Location Plasma # I
-8 1 ~|1 ~|oBoard#t  ¥|1 ~
Valve - ventil i9
Oven - riira el
Valve
Save - uloZit
Oven Save ” Cancel Jl
Cancel - zrusit

Obrazok 8.3.6.2
V pripade plazmového detektora, musi byt condicionaéna tabul'a taktieZ zvolend so
spravnym kanalom. Plazma musi byt’ spojena s detektorom vyberom umiestnenia na 10
tabuli a islom na tejto IO tabuli. Asocidcie plazmového detektora sa pouZivajil na
procesné alarmy, ako st Plazma vypnutd, Plazma zapnutd a Plazma sa spista.

Nezabudnite uloZit’ nové konfiguracie kliknutim na tla¢idlo Save.

POZNAMKA: VYHNITE SA ZMENE TYCHTO NASTAVENI: boli nastavené
y tovdrni spoloénost’ou Contréle Analytique Inc.
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3) Prietok /Flow/:

General
g Flow
General — vieob. Detector
f
Detector - detektor )
Detector type - typ 2 Nama | Location | sensor # | Associated Plasma |
detektora -4 Carrier] JoBoxd #1 ¥ Sensor #4 | Plasma #1 ~]|
‘5 Carrler2 /O Board #1 _"J Sensor #5 ﬂ Plasma #2 LI
6 Samplal Press. Reg, #1 :J __'_]
Air Press, Req. #2 ;j __""_I
7 Hz Press.Reg. #3  v| |
. Samplal Press, Reg, #4 ;] :J
Flow - prietok ‘g Sample2 Press.Reg. 45  v| ~|
Carrler3 /O Board #2 ;j Sensor #3 ﬂ Plasma #1 ll
Valve - ventil Carrierd IfoBoard #2 | Sensor #4 ~|Fp ~|
Valve a0 AT i RN TR s i) % |
Oven - niira Oven
Save " Cancel Jl
Save - uloZit
Cancel - zrusit'
Figure 8.3.6.3

Prietokové menu asociuje prietok so senzorom na spol’ahlivej I/0 tabuli alebo na
tlakovom stole. Pomenujte prictok, vyberte jeho umiestnenie na vhodnej /O tabuli,
vyberte Eisla senzorov 3, 4 alebo 5 pre nosnost), a spojte plazmu /pouZiti na vytvéranie
alarmov a chyb/. Ak umiestnenie prietoku je Tlakovy stdl, Ziadny senzor ani plazmové
asociacia.

Nezabudnite uloZit’ nové konfiguricie kliknutim na tladidlo Save.

POZNAMKA: VYHNITE SA ZMENE TYCHTO NASTAVENI: boli nastavené
v tovdarni spoloénost’ou Contréle Analytique Inc.
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ntil lve/:

General
General — vseob. Delector Valve
Detector - detektor :
I_2
Detector type - typ 3 Valve # Location Channel #
detektora 4 Valve #1 ~|1j0Board #1 | channel #1 ~]
g valve #2 |10 Board #2 v channel #1 ~
. 5 Valve #3 >|1joBoard #2 | channel #2 v
. |
Flow - prietok 8
.9
Valve - ventil
Flow
Oven - riira
s, losit Oven
1@ -
ave - uloZi Eaie Jl Cancel ||
Cancel - zrusit'

Obrazok 8.3.6.4

Menu ventilov asociuje &islo ventilu s kanalom ventilu na I/O tabuli.

5) Rira /Oven/:

General
G Detector Oven

General - v§eob. 4

Detector - detektor L2

Detector type - typ 3 Neme [Location Channel # Max °C |Min°C_|

detektora 4 Ovenl 1/oBoard #1 ¥ |Channel #1  ¥]300.00 0.00
5 ovenz joBoud#1 ¥|Channel#2  ¥|300.00 0.00
Oven3 oBoard #2 v|Channel#1  »|300.00 0.00
-6 yoBoard #2  ¥[Channel#2  ¥|300.00 0.00
7 FID #1 | channel #1

. B

Flow - prietok L g

Valve - ventil Flow

0 ; Valve

bven - rira
Save - uloZit Save || Cancel J'
Cancel - zrusit’

Obrazok 8.3.6.5
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Menu riry asociuje riru s uréitou I/O tabulou a uréitym kanalom na tejto 1/O tabuli. Je
taktieZ mozZné zadat’ maximédlnu a minimalnu hodnotu pre menoviti hodnotu teploty tejto
rary.

Nezabudnite uloZit’ nové konfiguracie kliknutim na tlagidlo Save.

POZNAMKA: VYHNITE SA ZMENE TYCHTO NASTAVENFE: boli nastavené
v tovirni spolocénost’ou Contréle Analptique Inc.

8.3.7 Alarm

Kliknutie na  Configuration /konfiguricia/ v ponuke menu a potom na Alarm vés
dostane do CONFIGURATION-ALARM MENU/konfiguraéné menu alarmu/
(obr. 8.3.7).

Status Alarm

" Opened when active @@ Closed when active]

| Alarm State

1/O Board # [I\-cti_ve State on alarm 1 )Actwe State on alar m 2}

; 1 Opened v | Opened v
i
i S»t AII Opened ‘” Set AE Closed ”
|
Obrazok 8.3.7

Toto menu vam dovoluje konfigurovat' alarmy. Stavové alarmové relé méZe byt
zatvorené alebo otvorené ked’ je statusovy alarm aktivovany. Kliknite na poZadované
tla¢idlo radiového boxu.

Pre nastavenie aktivneho stavu pre alarm 1 a alarm 2 na [/O tabuli, pouzite
koreSpondujiici combo-box v mriezke Alarm state /stav alarmu/.
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8.3.8 Regulacia teploty

Kliknutim na Configuration v ponuke menu a potom na Temperature Ctrl vas dostane
do CONFIGURATION-TEMPERATURE CONTROL MENU (obrazok 8.3.8).

Heater Fan [65 I Heater
RPM Set Point | —_ ——e
Heater Qutput & [0 %, P I2
Auxiiary Fan |-25—- — Heater Petiod : [l sec 1 IO.IV
RPM Set Point —— N —_—
Set Point: [‘iﬂ Celsius D: [B-
Absolute Error |VU-4 -
_ Save L” [V PID Enable
Cabinat Temperature
location _ Ternp.(°Q) |
Zona 10 R
Zone 2 38.8 ‘ Calbration
Exterior 25.1 | S
r Calbrate |J
Obrazok 8.3.8

Toto menu ovlada teplotu vo vnitri analyzétora. NEMALI BY STE MENIT TIETO
NASTAVENIA! Boli nastavené v tovamni tak, aby zabezpedovali stabilni teplotu
analyzatora.

V skupinovom raméeku Teploty pristroja (Cabinet Temperature), mdZete vidiet' 2 teplotné
z6ny. Na pristroji je to rozdelen¢ 2 imaginarnymi zénami. Zdona gislo 1 je ta, ktord sa
nastavuje menovitou hodnotou a zona &islo 2 je stabilnd pri rozdielnej teplote. Takisto

mébzete vediet’ teplotu okolitého vzduchu mimo analyzatora s vonkajsimi hodnotami.

Ak méte nejaké problémy s reguldciou teploty analyzatora, prosim kontaktujte naSu
spolo¢nost’.
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8.3.9 Tlac¢iarne /Printers/

Kliknutie na Configuration v ponuke menu a potom na Printers vés dostane do
PRINTER CONFIGURATION MENU /menu konfigurécie tlagiarne/ (obr. 8.3.9).

- Avalable Network Printers ————————

Available network printers - WANDRE{HP LaserJet 5100 Series

- dosiahnutel'né sietové tlagiame WDANY\HP LaserJet 1100 (145)
4 ave Uacian WKATHLEENIhp LaserJet 1000

V\PRODUCTION\HP LaserJet 5100 Series

Add printer — pridat’ tlagiareri

Refresh - obnovit'

Add Printer Refresh
Installed nerwork printers - ~Installed Network Printers -
- nainStalované siefové tladiame [LOUIS-Pihp Laser et 1010 Series Driver i

Delete printer — zmazat’ tladiareii
Set as default — nastavit' ako predvolent

Printers properties — Vlastnosti tladiame

Delete Printer I Set as Default l Printer's Propetties

(* = Default Printer )

Obrizok 8.3.9

Dosiahnutelné tlaciarne vo vasej sieti budi zobrazené vo vrchnej asti menu. Tladidlo
Refresh skenuje vasu siet’ pre novo-instalované tladiarne. Inak je mozné konfigurovat’
novi tladiareii jej pridanim pomocou tlagidla Add Printer /pridat’ tladiareii/. Tlacidlo Set
as default /nastavit’ ako predvolent/ determinuje ktora tladiareii sa pouZiva pre tlag.
Vlastnosti tla¢iarne méZu byt modifikované pomocou tlagidla Printers properties
/vlastnosti tlaciarne/.
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8.4 Kalibricia
8.4.1 Kalibracia

Kliknutim na Calibration a potom na Calibration, sa dostanete do
CALIBRATION - CALIBRATION MENU (obréazok. 8.4.1).

Name |[THRSH  [SpanGss |Resuk  [Range  [select  [THRSHDene [span DT";;']
Hz 112171 4830.00  4452.26 vES v |vEs YES 1
02 113120 400600  3722.3 ves  v|vEs YES ;
N2 16949 456000 416802 vEs v |ves YES ;
CHE 124257  4360.00  4126.20 ¥Es v |vES YES '
COz 125859 410000 3213.68 YES v |YES YES i
CO 53270  4430.00 430794 ves v |ves YES :
L
i
Tirne : 600 sec
Enable (F2) |] Enatiz (F3) ]I
Nolse Theeshold Calbration === Span Calbration S————
_ | Selected peaks _ | Selected peaks
| All peaks Al peaks

Obrazok 8.4.1

Toto menu sa pouZiva na kalibraciu systému rdznych plynov ktoré potrebujete
analyzovat. Zabezpe&te najskor konfiguraciu vietkych parametrov systému, ktoré najdete
v CONFIGURATION-SYSTEM MENU a v CONFIGURATION-CYCLE MENU.
Analyzator musi byt dokladne nastartovany a oéisteny pred exekiiciou kalibracie.

Potom, $pecifikujte koncentraciu vasho nameraného plynu v mriezke (namerané plynové
stiporadie). Toto koresponduje s koncentraciou ne€istdt najdenych v tlakovych fl'asiach
pouZitych na kalibraciu. Kliknite na tlacidlo Enable (umoznit). To uloZi rozsahy pre
integraciu zaloZeni na hodnotach $pecifikovanych v CONFIGURATION-CYCLE
MENU a tych oznadenych pre namerané plyny v CALIBRATION-CALIBRATION
MENU. Tieto rozsahy su zobrazené v kolonke rozsahu (Range).
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Priklad:

* ak je Cislo 100 nastavené v. CONFIGURATION-CYLCE MENU s hrani¢nym
faktorom 5,

potom:

Interval 2 = medzi 0 a 100

Interval 1 = medzi 0 a 20

ak je potom ¢islo 75 nastavené ako rozstup plynu, Interval 2 je vybrany pre kalibraciu.

* ak je Cislo 25 nastavené v CONFIGURATION-CYLCE MENU s hraniénym
faktorom 10,

potom:

Interval 2 = medzi 0 a 25

Interval | = medzi0a 2.5

Ak je potom ¢islo 2.4 nastavené ako rozstup plynu, Interval 1 je vybrany pre kalibraciu.

Napis Calibration enabled /kalibracia umoZnend/ bude zobrazené v RUN-REAL TIME
CHROMATOGRAM MENU. Odporuca sa a je aj vecou zdravého rozumu vykondvat
kalibraciu v Automatic /automatickom/ injekénom méde. UmoZiiuje to lepsiu vyvazenost’

plynu.

POZNAMKA: Ked’ je umozneni kalibracia, nemdzZete vobec zmenit’ kKonfigurciu
ani hodnoty rozstupu plynu.

Zvukova hrani¢na kalibracia /THRSH/:

Tento kalibraény krok vyhl'ada hladinu zvuku pouZivani pre vrchol detekéného procesu.
V tomto kroku nebude pouZité Ziadne injektovanie /no injection/. Je to len zvukova
zakladna linka v intervale #1, odkedy najvyssie aplikované zvySenie /rast/ je stale v tomto
intervale. Pri spistani cyklu sa to automaticky zmeni na interval #1. RMS /stredna
kvadratickd hodnota, efektivna hodnota/ hodnota tohto zvuku bude uloZend ako Noise
/zvuk/ bude pouZitd na vrchol predbeZného rozpoznavania.

Najskor potrebujete povolit’ Noise Threshold Calibration /zvukova hrani¢na kalibracia/ s
koreSpondujticim tlac¢idlom Enabled /povolenie. Po niekol’kych automatickych vstrekoch
mozete stlacit’ tlacidlo Calculate Threshold /vypoditaj hraniénti hodnotu/. Hodnota RMS
bude zobrazena v THRSH kolénke mrieZky. MéZete vypoditavat’ hraniénti hodnotu pre
vietky vrcholy /All Peaks/alebo len pre vybrané vrcholy, zmenenim stavu
koreSpondujiiceho nastavitelného kontaktu. Ked’ je zvolené Selected peaks /vybrané
piky/, iba piky s oznadenim YES v zvolenom stipci bud brané do uvahy.

Ked' je Zvukovéa hrani¢na kalibracia /Noise Threshold Calibration/ dokondend, napis
YES sa zobrazi v kolonke TRS done mrieZky.
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Span calibration /Kalibracia rozpiitia/

Musite nastavit’ kalibraéné rozpiitie prislu§nym tlac¢idlom na Enabled /povolené/. A spustite
kalibraciu. Po tom, ¢o sa cyklus skonéi, je mozné pomocou prikazu ReSpan znovunastavit’
rozpitie nedavnych kalkulovanych hodnét integracie stlacenim prislu$ného tlacidla. MéZete
takisto znovunastavit' rozpitie vSetkych pikov /ReSpan all peaks/ alebo len vybranych
pikov /Selected peaks/ zmenenim stavu koreSpondujiiceho nastavitelné¢ho kontaktu. Ak
zvolite Selected peaks /vybrané piky/, iba piky s oznacenim YES v zvolenom stipei budi
brané do uUvahy. ReSpan berie posledné pikové integracie a nastavuje ich ako Span
reference /referencia rozpitia/ s koncentrovanymi hodnotami $pecifikovanymi v kolénke
plynového rozpitia. Nové pikové hodnoty st zobrazené v kolonke Result /vysledok/.

Nové hodnoty pikov sl zobrazené v kolonke Result /vysledok/ a napis YES je zobrazeny v
kolénke Span done mriezky.

Real-time /v realnom ¢ase/ chromatogram  mdzZe byt stale videny v RUN-REAL-TIME
CHROMATOGRAM MENU. Kliknutim na tladidlo Start automaticky vynuluje injektor
ON na vykonanie kalibracie rozpitia.

POZNAMKA: Nezabudnite, Ze pred akoukolvek kalibriciou musi vhodny plyn
pretekat’ cez analyzator, niektoré spustenia musia byt vykonané a snimania musia byt
stabilizované.

Pre vykonanie kalibréacie sa doporu¢uje vykonat’ nasledujice kroky:

e Konfigurdciou nastavte va$ systém /vrcholné informdicie, Casovanie ventilov, data
konfiguracie systému, alarmové data, data rozpitia, pridové tabulky a PID nastavenia/ a
vaSe kalibraéné data /nulovy a plyn rozpatia/.

o UmozZnite zvukovi hraniéni kalibraciu koreS$pondujicim tlaidlom v CALIBRATION-
CALIBRATION MENU.

o Spustite kalibraciu tla¢idlom Start. Rozpitie #1 bude nastavené automaticky:.

e Po vykonani niekolkych cyklov /mali by ste vidiet’ relativne priamu liniu v RUN-REAL
TIME CHROMATOGRAM MENUY/, stladte tladidlo Calculate Threshold/vypocitat’
prahovu hodnotu/

o Deaktivujte zvukovi hraniéni kalibraciu /Noise Threshold Calibration/ stlatenim

prislusného tlacidla

Umoznite kalibraciu rozpitia a stlacte Start

Po vykonani niekol'kych cyklov /mali by ste vidiet’ vicholy/,stlacte tlacidlo ReSpan.

Znemoznite kalibraciu rozpitia stlaéenim prislusného tlacidla

Vas systém je kalibrovany

POZNAMKA: Majte na mysli, Ze tlatidla Threshold, ReSpan a Start st pristupné len
ked’ je umoznena kalibricia

Ostatné hodnoty zobrazené v mriezke si:
— Plo$né sicty: toto je oblast’ ktora pokryva piky v stétoch /digitalny prevodnik jednotky/.
Téato oblast’ je pouzita na generovanie koncentracie zobrazenej v kolénke Result /Vysledok/.
— Faktor odozvy: toto je oblast’ suétov rozdelenych hodnotu v kolonke Result /vysledok/.
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Navyse sa tu nachadza moZnost’ Automatic Re-span. Ked ja tato moZnost’ zaSkrtnuta,
analyzator automaticky vykonéva re-span /rovnaky ako pri stlaceni tlacidla Re-Span/ po
tom, ¢o kalibracia dosiahne koniec. Inymi slovami, po stlaceni tlacidla Start v Span
kalibracii, interval Startuje, potom konéi a analyzator automaticky kalkuluje hodnotu tejto
kalibracie s poslednym meranym plosnym sétom a zobrazuje ho v kolénke Result
/vysledok/.

8.4.2 Kalibracia 4-20mA vystupov
Kliknutim na Calibration v ponuke menu a potom na 4-20mA vystupy, vstupite do

4-20MA OUTPUT CALIBRATION MENU /kalibraéné menu 4-20MA vystupov/
(obrazok 8.4.1).

-4-20 ma Calibration I—

10 Board #1 v
[4-20ma #1 ~|

Set - nastavit'

st e T vl =gt 4-20 ma Qutput % (0,000 to 100.000): I 78.996 Set I
ako nizku hodnotu
Set as low value | I mA
Set as high value — nastavit’
ako vysokit hodnotu Set as high value | | mA

Calibrate |

Calibrate - kalibrovat

Obrazok 8.4.2

Toto menu sa pouziva na kalibriciu 4-20mA  vystupov. To sa origindlne vykonava
v tovarni . Preto to nemusite robit’ opit’ vy.

> B Krok 1: Najprv si vyberte I/O tabul'u na ktorej cheete kalibrovat’ 4-20mA vystupy.
Zvyé&ajne, st 4-20mA vystupy na prvej 10 tabuli

P Krok 2: Zvol'te si vystup, ktory chcete kalibrovat’;

B> Step 3: Zapojte ampérmeter na zadnej stene analyzatora do prislu$ného vystupu;

B Step 4: Nastavte vystupni hodnotu medzi 0 aZz 100 % (doporuduje sa: 20%)
natypovanim do editaéného boxu nal’avo od tlagidla "Set" a kliknite na "Set" .

B Step 5: Napiste do editaéného boxu napravo od moZnosti "Set as low value" udaj
na va$om ampérmetri a stladte "Set as low value/nastavit’ ako nizku hodnotu/".

B Step 6. Zopakujte krok 4 a 5 s hodnotou vy$Sou neZ bola prva (doporucuje sa:
80%) ale napiste to do editaéného boxu "Set as high value/nastavit’ ako vysoku
hodnotu".

P P Step 7. Stlacte tladidlo Calibrate /kalibrovat’.

vV VvV VVvVYy
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8.5 Remo zdialené
8.5.1 Report Softwaru

Kliknutim na Remote v ponuke menu a potom na Report Software véas dostane do
REMOTE-REPORT SOFTWARE MENU (obrazok 8.5.1).

1P Address ! [ 192 . 168 . 0 , 170

Subnet Mask ¢ |7é’5’s 255 .25 . 0

i e
i Disconnect from Data Monitoring Software (F2) JI

Obrazok 8.5.1

V tomto menu moZete zviditenit’ IP adresu pristroja K4000NG ktory budete potrebovat’
pouZit’ v sprave softwaru K4000NG .

Tla¢idlo Disconnect /odpojit/ sa tam nachadza pre pripad ak chcete zatvorit’ komunikaciu
medzi K4000NG a PC softwarom. Ak zatvorite K4000NG Report software v PC,
musite pouzit’ toto tlafidlo aby ste oznamili K4000NG , Ze pripojenie je ukoncené.

8.5.2 Remote Control /Dial’kové ovladanie/

Kliknutim na Remote a potom na Remote control v ponuke menu spusti konfiguraciu
menu pre dial’kové ovladanie.

Remote Control Configuration menu /Menu konfiguracie dial’kového ovlidania/ sa

pouZiva na konfiguraciu analyzatora pre funkcie dialkového ovladania. To je moZné, len
ak je analyzator zakipeny aj s touto moZnost'ou.
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8.6 ut (Info

Kliknutie na About (info), vas dostane do ABOUT MENU (obrazok 8.5.1).

- K4000 Software Yersion 2.3.1
€\ 'Build Time : 06/08/05 16:06:09

Lo nois ]

[ Arns tas | 5
Contréle Analytique Copyright (C) 2005

www.cai-ca.com for more information on Contr8le Analytique Inc.

Module name I Firmware version

Conditionning board #1 1.26

10 Board board #1 1.05

Pressure board #1 1.03
Obrazok 8.6.1

V tomto menu si méZete zviditelnit' informéacie o softwarovej verzii a o firmwarovych
verziach vasho analyzatora. Tato informéacia moZe byt velmi uZito¢na ked kontaktujete
technicki podporu spoloénosti Controle Analytique.

8.7 Quit (ukondenie
Je dblezité pouzit’ tlatidlo Quit v ponuke menu vZdy, ked’ musi byt analyzitor vypnuty.
Ak zatvorite analyzator bez pouZitia funkcie Quit, niektoré data méZu byt poruSene. Po

vykonani funkcie Quit, po¢kajte na iernu obrazovku a potom odpojte analyzator od dodavky
energie spinadom, ktory sa nachadza v zadnej Casti pristroja K4000NG.
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7 v l{l r I3

e "Problem when trying to open port i#l for serial
communication" (Problém pri pokuse o otvorenie portu #1 pre sériovy
prenos dat)

Ak vidite toto hlasenie pri spusteni analyzatora, je to pravdepodobne kvéli tomu, 7e
analyzator nebol vypnuty s pouZitim tla¢idla Quit v ponuke menu. Kliknutim tla¢idla Quit
v ponuke menu a restartovanim analyzatora by malo byt’ opat’ vSetko v poriadku.

e '"Communication problem with the I/0 Board #?" alebo
nCommunication problem with the Cond. Board {#?".
(komunika&ny problém s I/O tabulou)

Znamené to, Ze analyzator nie je schopny komunikovat’ so $pecifickym &islom modulu. Ak
vidite tito spravu raz, nemajte obavy a analyzator by mal pracovat’ OK. Ale v pripade ak sa
tato informacia neustale objavuje, ukonGite dinnost’ analyzatora a restartujte ho. Ak problém
pretrvava, kontaktujte technicki podporu spolocnosti Contrdle Analytique.

e "An error occurred when starting a new cycle. Please, try to
start a new cycle."
(nastala chyba pri spiftani nového cyklu. Prosim, pokiste sa
nadtartovat novy cyklus)

Ak vidite tuto spravu, znamena to, Ze analyzator narazil na problém, ked’ sa pokusal
spustit’ novy interval v automatickom injekénom mode. Stavovy prenos sa stane aktivnym
a vy budete musiet’ spustit’ novii periodu stlagenim tlacidla Start/Stop v aktudlnom menu.
Ak problém pretrvava, prosim obrit'te sa na technicki podporu spoloénosti Controle
Analytique.
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9.0 UDRZBA ANALYZATORA

K4000NG si vyzaduje ve'mi mali udrzbu. Ak je analyzator vybaveny zachytavadom (02
alebo H2), tento zachytdva¢ by mal byt' na periodickej baze meneny. Frekvencia vymeny je
otazkou citlivosti pristroja, t.j. Ak je pracovny rozsah pristroja 0-1 ppm alebo 0-200 ppm.
VicSinou sa zachytavac pre vysoki ppm rozsahu (>100 ppm) nevyzaduje.

Vzorka privodového zachytavaca vlhkosti mdZe byt regenerovand dodrZiavanim instrukeii
vratane tohto zachytdvada. Ak je analyzator pouZity na procesny monitoring (destilaéna
kolona, atd’.), mézete ho vymenit’ raz roéne. V upinanej stanici vozu, kde je hladina vihkosti
vysokda kvoli pouzitiu rychlych pripojok, je vyhodnejSie zachytivad regenerovat’ alebo
vymenit’ kaZdych Sest’ mesiacov. Toto su len vodiace ¢lanky a frekvencia vymeny méZe byt
rozSirena alebo skratend v zavislosti od skisenosti. Obidva zachytivace (02 or H2) a
zvlhéovacd s k dispozicii od spoloénosti Contrdle Analytique.

Ostatné casti systému, kde sa vyZaduje udrzba si membrinové ventily. Za normélnych
okolnosti by mali byt membranové ventily vymenené kazdé dva roky.

. ,

.1 Postup pri vviene chemického zachvtiavada:

nastavte analyzator v manualnom injekénom méde a pockajte na koniec cyklu.
zaznamenajte si nosny tlak a prietok

odstratite expirovany zachytavac.*

odstrarite veko (alebo poistku) z nového zachytavada

rychlo nainstalujte jeden koniec zachytavaca ku «trap in» oznadenému priedelu. Po¢kajte
dve aZ tri mindty a pripojte druhy koniec zachytivada k zachytdvadu vonkajSieho
priedelu.

POZNAMKA: ak odstrénite expirovany zachytava¢ z plynového obvodu, plazma
zhasne, ReStartuje sa, ked’ sa neseny prietok vrati spiit® vy$si nez 10 scem.

o Nechajte systém stabilizovat’ a usporiadat’ nosny prictok. Ak je nosny tlak odligny od
predchadzajiceho pre ten isty nosny prietok, budete musiet’ vloZit' novy &asovaci
parameter pre zaCinanie a ukondenie piku. NavySe, koneény das ventilacie si moze
vyZadovat’ drobné znovunastavenie. Je to spdsobené rozdielnou stratou tlak od jedného
zachytavaca k druhému.

POZNAMKA: Po vymene zachytiva¢a sa tam bude nachadzat’ uréité mnoZstvo dusika.
Ak je va3a aplikacia nizke ppm meranie N2 v O2 mozZno budete musiet’ ¢akat’ 24 hodin
pre staciondrne snimanie. Ak namerite vysoké hodnoty dusika (> 80 ppm), jedna hodina
¢istenia bude postacovat’,
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2 Vimenna procedira vzorky zachvtivacéa vihkosti:

o Nastavte pozadovanii hodnotu vzorky prietoku na nula sccm.

o odstrafite zachytavaé z privodnej vzorky a nainstalujte novy.

o nastavte nachvilu prietok vzorky na 150 sccm aby ste sa, aby ste jasne eliminovali vzduch
prichadzajici do zachytavaca pocas tohto procesu

e nastavte menovitd hodnotu prietoku na 75 scem.

.3 Vymenna procediira ventilovej membriny:

POZNAMKA: Controle Analytique Inc  nakupuje F.C. Membrdnové ventily od
spolocnosti VALCO. Av3ak, kazdy z tychto ventilov, na zdklade sahlasu, testovany ako
"zabudovany" a znovu poskladany jedinecnou procedirou a opakovanou skuskou.
Namontované ventily Spoloénosti Contréle Analytique majii lepsi vpkon. Z tohto dévodu
méie spoloénost’ Contréle Analytique obchodovat’ s vaSimi opotrebovanymi ventilmi za
minimdlny poplatok. To zabewpecuje, e mdte maximdluy vpkon vaSich ventilov. Prosim
kontaktujte nds pre viac informdcii,

o zastavte privod energie do analyzatora a vypnite externe vzorku prietoku
VYSTRAHA: H, and O; st nebezpetné. Uistite sa Ze uZ nemate viacej vzorkovych
prietokov do analyzatora

o odstrarite kryt z ofistencho boxu ventilov

o odskrutkujte Allenov zavit uprostred &iapocky ventilu a zdvihnite ¢iapocku dostatocne na
to, aby vydvihla stari membranu.

o Naintalujte novii membranu v zoradenych ¢apoch s indikaciou «top» smerujiicou hore,
a vymeiite Siapodku ventilu v zoskupenych ¢apoch. Davajte pozor, aby ste sa nekladli
va$e prsty na vybruseny povrch
reinstalujte kryt ventilu o¢isteného boxu.
reingtalujte Allenov zavit a pevne dotiahnite
vrat'te na miesto vzorku hydrodynamického tlaku.
obnovte privod energie a pockajte na stabilizaciu a rekalibraciu,

9.4 Procediira nadasovania

Ked’ nahradzate zachytavaé O, or Hy , alebo chromatograficky vertikalny blok policok, alebo
ak menite konfiguraciu analyzatora, bude potrebné resynchronizovat’ analyzator.

Musite pouZivat plyny, ktoré¢ majii o cca 80 % vysSiu hodnotu plného rozsahu. Plyny s
rovnakym podkladom ako typickd plynovd kompozicia by mali byt pouzit¢ pre tato
procediru,

Pre determindciu nového zvysenia hodnoty, zakondenie polarity piku a jeho Startovaci Cas,
dizka cyklu atd’., budete potrebovat’ vstipit' do sub - diagnostického menu nazyvaného
trending. Z tohto menu méZete manuélne injektovat’ vzorku, vynulovat" zdkladnu linku a
zmenit zvySenie hodnoty a plazmovej energie. Ked' dostanete akceptovatelny chromatogram,
mdzete ho uloZit pre vase zdznamy. MoZete si ho takisto znovu ozivit neskor pre analyzu. Je
perfektnou pomdckou sledovat’ efekty teploty riry, nosného prietoku a d’alSich parametrov vo
vaom vrcholovom tvare a separacii. Ked’ ste poteSeni tym o sledujete, priamo odovzdavate

rdzne ¢asy do harmonogramu a voila!!
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9.5 Cistenie clinkov (detekeia plazmovych emisif)

Po mnohych rokoch pouZivania a v suvislosti s kvalitou plynu, sa niekedy zvyknu ukladat’
necistoty a usademny vo vnltri ¢lankovych stien. Tieto usadeniny budi obmedzovat’ priestup
svetla. Clanky je moZné vycistit’ s ¢istiacou stipravou spoloénosti Controle Analytique. Této
suprava poskytuje potrebné technické vybavenie ktoré cirkuluje chemicky roztok v &lankoch a
to odstrani ne€istoty. Chemicky roztok je taktieZ zahrnuty.

POZNAMEKA: Clanky budi potrebovat’ tiito oistnii procediru len vo veP’mi vzacnych
pripadoch, mdZe sa to stat’ v pripadoch vysokého uhlovoedikového obsahu v nosnych
plynoch alebo vzorkovych plynoch. Zaberie to 2 aZ 3 roky v takychto podmienkach, nez
¢lanky potrebuji byt Cistené.

9.6 Rutinn kontrola
Analyzitor nepotrebuje vel'a supervizie. Ale pre spravne merania musite mat’ isté Je:

L. Nosny prietok je ako uvedena hodnota $pecifikovana pre vasu konfiguraciu. Pre kontrolu
nosného prietoku, zvol'te injekény spdsob na manualny. Chod’te spit’ na «RUN» v menu a
sledujte hodnoty. Je normalne mat’ odchylku nosného prietoku pocas cyklu. Uprostred a
pred vstrekovanim musi byt’ nosny prietok spravny.

2. Z Casu na Cas, verifikujte teploty riry v diagnostickom menu. Teplota musi byt’ konstantna
a v hodnote Specifikovanej v konfiguradnej sekeii na zadnej éasti krytu.

3. Vzorkovy prietok musi byt’ v rovnakej hodnote predchadzajiicej kalibra¢nej procediry. Je
to kvdli tomu, aby sa zaistilo Ze¢ mate obsahovo ti isti injekénti vzorku. Implicitna
hodnota 75 scem je OK.,

4. Pravidelne Cistite skrifiu filtru ventilatora. Je to vel'mi ddleZité, vysoka interna teplota by

eventualne zapricifiovala problémy.
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10.0 K4000RC SOFTWARE (DTALKOVE OVLADANIE)
Tento software je rozdeleny na dve Casti:

e K4000RC Viewer (prehliadac)
e K4000RC Server

POZNAMEKA: The K4000RC Viewer a server sii volitePné nepovinné softwary. Musite o
ne poZiadat’ pri kiipe analyzatora.

10.1 K4000RC Viewer (prehliadag):

Prehliadaé méze byt pouZity v akomkol'vek PC s operaénym systémom Windows. Je
navrhnuty aby fungoval autonémne, bez akychkol'vek inych poZiadaviek na instalaciu.

10.1.1 Pripojenie ku K4000NG

Vykonajte exekuciu aplikacie K4000RCViewer.Exe. K4000RC Viewer zobrazi
dial6g detailov pripojenia s IP adresou analyzatora (obrazok 10.1.1)

e Analyser IP; | __ 7_;1
l About... H Dplions.J { DK |l Cancel \

Obrazok
10.1.1

Ak si zvolite 1P analyzitora ku ktorému sa chcete pripojit, jednoducho stladte
tladidlo OK alebo stladte tlagidlo ndvratu (return) aby ste sa dostali k pokusu o
pripojenie. Ak je va§ pokus o pripojenie Gispesny, IP adresa bude pridana k pripojnym
detailom v roztvaracej ponuke menu aby ste nemuseli stle zadavat’ opakovane to isté
pri budicich pokusoch o pripojenie. IP adresu najdete v REMOTE — REPORT
SOFTWARE menu v K4000"C. Toto IP je pridelené s DHCP, takze Ziadne staticke

IP nemdze byt pouzité s K4000"°,

Ak je nastavené heslo v serveri K4000RC, dialogové zobrazovacie okno si ho bude
pytat’ (obrazok 10.1.2).
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Usernamme: Meno uifvatel’a
Password: Heslo

R4000RG Au.,t.hp,!it..icalip.n,,[_l.‘!o. Encryption] S

Password:; ’ ‘ Earsl

Obr. 10.1.2

= oo
[k4000 - Diagniostic
| Run  Diagnostic  Configuration Historlc  Callbration Remote Quit

CondBoard 1 I CondBoard 2'

r Signal
Court Volt Gain [F2) I’ |1 Scale Factor (F5) 'l I“‘

Cel |2929431 |0.ma4n

Plasma Check |294557 |o,na?ma
Dffset 73 ,D-U Polaiity (F6 Follower
Chiomatogram [8531963 [2542723 _[—'l ity (F6) l |
!559‘110_51“*“‘{@; 3 Pie-Amp (F4) l ISIagﬂ Zero (F8) "

I0Boad 1 |
B Detector Genetator Power ——
Name Count CC/min
#1: |65 f#2: |65
Sample 74257 0

Carrierregl 121323 28
Carrier reqg2 123760 30

Obr. 10.1.3 (KK4000RC Viewer pri pripojeni)

10.1.2 Moznosti (Options)

Alternativne, mdZete si zvolit’ tladidlo Options (moZnosti) na anuléciu oneskorenych
konfiguraénych spojeni pred pripojenim. Existuje efte jeden spbsob pre pristup k
volitelnému dialégovému oknu: najprv, stladenim F9, alebo po druhé, dvojklikom na
ramcek ked’ je pripojenie aktivne. Options (volitelny) dialég pozostiva z mnohych
stranok s réznymi skupinovymi volbami podla ich funkcionalit. Nesledujiica
dokumentacia popisuje kazdi moZnost a ekvivalentny parameter prikazového riadku.
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10.1.2.1 Kddovanie farieb

KaD00RaW ewenDptions s (]

Colour/Encoding ]In[juts ]E Misc |

Auto select Colour level
Prefered encoding () Full (all available colours)
2O () Medium (256 colours)
Heutil (O Low (64 colours)

[, (O Very low (8 colours)

[ EHK ] [ - L“;anc:el J

AutoSelect=true/false (autovolba=pravda/chyba)
Auto select (automaticka vol'ba)

Kontrolny box Auto select kontroluje, &i K4000RC Viewer (zobrazovag), by sa mal alebo
nemal pokiisit’ o automaticki zalohu rychlosti sietového pripojenia k serveru K4000RC a
nastavit’ adekvatne jeho spravanie sa. Ak sa zvoli, Viewer prebera kontrolu nad grafickou
kompresiou pouzitého diagramu, a iada len plne farebné aktualizdcie ak sa siet’ javi dost
rychla na ich podporu. Ak sa nezvoli, potom musi uZivatel' zvolit vhodné kdédovanie a
vol'by formatu manualne.

PreferredEncoding=Raw/Hextile/ZRLE
ZRLE

Hextile

Raw

ZRLE, Hextile a zdkladné radio tlagidla dovol'ujii uZivatelovi vybrat’ si medzi rozdielnym
grafickym kédovanim pre K4000RC Viewer. VyuZiteIné kédovania st usporiadané podla
stipajticej $irky pasmovej poZiadavky a zniZujucich spracovatel'skych poziadaviek, takZe
ZRLE je najefektivnejsi pri pomalych sietach ako dial-up, zatial’ o Raw (zakladn€) su
asto najefektivnej$ie na rychlej LAN sieti. Preferované kodovanie je determinované
automaticky Viewerom K4000RC, ak je zaskrtnuty Auto select (auto vyber).
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Hladina farieb

Box hladiny farieb kontroluje, ¢i K4000RC Viewer by mal vyzadovat’ tol'ko farieb, kol'ko

moze server oSetrit, alebo jeden z preddefinovaného setu niz$ich farieb pre minimalizéaciu
sirky pasma.

FullColor=true/false (plnofarebné=pravda/chyba)
Full (all available colors) (vietky dostupné farby)

Ak je na K4000 RC Vieweri zvoleny Fullcolor (plnofarebny) maod, viewer sa pokusi
vyjadrit’ farby tak presne ako je to mozné. Inak bude pouzité zredukované mnoZstvo
farieb, aby sa limitovalo poZadované pripojenie Sirky pasma. Zredukovany farebny maod
na pouZitie je determinovany nizkym farebnym stupfiom nastavenia.

LowColorLevel=2 /nizka hladina farieb-2/

Medium (256 colors) (medium, 256 farieb)

LowColorLevel=1 /nizka hladina farieb-1/

Low (64 colors) (nizke, 64 farieb)

LowColorLevel=0 /nizka hladina farieb-1/
Very Low (8 colors) (vel'mi nizke, 8 farieb)

Ak plnofarebny mod nie je aktivny, K4000RC Viewer si vyziada jeden zo stanovenych
nizdich farebnych rezimov. Tieto reZimy maju rozsah od Médium farby, ktord poZaduje
8bpp paletizovanych pixelovych dat zo servera, ku Very low (vel'mi nizkej) farbe, ktory
pozaduje pixelové data v 3bpp farebnom formate, ktory sposobi Ze cela plocha
obrazovky bude zobrazena v bledych primarnych farbach.

Majte na mysli, Ze ked’ je zvoleny Auto select check-box, potom automaticky pixelovy

vyber formatu v programe mdze nahradit’ vyber uZivatel'a a sposobit’ pripojenie k plno-
farebnému rezimu.
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10.1.2.2 Inputs (vstupy)

[ED!ULJ:/E;)CQdihg] Inputs {ﬂ]sq |

Send painter events to server

Send keyboard events to server

[v] Send clipboard changes to server
Accept clipboard changes from server
[_] Enable 3-button mouse emulation

[_] Rate-limit mouse move events

Menu key ’ FS-"'-_ ) V)

| ok || C?ncelj

SendPointerEvents=true/false
Send pointer events to server(Zaslat ukazovatele udalosti serveru)

Standardne, akékol'vek pokyny v ramci K4000RC Viewer okna st zaslané do K4000RC
servera. Ak su tieto kontrolné boxy nezaznadené, potom tieto pokyny nebudu viac
zasielané, dovolia K4000RC vieweru operovat’ v reZime view-only (len prezeranie).

SendKeyEvents=true/false
Send keyboard events to server(Zaslat ukazovatele kldvesnice serveru)

Standardne, akékol'vek klévesa stladend vo vnitri K4000RC Viewera okno je zaslané k
serveru K4000RC. Ak je tento kontrolny box nezaznadeny, potom kli¢ové udalosti uz
nebudi dlhSie zasiclané, dovolia K4000RC Vieweru operovat v reZime view-only (len
prezeranie).

SendCutText=true/false
Send clipboard changes to server(Zaslat' zmeny klipovej dosky serveru)

Standardne, akykol'vek text kopirovany do schranky je zasielany do K4000RC servera,
takZe vzdialené a lokalne prechodné pamite st synchronizované. Ak je tento kontrolny
box nezaznaCeny, potom sa informéacie v prechodnej pamiti nezasielané d’alej, zaist'ujuc
Ze akcie prechodnej pamite urobené na serveri nic s ovplyvnené prehliadacom, a Ze
citlivé informécie v lokalnej prechodnej pamiiti neméZu uniknat k serveru.

AcceptCutText=true/falsge
Accept clipboard changes from server(Prijat zmeny v klipovyich doskdch od serveri)

Standardne, akykol'vek text skopirovany ku vzdialenej prechodnej pamiiti je zaslany
serverom K4000RC k serveru K4000 RC Viewer. Ak je tento kontrolny box nezaznaceny,
potom informéacie prechodnej pamite zaslané
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serverom si ignorované, zaistujlic Ze akcie prechodnej pamate vykonané v serveri
nemdzu ovplyvnit’ lokalnu prechodni pamét.

Emulate3=true/false
Enable 3-button mouse emulation (Aktivovat' 3-tlacidlovii emuldciu mySou)

Ked' je aktivovana 3-tlagidlova emulécia mySou, simultanne stladenie 'avého a pravého
tladidla my$i bude miesto toho povaZované za stladenie stredného gombika. To sa
pouziva, ked’ spristupnenie systému vyZaduje pouzitie vietkych troch tladidiel zo stroja
K4000RC Viewer, ktory ma dostupné len dve fyzické tlacidla.

PointerEventInterval=<milliseconds>
Rate-limit mouse move events (Aktivita derivacnej-limitnej mysi)

Ponad vel'mi pomalé siete ako napriklad dial-up pripojenia, informacie uzivatel'skych
vstupov pomocou mysi a potvrdenia uzivatelskych vstupov pomocou mysi moZu byt’
vyznamné Sirokopasmové odtoky. K4000RC Viewer mdze byt nakonfigurovany aby
presadil minimélny interval medzi nasledujiicimi vstupmi pomocou mysi, aby znizil toky
7 a do servera. Ak je PointerEventInterval nula, potom interval pohybov mySou je vZdy
zaslany do servera hned ako nastane. Ked sa skontroluje, tato volba nastavi
PointerEventInterval na 200 ms.

MenuKey=<key-name>

Menu key(Tlacidlio Menu)

Standardne, stladenim tlagidla F9 v okne K4000RC Viewera spOsobi zobrazenie menu F9.
Volba MenuKey umozni zvolit' rdzne kluce, alebo zablokovat' zoznam MenuKey.
MenuKey moze byt nastavené na akékol'vek funkéné tlacidla F1 az F12 alebo nechané
prazdne aby sa zablokovalo menu.
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10.1.2.3 Rozne 7
K4D0DRGViewer, Options:

| Colqu#?ncoding | InELzls_] Misc \

[] Shared connection [do hot disconnect ather viewers)
[]Fullscreen mode

Render cursor locally

Allow dynamic desktop resizing

[] Only use protocol version 3.3

Beep when requested to by the server

[ DK ]rVC;alrlcel J

Shared=true/false
Share connection (do not disconnect other viewers)(zdiela pripojenie — neodpdjat’ ost.ticastnikoy)

Pri pripajani k serveru K4000RC, K4000RC Viewer mdZe Ziadat' Ze vietci ostatni pripojeni
Géastnici budd odpojeni pred pokradovanim pripajania. Ak je skontrolované zdielané pripojenie,
potom K4000RC Viewer neZiada ostatnych u¢astnikov aby boli odpojeni. Majte na pamiiti, Ze
server si mdze zvolit’ ignorovat’ alebo odmietnut’ poziadavku Viewera K4000RC. Této alternativa
je dostupna iba pri konfiguracii Default Options (Standardné vol'by) alebo ked’ sa konfiguruje
nové pripojenie, nie ked’ je uz pripojenie aktivne.

FullScreen=true/false
Full-screen mode (full-screen reZim)

Ak je rezim Full-screen (celd obrazovka) zadkrtnuty v checkboxe, K4000RC Viewer sa pokisa
prevziat' celi lokdlny displej za i¢elom zobrazenia vzdialenej pracovne; plochy. Nastavenie Full-
screen mdze byt nastavené ako dafault, pouZité pre nové pripojenia, a zmenené ked’ je pripojenie
aktivne. Menu F9 taktieZ poskytuje skratku k prepinaniu full-screen rezimu.

UselLocalCursor=true/false
Render cursor locally (lokdalne vrati kurzor)

K4000RC Viewer 4 podporuje prevod kurzoru servera K4000RC lokalne, uZivatelom. Znamena
to, Ze kurzor reaguje rychlejsie na pohyby mySou a robi pripojenia K4000RC cez pomalé siete tak,
e sa javia ako rychlejdie. Cez rychlejsie siete, alebo cez osobnu preferenciu, méZe byt’ tento
lokélny prevod zablokovany nezadkrtnutim Render kurzora v mieste checkboxu - kontrolnej

znacky.

UseDesktopResize=true/false
Allow dynamic desktop resizing (umozni dynamicku zmenu vel'kosti pracovnej plochy)
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Viewer K4000 RC podporuje dynamicki zmenu velkosti pracovnej plochy servera
K4000RC. Ak dynamicka zmena velkosti nie je podporovana uZivatel'om ani severom,
potom zmeny na dimenziu vzdialenej pracovnej plochy mdZu sposobit’ zatvorenie
pripojenia K4000RC. Dynamicka zmena velkosti pracovnej plochy mdéze byt
znemoznena ak spésobuje problémy vo vasom systéme.

Protocol3.3=true/false
Only use protocol version 3.3 (pouZiva len verziu protokolu 3.3)

Viewer K4000RC podporuje obidve verzie protokolu - K4000RC verzia 3.3 a novy
K4000RC verzia 3.7 a 3.8. Niektoré pouzitia softwaru K4000RC tretou stranou maji
nestandardné ¢&isla verzie, ktoré mézu spdsobit’ nekompatibilitu. K4000RC Viewer mdze
preto byt konfigurovany len na pouzitie originalnych verzii protokolu K4000RC 3.3,
zaist'ujic tak kompatibilitu aj s neStandardnymi severmi K4000RC. Majte na pamiiti, 7e
tato moZnost’ modze byt nastavend ako Prednastavena mozZnost', alebo pri vytvarani
nové¢ho pripojenia, ale nemoze byt’ zmenena ked’ je pripojenie aktivne.

AcceptBell=true/false
Beep when requested to by the server (pipne pri poZiadavke servera)

Standardne, K4000RC Viewer 4 vyda pipnutie systému, ked’ pripad zvona je zaslany
severom K4000RC. Pipnutie méZe byt’ zablokované nastavenim AcceptBell na false.

10.1.2.4 F9 Menu

|3 Restore

= Minimize ‘
O Maximize |
|

X Close Alt-+F4
Full screen

Refresh Screen

New Connection...
Options...
Connection Info...
About..,

send F9

Takzvané F9 menu poskytuje rychly spdsob k pristupu stiboru ¢asto pouzivanych funkeii
K4000RC. Nazyva sa F9 Menu, pretoZe mdzZe byt spristupnené stlacenim tlacidla F9,
prednastavené v K4000RC Viewer okne!

F9 Menu moze byt taktiez spristupnené kliknutim pravého tlacitka mysSi na tabul’ku titulu
okna v K4000RC Vieweri, alebo 'avym kliknutim na tla¢idlo System Menu v 'avom
hornom rohu K4000RC Viewer okna.

Kliknutie hocikde mimo F9 menu spdsobi, Ze to opit’ zmizne.
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F9 Menu poskytuje ten isty sibor dosiahnutelnych funkcii ako normalne okno ovladacieho menu
K4000RC Viewer, menovite napriklad povoli okno minimalizovat’, maximalizovat’ alebo zavriet’.

Navyse, niektoré §pecifické funkcie K400ORC-sp st dostupné:

Full screen (celd obrazovka)

Polozka menu Full screen umoZiiuje celoobrazovému reZimu prepinat’ priamo medzi zapnutim
alebo vypnutim, bez potreby pouzit’ okno Options (volby). Vid' deskripciu celoobrazovych
nastaveni na strane Options pre viac informécii.

Ctrl & Alt

Uréité kombindcie klavesov stladenych s CTRL a/alebo ALT st zachytené lokdlne systémom
Windows, chraniac ich tak od tniku k serveru softwarom K4000RC Viewer. CTRL a ALT volby
menu dovoluji klavesom Ctrl a Alt byt stlatené alebo uvolnené na serveri, bez ohl'adu na stav
lokalnej klavesnice K4000RC Viewer. Ak je polozka zagkrtnutd, potom je klavesa dole (stlacend),
inak je hore (uvolnena).

Send F9 (zaslat’ F9)

Pretoze $tandardne sa tlagidlo F9 pouziva k spristupneniu F9 menu, nebude to zaslané ku
K4000RC Serveru ked’ sa to stladi. Pre zaslanie F9 tlagidla k serveru, moZete vyvolat’ F9 Menu
lokdlne a vybrat’ vol'bu menu Send F9 (zaslat’ F9). Ak sa zvoli iné tla¢idlo nez F9, potom sa tato
polozka menu bude podla toho spravat’.

Refresh Screen (refresh obrazovky)

Vol'ba Refresh Screen spdsobuje K4000RC Vieweru Ziadat' o Cerstvi képiu stiasného stavu celej
pracovnej plochy servera. Je to uZitoiné s K4000RC servermi, ktoré pouZivajii nedokonaly
update zopnutych schém.

New Connection... (nové pripojenie)

Moznost' funkcie New Connection spdsobuje dialég detailov pripojenia na zobrazenie, takZe
pripojenie mdZe byt’ Fahko vytvorené na dalsi Server K4000RC.

Majte na pamiti, Ze K4000RC Viewer Startuje tymto sposobom v podstate ten isty proces ako
okno K4000RC Viewer, z ktorého to bolo spustené. Proces K4000RC Viewera sa neukonci aZ

pokial’ nie st obe okna zatvorené. Toto moZe ovplyvnit’ spravanie skript ktoré spustaju K4000RC
Viewer.

Options.. (voI'by)

Toto umoziiuje zobrazit’ dialégové okno MozZnosti pripojenia, dovol'ujlic nastavenia pre aktualne
pripojenie k modifikacii. Pozrite sa na opis volieb K4000RC Viewer pre viac detailov.

Connection Info... (informécie o pripojeni)

Dialégové okno Connection Info zobrazuje informéciu o vzdialenom hostitelovi, forme pixelov,
odhadovant rychlost’ prenosu a verziu protokolu. Ak neviete Co gokol'vek z tu uvedencho
znamena, tak
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nemajte obavy - je to vetko dostatoéne bezpe&né na to, aby ste to ignorovali! Hlavné
pouZzitie Connection Info dialog je pomdct’ v diagnostikovani akychkol'vek problémov na
ktoré méZete narazit’ pri pouZivani K4000RC Viewer,

10.2 Server K4000RC:

K4000RC Server sa spusta automaticky, ked’ sa spii§ta K4000NG. Hned ako dostanete IP
adresu zo vzdialeného menu REMOTE-REPORT SOFTWARE menu v uZivatel'skom
rozhrani K4000N° | mézete pouzit’ K4000RC Viewer (zobrazovaé) k pripojeniu k vasmu
analyzatoru.

10.2.1 Konfiguricia servera K4000RC

Server K4000RC poskytuje mnozZstvo volieb dovolujiicich usit’ ich spravanie vasi
potrebam. Tieto sa konfigurujui cez dialégové okno volieb K4000RC Config applet
(konfiguraény aplet). Pre pristup ku konfiguraénému oknu, pouzite REMOTE-REMOTE
CONTROL menu v uzivatel'skom rozhrani K4000NG.

Okno moZnosti (Options dialog) pozostdva z mnohych stranok so skupinovymi volbami
podla ich funkcionalit. Nasledovna dokumentécia popisuje kazdi funkciu a ekvivalentny
parameter prikazového riadku.

Ked' su stlacené tlacidla OK alebo APPLY v okne moZnosti, akékol'vek zmeny nastaveni

sa uloZia do registra. S vynimkou inak $pecifikovaného, zmenené nastavenia maji
okamzity ucinok.
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10.2.1.1 Connection (Pripojenie)

{EK4000RG Berver Properties (Userihode) SN

| Authentication | Connections | Inputs || Sharing |

Disconnect idle clients after (seconds): ‘ 117

Access Control

] only accept connections from the local machine
R
[l Lp

M Dovin

Eolit

[7 OK J r Cancel J Anply

IdleTimeout= (seconds) (Gasovy limit nedinnosti)

Disconnect idle clients after (odpojenie necinnych ucastnikov)

Neginny uéastnik je ten, ktory neprenasa resp. nevysiela Ziadne klavesnicové alebo iné
ginnosti na viac nez uréeny Gasovy tsek. K4000RC Server mbdZe byt nakonfigurovany s
prahovou hodnotou vyjadrenou v sekundéch, po ktorych ne¢inny idastnik bude odpojeny
od chranenych zdrojov.

Ak je prahové hodnota stanovena na nula sekind, potom sa pripojenie nikdy neskonéi.

Standardny limit neginnosti je jedna hodina.

Majte na pamiti, Ze ¢innosti ukazovatela a klavesnice prijaté od uZivatela zabraruju ich
pripojeniu déjst’ k casovému limitu aj ked je K4000RC Server nakonfigurovany
ignorovanie tychto pripadov (vid nizie).

LocalHost=true/false /lokalny hostitel/

Only accept connections from the Jocal host (akceptovat' len pripojenia lokalneho
hostitel'a)

Ak je server konfigurovany len pre akceptéciu pripojenia od lokélneho hostitel’a, potom je
Access Control (kontrola pristupu) ignorovana a K4000RC Server sa stava kompletne
nepripojitelnym cez vSetky siefové rozhrania, okrem pripojenia cez lokalnu sluc¢ku
rozhrania. Za normélnych okolnosti, je toto nastavenie uzitoéné ked je vytvoreny kanal
spojenia K4000RC do servera, napriklad cez Secure Shell (SSH).

Hosts=(pattern) /hostitelia - vzor
Access Control / kontrola pristupu
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K4000RC Server méZe filtrovat’ pokusy o prichadzajiice pripojenie na zaklade zjavnych
IP adries ich povodcov. Hostitel'sky vzor determinuje, ktora IP adresy je povolené pripojit’
a ktoré nie. Vzor pozostava zo zoznamu separovaného desatinnou &iarkou §pecifickych IP
adries. KaZda Specifikacia zadina akciou, déva IP adresu a podriadenti sietovii masku.
Prva Specifikicia zhodnd s adresou nového pripojenia determinuje akciu, ktord je
uskuto¢nena.

Napr.: Hosts=+192.16840.1/255.255.255.255,+192.168.1.0/255.255.255. 0,-

Vzor zobrazeny vy&sie umoZiiuje poéitadu s IP adresou 192.168.0.1 aby sa pripojil, tak
ako aj akykol'vek po¢itad s podsietou 192.168.1. Vsetky ostatné pripojenia sii zamietnuté
pomlckou, ktora je vlastne v tomto pripade prebytodnd - pripojenie bude vZdy zamietnuté
ak vo Vzore hostitel'a ni¢ nezodpoveda uvedenému.

VSimnite si, Ze IP adresy a masky st $pecifikované v Type - A (xxx.Yyyyyyyy), Type B
(xxx.Yyy.Zzzzzzz) alebo Type ¢ (xxx.Yyy.Zzz.Www) forme. Specifikacia 192.168 bude
preto interpretovand ako 192.0.0.168 skér ne 192.168.0.0 ako by sa ofakavalo.

Hostitel'sky vzor mézZe byt editovany ovel'a 'ahsie cez Access Control Interface (riadenie
pripojenia pristupu), ktory povoluje Specifikiciam IP adries byt editovanymi
individudlne a posunuté nahor (pre prvi zhodu) alebo dole (pre posledni zhodu)
zoznamu,

-~

10.2.1.2 Authentication (autentifikécia)

Authentication | Connections | Inputs | Sharing |

(O No Authentication or Encryption

(533.3 Authentication, no Encryption Set Password

[:] Prompt local user to accept incoming connections

LHOK - ” Car%cel ‘] Appils
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Autentifikaéna stranka vam umoZiiuje konfigurovat' poZadovany stupeii autentifikacie
prichadzajucich pripojeni K4000RC Viewera. V stcasnosti sa poskytuji len dva stupne -
bez autentifikicie alebo classic (klasickd) K4000RC autentifikécia. Nové metody
autentifikdcie st vo vyvoji, tak?e mdZete oakéavat’ d'alSie roz§irovanie moZnosti.

SecurityTypes=None
No Authentication or Encryption (bez autentifikicie a kédovania)

Ak vas K4000RC server operuje v chranenom prostredi, ako napriklad bezpeéna LAN
siet’ alebo firewall chranena siet, potom si moZete Zelat nakonfigurovat’ K4000 RC
Server na akceptaciu bez poZadovania uZivatel'ského mena alebo hesla. To mdZe byt
uZitoéné pri tunclovani K4000RC cez zabezpeceny protokol ako je SSH, napriklad,
odstranit’ jeden prebyto¢ny stupeii autentifikacie.

Doporudujeme extrémnu obozretnost’ pri zablokovani autentifikicie. Neblokujte to
pokial’ si nie ste absoliitne isty, Ze hostitel’ska siet’ je celkom bezpefni. Standardne,
server je konfigurovany s heslom nastavenym na sériové &islo analyzatora.

SecurityTypes=K4000RCAuth
3.3 Authentication, no Encryption (autentifikicia, bez kédovania)

Vidsina konfiguracii servera K4000RC by mala byt prinajmensom chranend heslom
poZadovanym za uéelom autentifikicie vzdialencho uzivatela do serveru. Toto nastavenie
poZaduje od uzivatela poskytnit’ korekiné heslo ked’ sa pripaja ale realizuje zvySok
spojenia K4000RC bez kdédovania.

Heslo na pouZivanie méZe byt konfigurované zvolenim Set Password a natypovanim
nového hesla dvakrat. Na platformach ktoré to podporuji, st hesla ( a vietky ostatné
konfiguraéné volby) chranené pouZitim metod doméceho zabezpelenia operaéného
systému, takZe heslo nemdZe byt’ precitané alebo zmanipulované ostatnymi uzivatel'mi.

QueryConnect=true/false
Prompt local user to accept incoming connection (vyzvite lokalneho uzivatela na
akceptdciu prichddzajiiceho pripojenia)

Ak je nastavend tato moZnost, bude zobrazené okno na lokalnej pracovnej ploche,
vyzyvajice uZivatela akceptovat’ alebo odmietnut’ pripojenie. Ak nie je Ziadna odozva
prijata kym je okno zobrazené, potom bude pripojenie automaticky zamietnuté. Ak bude
prijaté d'alsie pripojenie zatial ¢o okno je zobrazené, potom to bude zamietnute
automaticky.
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10.2.1.3 Inputs (vstupy)

\kauithentic_a_tio_n H Con_nections] Inputs |_Sh§rirj_g_] N

Accept painter events from clients
Accept keyboard events from clients
Accept clipboard updates from clients
Send clipboard updates to clients

[[]Disable local inputs while server is in use

[ OK ] [ Cancel ngl

AcceptPointerEvents=true/false
Accept pointer events from clients (akceptovat prichddzajiice innosti od uzivatel'ov)

Ak tato volba nie je skontrolovana, prichddzajice ¢innosti ukazovatel'a od vSetkych
klientov budi ignorované, chraniac akékolvek vzdialeny K4000RC Viewer od
ovplyviiovania ukazovatel'a pracovnej plochy servera K4000RC. Toto médze byt pouzité
na konfiguraciu servera, aby sa stal efektivny len na prezeranie.

Majte na pamiti, Ze icastnik bude stéle povaZovany za aktivneho pre tiely nastavenia
vyprSania ¢asového limitu, ak budu zasielané ukazovatele udalosti k serveru, bez ohladu
na to ¢i st akceptované, alebo nie.

AcceptKeyEvents=true/false
Accept keyboard events from clients (akceptovat klavesnicové zdasahy uZivatelov)

Ak je tato moZnost’ neskontrolovana, potom prichédzajiice stladenia klaves od vietkych
ucastnikov budd ignorované, chraniac akykolvek vzdialeny K4000RC Viewer od
zasahovania do pracovnej plochy servera K4000RC. Toto méZe byt pouZité na
konfiguraciu servera aby sa stal efektivny len na prezeranie.
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Vezmite na vedomie, Ze uéastnik bude vidy posudzovany ako aktivny pre tcely
nastavenia vyprdania ¢asového limitu, ak sa to zasiela ¢innost'ou klavesnice k serveru, bez
ohladu na to ¢i su, alebo nie st akceptované.

AcceptCutText=true/false
Accept clipboard updates fiom clients (akceptovat’ aktualizacie prechodnej pamdite od

ucastnikov)

Ak je tato moznost' neskontrolovana, potom aktualizicie prichddzajicej prechodnej
pamite budii ignorované od v§etkych uéastnikov. Tato moZnost’ by mala byt’ pouzita, ked’
sa server K4000RC pouzZije len ako na prezeranie, ale méze byt taktiez odkazany na
predchadzanie zmendm prechodnej pamite vykonanym udastnikmi z hlavného servera
K4000RC, ked’ by bol tento neZiadici alebo miitiici.

SendCutText=true/false
Send clipboard updates to clients (zaslat' aktualizdcie prechodnej pamdite ii¢astnikom)

Téato moZnost’, ak neskontrolovana, chrani K4000RC server od informovania i¢astnikov o
zmenach na ich lokdlnych obsahoch prechodnej pamite. Toto mdZe byt uZitoéné ked
chei nedéveryhodny castnici mat’ povolené pripojit’ sa ku K4000RC serveru, odkedy to
zabrafiuje akymkol'vek sikromnym informaciam byt ndhodne prezradenym cez
prechodnt pamit’,

DisableLocalInputs=true/false
Disable local inputs while server is in use (znemoZiiuje lokalne vstupy kym sa server
pouziva)

Ak je tito mozZnost’ skontrolovana, potom lokalna konzola klavesnice alebo mysi je
ignorovand, kym tam je jeden alebo viac aktivnych spojeni K4000RX. Obrazovka
pracovnej plochy zostava viditel'na, ale lokdlny uZivatel’ nie je schopny spolupdsobit
akymkol'vek spésobom,
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10.2.1.4 Sharing (zdiel’anie)

HK4000RG ServerPisperiies {

| Authentication | Connections || Inputs | Sharing |

() Always treat new connections as shared
{ ) Never treat new connections as shared
() Use client's preferred sharing setting

Mon-shared connections replace existing ones

(o ] oma ) o

AlwaysShared=true
Always treat new connections as shared (vidy povazovat nove pripojenie ako zdielané)

Ak je nastavena tato vol'ba, potom vietky prichadzajice pripojenia st povaZované za
zdicPané, a teda Ziadne existujiice pripojenia nie si ukoncené, bez ohladu na to ¢i su
poziadavky pripojenia K4000RC Viewera zdielané.

NeverShared=true
Never treat new connections as shared (nikdy nepovaZovat nové pripojenia ako zdielané)

Ak je nastavena tato moZnost, potom vietky prichadzajice pripojenia sa povazuji ako
nezdielané. Server K4000RC preto neodpija ani neodmieta akékol'vek existujiice
pripojenia alebo prichadzajtice pripojenia, v zavislosti na tom, & nezdiel'ané pripojenia st
konfigurované aby nahradili existujice (vid’ nizsie).

AlwaysShared=false, NeverShared=false
Use client’s preferred sharing setting (pouZite uzivatelom preferované nastavenie
zdielania)

Pri pripojeni, K4000RC Viewer $pecifikuje, ¢i by pripojenie malo byt zdielané alebo
nezdielané. Ak je toto nastavenie nakonfigurované, potom bude preferencia K4000RC
Viewera reSpektovana.

DisconnectClients=true/false
Non-shared connections replace existing ones (nezdielané pripojenia nahradia
existujice)
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Ak prichadzajtice pripojenie ma byt zdiel'ané (bud’ volbou alebo preto, Ze je nastavené na
Always shared- vZdy zdielané), potom existujiice pripojenia zostani aktivne. Ak je
pripojenie nezdiel'ané (bud’ vol'bou alebo preto, Ze je nastavené na Never shared - nikdy
nezdiePané), potom musi byt bud’ nové pripojenie odmietnuté, alebo existujici uZivatel
odpojeny.

Ak st ticto nastavenia nakonfigurované, potom existujuci uZivatelia budi odpojeni, ked’
sa vytvori nové nezdielané pripojenie. Inak zostanii pripojenia zachované a nove
pripojenie zlyha.
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Priloha A: POPIS KDV VENTILU
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KDV-SERIE

KONTROL ANALYTIK
MEMBRANOVY VENTIL *

Spoloénost’ Contrdle Analytique teraz ponitka nové membranové ventily vo vietkych jednotkach
K4000NC . Podas niekolkych poslednych rokov, spolognost’ Contrdle Analytique videla vykon
Kd’,OOQNG analyzatora stopovych plynov limitovany mechanickymi si¢iastkami dostupnymi na
trhu. Uastou na konstantnej potrebe posunut’ aplikadné limity vyssie, spolo¢nost’ Controle
Analytique navrhla svoj vlastny membranovy ventil.

Z.aklad rieSenia

Novy ventilovy koncept sa opiera o elementérny 3-cestny spinaci ¢lanok, KDV-3 (obrazok 2e). 3-
cestny spinaci ¢lanok obsahuje 3 porty pripojené k procesu a zalievaci/uvol'iovaci Zliabok pre
eliminaciu akéhokol'vek rizika vnitorného/vonkajsieho otvoru a kriZového-¢lankového portu.
Jeden port je vieobecny port, ktory je pripojeny internym Zliabkom do portu "a" a "b", ktoré st
zamenitelnymi portami. Zatial’ ¢o zamenitelné porty nezavislé pohaiiané, KDV-3 méze zaberat’ 4
rdzne polohy. Tieto polohy st zobrazené na obrazkoch 2a az 2d. Teleso ventilu KDV-3 je
zobrazené na obrazku 2e.

PORI a CPEN AND b CLOSE PORT 0 CLOSE, b OPEN

_-common
a
common
b

| —comman
commaon

.
b

Obrazok 2a Obrazok 2b
BOIHPORIS CPEMN BOIH PORIS CLOSED
common
§ = COMIMon
a
common Kﬁ a
commaon
~ b _-O_.
~b a—" b b
Obrazok 2¢ Obrazok 2d
2a — Port a je otvoreny, Port b je zatvoreny 2b — Port a je otvoreny, port b je zatvoreny
2¢ — Obidva porty sii otvorené 2d - Obidva porty sii zatvorené
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Porty ventilu “*a’ a “’b”’ .
y Prenosovy

kanal

Zakladny kanal ventilu

Uvoltiovaci/
Zalievaci Zliabok

Obrazok
2¢

Namiesto zatvorenia alebo otvorenia prenosového kanala medzi niektorymi kanalmi ventilu,
ventilové porty st priamo zatvorené, ako je zobrazené na obrazkoch 3a a 3b. V naSom ventile,
planZera tlac¢i na nehrdzavejicu a polymérovi vrstveni membranu série 316. Pésobenie planzéra
tla¢i membranu na tesniacu plochu portu aby ho zatvorila. Toto vytvara kladny priliehavy
zaklopny ventil.

Porty st drilované na obrabanom povrchu len niekol’ko tisicin palca pod vrcholom povrchu
(obrazok 3a, port tesniacej plochy). Tesnenie portu bolo testované plynovym ppb detektorom
tesnosti, a Ziadna trhlina alebo otvor nebol objaveny, dokonca aj po ekvivalente 5 rokov od
uvedenia do &innosti v spracovatel'skom tlaku 500 psig. Maly posun potrebny na zatvorenie alebo
otvorenie portu dava ventilu vel'mi kratky ovladaci éas. Kruhovy Zliabok je zhotoveny okolo
vietkych portov, aby podaval konstantny okruh aj ked’ je port zatvoreny.

PORT OPEN

PORT SEALIN _Wucm _@/__,
SURFACE 7 SANDWICH DIAPHRAGM N/

v, B PLUNGER SAMDWICH DIAPHRAGM

PORT CLOSED

e .

N FLOWY PATH &_/I]J u i
FLOW PATH

DRILLED PORT”

DRILLED -~ | )
FoRs GAS FLOW

Obrazok 3a — port otvoreny Obrazok 3b — port zatvoreny
Tento jednoduchy 3-cestny elementarny spinaci ¢lanok by mohol byt’ pouZivany ako nezavisly 3-

cestny ventil, alebo viacnasobna kombinéacia toho by mohla byt’ pouZita na realizaciu funkcie 6
portov (alebo viacerych) G.C. Ventilu.
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V tomto ventile nie je tu stagnujtci objemovy efekt, vd'aka jedineénej schéme prenosovému
kanalu. Vietky $tandardné chromatografické konfiguracie mozu byt realizované s KDV-3.

G.C. ventil KDV-6

Mnoho 3-cestnych &ldnkov by mohlo byt vloZenych do tej istej podlozky polovodicoy (pozri
obrazok 4). Ak sa tak urobi, extra uvoliiujlce/tesniace Zliabky su tieZ pridané do podlozky.
Uvoliiujice/tesniace #liabky oddelujii kazdy spinaci €lanok. Tieto uvoliujiice/tesniace
Zliabky mdzu byt zaplnené &istou nosnicou, aby sa eliminovala moZnost’ nejakych
kontaminacii nachadzajticich sa vo vnitri alebo vonku a aby sa zabranilo presakovaniu
kriZzového portu. Uvolneny vyvod mdZe byt taktieZ monitorovany podla hlasenia nejakych
trhlin alebo nahldsit’ stav opotrebovania ventilu. V3etky tieto charakteristické vlastnosti daji
dlhd Zivotnost’ bezproblémovému ventilu, a spravia systém inteligentnym.

Teleso ventilu zobrazené na obrazku 4 je 6-portovy membranovy ventil a je to vysledok troch
KDV-3 zapustenych na tej istej podlozke. Dva nezavisle siistredené aktivatory (obrazok ¢. 5)
pohéfiaji tento ventil. Tento aktivator je navrhnuty aby prevzal plni kontrolu nad spinacou
dobou. Tieto aktivatory si kompaktné a pohatiané stla¢enym vzduchom.

Teleso ventilu
zobrazené
na obr. #4

Aktivatory /
ventilu

Obrazok #4 Obrazok #5

Novo vyvinuty koncept umoZiiuje bezproblémové opercie na mnoho rokov. Boli vykonané
testy na simulaciu ekvivalentu 5 rokov pouZivania pri 500 psg, bez akychkol'vek znamok
zjavného opotrebenia. Okrem toho, Ziadna trhlina nebola detekovana, t.j. LeZiace vo
vnitri/vonku alebo cez. TaktieZ, jedinedny interny prenosovy kanal ventilu negeneruje Ziadny
stagnujuci objemovy efekt.

Této ventilova konfiguracia je teraz pouZitd v systéme analyzatora plynov K4000NG . Je to

po prvy raz, kedy chromatograficky systém dovoli diagnostikovat’ a upozornit’ uzivatel'a v
pripade poruchy ventilu.

*Medzinarodny (PCT), patent zatial’ neprideleny
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PRILOHA B: NACRTY A 1/0 PRIPOJENIA

- 03 .



Uzivatel'sky manual K4000™¢ Analyzator stopovych plynov

Ako pripojit’ 4-20 mA izolovany vystup.

Pouzite kablovii svorku tieneného kabla. Zapojte iba §tit na vzdialenom pristroji. Stit nemusi byt
pripojeny k analyzatoru. Musi to byt elektricky izolované a pohyblivé.

Pre kazdy analégovy vystup musia byt pouZité dva vodice, t.j. Jeden vodi¢ pripojeny na "
termindl, d’al§i pripojeny na "-" terminal. To plati pre 8 procesnych analégovych vystupov a 3
chromatogragické vystupy.

Pre tych z vés, ktorf budi pouzivat’ vystup s vysokou rozliSovacou schopnost'ou tretou stranou
akvizicie dat a chromatografickym balikom, budete potrebovat’ terminacny rezistor na
transformaciu tohto vystupného pridu k napitiu. Maximalna hodnota je 600 ohmov.

4-20mA vystupy st spolocné spitné vodite (alebo uzemnené). TakZe jednodielne ukonceny
(namiesto diferencialneho) analégovy vstupny Stitok vzdialeného monitorovacieho softwaru by
mal byt’ pouZity.

1

-+

Y REMOTE

I
AR L A
| O— ’ MONITORING
: | ( ( } |< SYSTEM INPUT
; RESISTOR MAX :
'? i U \/ | 7| 6000HMS
| ] |
ANALYSER REAR
PANEL
TERMINAL
= SHIELD
Terminal zadného Eela analyzatora Rezistor dialkového monitorovania vstupu do systemu
Shield - &tit
cu&ame{msmm”
PRIPAJAC
m AI"{ALG'GOV\"
VYSTUP
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[RUI R R

t [l f_% o0 |
—]- } S - D

Range: 0 VDC to 5 VDC

FUAF1Y

I T e B
‘* Tfs™ |

Range: 0 VDC to 5 VDC

L "
1] u
A

[}
SHALIFI B
S5 [T A R e
COMTRCLE ANALYTICUE 12 1
Hle Trdsy re 1 NGS Ehest ] R !
[ ' | T i | i

Rozsah: 0 VDC az 5 VDC
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] | [ I El I ! [ [
[T R |
// _— N D =
C FIAE®A
o VAVIRER I
"
= ) :
o M
RANGE: MAX 120 V AC OR DC
a FOR 240 vV AC OR DC, ADD : 0
30Kchms TO 40Kehms, 5 WATTS
RESISTOR IN SERIES
WITH "4" INPUT TERMINAL
\ n
s
DA _ s
R Boounmin fon - far T N T
COMTRCLE Sal e TILUE e 1o
, ; [ : S T PRI FR r!.::--e I

Rozsah: MAX 120 V AC alebo DC

Pre 240 V AC alebo DC, ASS:

30KOHMOV az 40 KOHMOYV, 5 wattov

Rezistor sériovo zapojeny s ,,+* VSTUPNOU SVORKOU
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PRILOHA C: VZOROVA INSTALACIA NOSNEHO PLYNU
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PRILOHA C

Na nasledujiicich stranach sa nachédza popis odligny od toho v sekeii 6, tykajuci sa obvodovej
podpory nosnych plynov. Nasledovny systém vykonava transfer automaticky z prazdneho ventilu
do nového ventilu bez zasahu operatora.

Extra regulator tlaku PR3 zaisti, Ze tam nebudu Ziadne velké kolisania tlaku pocas vymeny
tlakovej flade. Tento systém taktieZ umoZiiuje spravne uvoltiovanic pri vymene tlakovej fl'aSe. To

zabraiuje poskodeniu plynového Cistidla.

Regulatory tlaku v tlakovej flasi nie si VCR typu ale kazdy jeden ma samostatnii membranu na
nizkej tlakovej strane.

Ostatné navrhy systému st mo#né ale nasledovné kl'i¢ové faktory musia byt’ zachovane:

o systém musi byt’ navrhnuty tak, aby sa vyhol akymkol'vek kontaminaciam vo vnitri (vzduchova
diftizia)

o systém musi poskytovat’ sposob ako exekuovat vlastné uvoliiovanie vo valcovej nahrade
o ak je neobsluhovana vymena tlakovej flase naliehava, systém musi poskytnut’ spdsob ako udrZat’

neseny tlak konStantny pocas vymeny tlakovej flase. Normalne sa to da dosiahnut’ extra
regulatorom tlaku na vstupe analyzatora.
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PANEL NOSNEHO
PLYNU
PREVADZKOVE POKYNY

Spustenie

I. Nainstalujte regulator tlaku na kazdi tlakovi fl'agu nosné plynu

2. Odistite obe podpery statickou oéistnou procedirou (vid’ pripojeni procediru).

3. Naindtalujte plynové &istidlo. DodrZujte pri spusteni postup uvedeny vyrobcom. Nechajte 3
hodiny aktivaéného &asu pred pripojenim k vysokofrekvenénému vedeniu K4000NG. Nastavte

tlak plynu na malé uvol'iovanie prietoku cez Cistidlo (= 75 sccm).

4. Po aktivacii Gistidla, zapojte plynové potrubie z vyvodu panelovej prie¢ky do PR3, PR3 by mal
byt’ vloZeny do nosného privodu plynu.

5. Nastavte PR1 o 20 psig nad pozadovany tlak, aby ste dosiahli predpisany neseny prietok.
6. Nastavte PR2 o 5 psig nizsie neZ PRI.

7. Nastavte PR3 tak ako sa poZaduje, aby ste dosiahli spravny neseny prietok.

Ked' sa tlak PRI stane niz$im ako tlak PR2, CV1 sa zatvor{ a CV2 sa otvori. V takyto Cas,
expirovana tlakova fTasa musi byt’ nahradena novou, podl'a nasledujicej procediry.

Vvmena tlakovej flase # 1

1. Zatvorte tlakové flage V+ a V1, odstratite PR1, a nainstalujte PR1 na novt tlakovu flasu.
2. Nasledujte staticki uvol'iovaciu procediiru (vid’ pripojenti procediru).
3. Zvyste tlak PR2 o 5 psig a nastavte tlak PR1 o 5 psig niZSie neZ je tlak PR2.

4. Otvorte V2
Rovnaka procediira by mala byt’ vykonana pri vymene tlakovej fl'ase # 2.

PR3 regulétor zaisti stacionarny tlak ked’ nastane prepojenie tlakovych flasi.
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PODPORNY OKRUH NOSNEHO PLYNU
ROZPIS MATERIALU

Referencény nakres: # CAI-5006B
# CAI-5006D

PRI, PR2

Dvojstupriovy regulator tlaku, kovovy uzaver membrany s
rezistentnou izola¢nou difiznou zéklopkou vloZenou do vyvodu
regulatora 5-125 psig nastavitel'ny vystupny tlak GGAS580 pripojenie
tlakovej fTase 1/8" Trubica SwagelokO nizkotlakova pripojka P/N:
CAIT-500-125-580-DK2S (testované Contrdle Analytique)

CVl1, CV2

Kontrolné ventily, P/N: SS-2C-1, 1/8" trubicové licovanie
Swagelok ], krakovany tlak 1 psi

V1, V4

Vratane PR1, PR2

V2, V3, V5, V6, V7, V8

Zhusteny bali¢ek ventilu s 1/8" trubicovym licovanim Swagelok®,
vyrobeny z nehrdzavejice ocele, vy€isteny, P/N: SS-2H, spolo¢nost’
Nupro

nosnych plynov)

T1, T3 Prierez ocele, P/N: SS-200-3, 1/8" trubicové licovanie S.S. Swagelok®
PR3 Presny regulator tlaku, rozsah vstupného tlaku: 0-250 psig
rozsah vystupného tlaku: 0-100 psig
(testované Contrdle Analytique) P.N.: CA2816
CARRIER GAS P/N: GP200-120: 120 VAC
PURIFIER GP200- 240: 240 VAC
(¢istidlo

Od: Controle Analytique
Tel.: (418) 334-0990 Fax: (418) 334-0660

DWG-5006D

Change over
(prepojenie)/

purging panel assembly
(zhrnutie uvolti.panela)

Vyrobené Controle Analytique. Poskytuje vhodny spdsob vymeny
nesenej tlakovej flade bez preruSenia neseného prietoku. Zoradenie
ventilov umoziuje jednoduché statické uvolfovanie pri vymene
tlakovej fl'ase. M4 to za nésledok dlhSiu trvacnost’ a zabrafiuje
znecisteniu tlakovej flage. Automaticka zaloha tlakovej flase.
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UHP Grade carrier — nosné trieda UHP
PRI — PR2: S.S. Double stage pressure regulators — S.5. dvojstupiiovy regultor tlaku

"

V1 — V8: Diffusion resistant, S.S. diaphgram Valve — Rezistentna diflizia, S.5: ventilova membréana
CV1 — CV2: Check Valve — Kontrolna zaklopka

PR3: Precision pressure regulator — Presnost’ merania tlaku

T1 —T3: TEE - T spoj
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#

FPANEL

CARRIER GAS SUPPORTING

CONTROLE ANALYTIQUE

|

CARRIER
GAS INLET s2

CARRIER

2
GAS DUTLET
i ?
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CARRIER

GAS INLET sl \
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Carrier Gas Inlet — privod nosného plynu
Carrier Gas Outlet — odvod nosného plynu
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PRILOHA D: APLIKACNE POZNAMKY
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[CONTROIE]

N\
Ca\

ARAYTIGUE]

e-mail: info@cal-ca.com

1076 Johnson sireet, Thetford Mines, Quéhec, Canada G6G 5W6
Fax: 418-334-0660
web site: www.cai-ca.com

Tel: 418-334-0990

ZdokonalPovanie obnovy argonu v siistave vzduchového triedenia s pouZitim vlastnych
spracovatel’skych analytickych pomdcok, (AN-04)

Spit’ k zakladom

Argon je produkovany vzduchovymi
zivodmi na separdciu izotopov.
Vzduchove zlozky si dusik (78.09
%) kyslik (20.94 %) a argén (934
%). Tieto zlozky nie st chemicky
viazané¢ spoloéne, ale volne sa
pohybuji. Destilaény proces moze
separovat’ zlozky =zmesi ak ich
Jednotlivé tlaky vodnej pary si
odlisné, Tento proces je zaloZeny
destilaénom stlporadi, kde najviac
prchavé zlozky vystupujii nahor a
menej prchavé zloZky vychadzaji
cez spodok kolony. Argén je vyiiaty
z nizkotlakovej kolény a je uvedeny
v menSej separatnej destilaénej
koléne nazyvanej surovd argénova
koldna. Obrizok 1 ukazuje typicku
krivku pre tlak vodnej pary plynov
N2, 02 a Ar. Odkedy je tlak vodnej
party argénu blizko ku tlaku vodne;j
pary kyslika a je medzi dusikom a
kyslikom, argén bude extrahovany
medzi tieto dve zlozky v nizkej
tlakovej koldne,

Typicka koncentricia distriblicie N9
/0 / Ar v nizkej tlakovej koléne
je zobrazend na obrazku 2. Podla
krivky na obrazku 2, je zrejmé Ze
argén by mal byt extrahovany na
irovni, kde je jeho koncentracia
maximélna. Aviak, v tomto bode je
koncentracia dusika takmer rovnaka
ako

Argénu a je tam taktieZ vel'a kyslika.
Krivky ukazuji 14% argénu, 14 %
N2, a 72 % O2. Nie je mozné najst
v tejto koléne bod, kde je argdn
Cisty. Za tcelom dosiahnutia zmesi,
ktori mbéZe byt spracovany v
samostatnej destilaénej koldne, musi
byt' nizka tlakova koléna nastaven
tak, aby dusikovd koncentracia v
extrakénom bode argénu bude na
minime. Tymto spdsobom bude
extrahovand zmes takmer binama
(tj.~10% Ar/90 % 0, /I N
<2000 ppm).

Tato zmes je potom dodana k surovej
argonovej  koléne, kde bude
spracovand. V niektorych tovarfiach
tam proces konéi , takZe findlny
produkt je surovy argén. V inych
tovarfiach, tam je extra interval na
produkciu ¢istého argénu, nazyvany
teply argénovy cyklus. V tomto
cykle kyslik v argéne bude
zredukovany vodikom. V sti¢asnosti
st tam taktieZ vy38ie uskutoéiiovania
destilaénych kolén bez potreby mat’
teply argénovy cyklus. V takych
kolénach sa namiesto zisobnikov
pouZiva balenie.

Problém

Za Ufelom uchovania a udrzania

optimdlnegj extrakénej Uéinnosti
argénu, musi byt argénova
odberova zmes poriadne
kontrolovand. Nie je to [lahka
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tloha, a preto tu nastivaju dva
mozné problémy. Prvy, ak je profil
kolony prili¥ nizky, tj. Obsahy
dusika v odbemej zmesi =z
nizkotlakovej koldny st vysoké (cez
2000ppm), surova argénova koldna
prestane fungovat’. Na limite, prili3
vel'a dusika zablokuje kondenzator
surovej argénovej koldny, eliminujic
tak reflux (odliv). Tekutina drzand v
zdsobnikoch (v podstate argdn) sa
prepadne na nizku tlakovii koldnu.
Bude tam rychly prepad koncentracie

0, v nizkotlakovej koldne.
Vysledkom je strata O, a argénovej
produkcie. Mnoho hodin  musi

ubehnut’ pre proces opakovaného
Startu.

Po d'algie, nastavenie nizkotlakového
profilu prili§ vysoko, t.j. hladina 02
je vysoka, ma za nasledok stratu
argonu v znehodnotenom  dusiku.
Okrem toho, spdsobi to zvySenie
hladiny O2 v  surovej argénovej
koléne. RieSenim  problému je
monitoring hladiny dusika v odberoch
argénu z nizkotlakovej kolény. Az
doteraz, analytické pomédcky dostupné
pre tuto aplikdciu boli relativie
komplexné, systémovo §ité na mieru v
riadiacom procese rozhrania. TakZe
viicSinu casu tovarme operuji s
ochudobnenym argonom s
regeneraénou téinnost'ou, zachovanim
nizkej hladiny dusika v surovom
argone, aby sa vyhli havérii tovame.

RieSeni
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Analyzator stopovych plynov
Controle  Analytique's  K4000NG
mdze byt nakonfigurovany tak, aby
meral stopovy dusik v akejkol'vek
zmesi kyslika a argénu. K4000NG

analyzator pouziva
separovanii kolonu v prednej koncovej
dasti systému aby G&inne izoloval
kyslik z dusika. Detektor je zaloZeny
na emisnej plazmovej cele, ktord ma
velmi dobrii selekciu na dusik. Cas
obnovy mensi nez 60 sekiind je l'ahko
docieleny. K4000NG sa doddva s

troma  prevadzkovymi  rozsahmi
nakonfigurovanymi  pre  poufZitie.
Najjednoduchsie rozsahy pre
nizkotlakovi  destilatni  kolénu

riadenia st 0-20 / 0-200 / 0-2000 ppm.
K4000NG  sa dodava taktiez s
izolovanym 4-20 mA vystupom, troma
vzdialenymi identifikatormi rozsahu,

odberu argénu je pripustnd. Systém
mbze obsahovat izolovany sériovy
komunikaény port alebo automaticky
kalibraény podsystém. K4000NG je
navrhnuty tak, aby mohol byt
obsluhovany bez potreby $pecidlneho
persondlu. Systém je uzivatel'sky-
pristupny, a je takmer bezidrzbovy.

Ked je nain$talovany spravne, bude
fungovat bez problémov mnoho
rokov. Ked' je analyzétor prepojeny
s procesnym riadiacim systémom,
sistava modze byt ovladana
optimélnou vykonnostou, ¢o ma za
nasledok  zvyZenie argénovej
obnovy, v niektorych pripadoch az
do 5%. Je samozrejmé, Ze
navratnost’ je rychla. Normdlne,
vzorkové pripojenie sa vytvira v
miestne, kde argbnova zmes je
extrahovana zZ nizkotlakovej

suchymi  kontaktnymi vystupmi a kolény. Ked' je proces stabilny,
dvoma procesnymi suchymi nenastdva tam problém ani ked' je
kontaktnymi alarmovymi vystupmi. hladina N2 o trochu vyssia. Ale v
K4000NG  je lahko prepojitelny s rovnakych sistavich si dve velké
akymkol'vek PLC, DCS, pocitatom desikaéné flase ktor¢ vysuduju
alebo inym procesnym ovlidacim
zariadenim.  Automatickd  kontrola
1
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prichddzajiici stlateny vzduch a
odstraiuji CO2.  Jedna flada je
alternativne komutovana do procesu,
ked’ druhé sa prave regeneruje. Pred
tym neZ sa opit’ prinesie nanovo-
regenerovand fl'aga spit’, sa musi td
prva natlakovat. Natlakovanie tejto
flage zapri¢iiuje nahle zmeny v
tlaku, ktoré modZu viest zvySengj
hladine N2 v surovom argéne, aZ po
limit kde sa moze koléna surového
argonu vyloZit.

Tento pripad mdzZe nastat’ vo vel'mi
kratkom &asovom ftseku. Aby sa
vyhlo takymto situdciam, je dobrym
nipadom monitorovat’ nizkotlakovi
kolénu zo vzorky  pripojenia
umiestnenej fyzicky vy$3ie neZ sa
nachidza bed odberu argénu. Toto

modze byt urobené hned” po
nasledujiicej ~ sekcii  zdsobnika.
Takymto spdsobom budete mat’ Cas
na reakciu, ked’ nastane rychle
zritenie kolony.

Obr. 2: Profil typickej nizkotlakovej koncentrovanej kolony
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Vyznam pravidelného uvol’fiovania

Tu su niektoré rychle vypodty, ktoré vam pomézu porozumiet, preéo je také ddlezité ovladat
techniky evakuacie vzduchu z regulatorov tlaku, pri vymene kalibraénych tlakovych flia3.

Ako priklad si vezmime &isti argénovii tlakovii flasu velkosti 44 (tj. 6m® of gas). Na tejto
tlakovej fTasi je dvojstupriovy regulator tlaku s dvoma tlakomermi, CGA konektorom a
izolovanym vystupnym ventilom. Predpokladajme, Ze interny obsah tohto regulatora tlaku je 100
CC (£10%). Pri instalacii tohto regulatora tlaku na tlakovi flau, interny obsah je obsadeny
atmosférickym vzduchom t.j. 78.2% N3, 20.9% O, 0.9% Ar, vlhkost’, CO,, atd’.

Ked' je regulator zaskrutkovany v mieste reguldtora tlaku, vzduch je stale zachyteny vo vnutri
regulatora. Ak otvorite ventil na tlakovej fl'a§i aby ste natlakovali regulator, a tam nie je Ziadny
alebo len maly prietok cez regulétor, , zachytava¢ vzduchu vo vnitri regulatora sa bude rozptyl'ovat’
vo vniitri argénovej tlakovej fl'ase. Sok spdsobeny rychlym vytvorenim tlaku vo vnitri reguldtora
pomoéze urychlit’ difuzny proces.

TakZe, pri domnienke Ze tam nie je prietok (najhorsi pripad), mame nasledovnu situaciu:

100 CC vzduchovych a atmosférickych negistdt pridanych do 6 m® &istého argonu (dokonaly
argon, t. j. bez necistot). To vedie k nasledujiicej kalkulacii:

100 x 10°°m*(i.e. 100 CC) of Air = 16.66 x 10°®
6 m’ argén

Takze pomer riedenia je 16.66 x 107 a 16.66 x 10° x 78.2% N, = 13 ppm of N,

a
16.66 x 10°° x 20.8% O, = 3.5 ppm of O,
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TakZe poéniic od &istej argénovej tlakovej fl'ade a hned’ vedla zlej procediiry uvoltiovania regulatora
tlaku, mame argénovi tlakovd flasu s 13 ppm N2 and 3.5 ppm of OZ2. Tieto primesi budd
pridané k akejkol'vek inej primesi v tlakovej flasi. Tato situdcia to robi tazkou alebo takmer
nemoznou na vykonanie spravnej kalibracie. V niektorych pripadoch sme dostali telefonaty od l'udi,
ktor{ tvrdili #e nulové tlakové fPasa mala vysSie snimanie neZ preklenovacia tlakova flasa... TAKZE

BUDTE OPATRNI!!!
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Vyberovy rozmer krivky
(AN-01)

Ie  v8eobecnou praxou vo vzduchovych
zavodoch na separaciu izotopov pouZivat’ L"
O.D linky pre vzorkovy systém. V starej
indtalacii je taktieZ zauZivané mat vzorkovy
regulator tlaku zatvoreny na vzorkovy vstup
analyzatora. To moéZe viest k dlhému d&asu
oneskorenia limitovanym rychlostou odozvy
analytického systému. Napriklad, vzorkova
linka 100 stép " O.D. s .190" LD. (typické
medené vedenie) mé interny obsah .02 kubickej
stopy. Ak je neseny prietok 1 SCFH (475 scem)
a predpokladame liniu atmosférického tlaku,
zaberie to 1 mindtu a 12 sekind pre pohyb tejto
linky smerom dole. Ak je ta ista linia zhotovena
1/8" O.D. s .085" LD., interny obsah sa stane
rovnajicim .004 kubickej stopy. To je Skrat
mensi obsah. Zaberie to 24 sekiind na prechod
linky dole na 1 SCFH. Prevzali sme tlak média
rovnajici sa atmosférickému. Ak je linia
natlakovana na 1 atmosféru, bude tam dvakrat
viac obsahu plynov, dvojnasobok &asu bude
potrebny pre vzorku cez tito linku

Niekto mdze uvazovat' o zvySeni vzorkového
prietoku cez L"  O.D.Linku. pre zbavenie sa
tohto problému. Ak je nidzovy priad nastaveny
na 10 SCFH, ¢as bude zniZeny faktorom 10. Ale
po jednom roku pouZivania, to ma za nasledok
87600 kubickych stop plynu daného pre¢. Ak je
tento plyn Ccisty argén, dava to okolo 97
kubickych stép tekutiny. To je takisto ekvivalent
ku350kubickym stop. plyn

- 111 -

flase (250 kubickych stdp rozmer tlakove;j
flae). Star$i typ analyzatora pre stopové
merania dusiku pouziva 2 az 4 SCFH vzorkové
prietoky (pre nehluény vybojovy typ) alebo
1.48 kubickych stop /700 sccm) pre idnovy
mobilny typ. Analyzitor Contréle Analytique
pracuje s prednastavenou vzorkou prietoku - 75
sccm. Prietok mézZe byt’ nastaveny aZ na spodni
hranicu 25 sccm, ak je potrebné.

Na zaver doporucujeme pouzitie 1/8" O.D. Z
nehrdzavejiicej ocele pre vzorkové linky.
Taktiez, 1/8" O.D. Linky su dostupné v kotuci
500 alebo 1000 stop pre dlhsi priebeh. Nie je
potreba zvarania alebo tvarovania. InStalacné
vydavky su taktieZ minimalne, odkedy 1/8"
O.D. Linky st lahko instalovatel'né. Vzorkova
linka 100 stopova a 1/8" O.D.a 085" LD,
Pripojené k zdroju dusika na 1 PSIG a
ventilované k atmosférickému tlaku, budi mat’
prietok 475 scem (1 SCFH). Dost’ na to, aby
dodalo vzorkovy plyn do K4000NG. Bude si to
vyzadovat’ 10 psig na 1000 stép vzorkovej linky.

Vzorka regulatora tlaku musi byt’ nainstalovana
tak blizko ako je to mozné, od bodu pripojenia
vzorky. Tlak bude nastaveny na minimalnu
hodnotu poZadovani pre spravny prietok do

analyzatora. Taky vzorkovy systém bude mat’

rychly ¢as odozvy, lep$iu_integritu otvorov,
mernej operaénvych nakladov.
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I
I 2| by pass Rotometer
Sample 100 feet/ " O.D. I A
|
- — , Analyzer
I
I ———————
Volume: .02 cubic feet Analyzer panel
Flow: 1 SCFH
Time: 1 min. 12 sec.
SR
I Venl
l b ass Rolometer
g f00feet/ 1500, | 4
il A e
point b ) Ayt
|
Volume: .004 cubic feet e s
Flow: 1SCFH Analyzer panel
Time: 24 sec.

- High volume of sample gas

to purge

- Low response time

« Many filings (possible air contamination)
- Higher installation cost

- Alot of sample gas must be wasted

for fast response fime.

- Low volume of sample
gas to purge
- Fast response lime
(higher gas velocily)
- No ittings (no sample contamination)
- Low installation cost
- Minimum sarnple gas
flow required
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Prva polovica nikresu:

Sample point - Bod vzorky

High volume of sample gas to purge- Vysoky obsah vzorky plynu na uvolnenie

Low response time — Nizky ¢as odozvy

Many fittings /possible air contamination/ - Mnoho armatir /moné vzduchova kontaminacia/
Higher installation cost — Vy$ie naklady na in§talaciu

A lot of sample gas must be wasted for fast response time — Vel'ké mnoZstvo vzorky plynov je zneSkodnené kvoli
rychlemu ¢asu odozvy

Druh# polovica nikresu:

Low volume of sample gas to purge- Nizky obsah vzorky plynu na uvol'nenie
Fast response time — Rychly ¢as odozvy

No fittings /no sample contamination/ - Ziadne armatiry /nemoznost’ kontaminécie/
Low installation cost — Nizke naklady na intalaciu

Minimum sample gas flow required — Minimélne potrebné mnoZstvo vzorky plynov
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